CILIKE FERJHEZ MEGY

IRTA
TUTSEK ANNA

MUHLBECK KAROLY RAJZAIVAL

BUDAPEST
SINGER ES WOLFNER IRODALMI INTEZET R.-T.
KIADASA



A mii elektronikus valtozatara a Nevezd meg! - igy asdlb! 4.0 Nemzetkozi (CC BY-SA 4.0) Creative Comsio
licenc feltételei érvényesek. Tovabbi informacidltp://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/teed.

Elektronikus valtozat:
Budapest : Magyar Elektronikus Kényvtareért Egyesi#e15
Készilt az Internet Szolgaltatdk Tanicsa tamogeahsa
Készitette az Orszagos Széchényi Konyvtar E-komy8t#olgaltatdsok Osztélya
ISBN 978-615-5531-57-6 (online)
MEK-14076



l.
Szaz korona.

Mindenkit érhet baleset.

II.
Levéliras kozben.

V.
A csipkebliz.

V.
A korzon.

VI.
A napernyé titka.

VII.
A megsult kalap.

VIII.
A béli cipé.
IX.
Cilike kavét foz.
X.
Marci, a kis malac.

XI.
Balesetek lancolata.

XII.
Cilike hozoméanya.

TARTALOM

XIII.
Tz és viz.
XIV.

M iikedvelbi eloadas.
XV.
Hoéforgeteg nyaron.
XVI.
Kalodaban.

XVII.
Cilike, a kacsék, meg a kotlo.

XVIII.
Egy levél hatasa.

XIX.
Takarékossag.

XX.
Cilike nagytakaritast rendez.

XXI.
Cilike latogatasokat tesz.

XXIL.
Cilike fagylaltot eszik.

XXIII.
Az esking.

EGYSZER VOLT...



l.
Szaz korona.

A csaladi tanacs hatarozata ellen nem volt fellebbeElhataroztak, hogy a Cilike eskjét
el kell halasztani, mert a kis lany még nem elégygét a férjhezmenésre.

Akivel minduntalan annyi baleset torténik, azt nietmet elengedni olyan messze ltra, idegen-
be, hogy megkezdje a felskégteljes asszonyi életet, ahol a szelesség, tamshy bizony-
bizony mér sulyosabb kévetkezményekkel jar...

Mert példaul ha Cilike szeleburdisagbdl leejt adt#t egy tal stiiteményt, s a habos fankok
szertegurulnak a 8myegen, ezen ugy-e jot lehet nevetni?... De ha&ke&iferjhez megy,
gyereke szuletik s aztan szeleburdisdgbdl a kigitbajp le a foldre - ezen mar ugy-e nem
lehet nevetni?...

llyen s ehhez hasonld ije$zpéldadkat hoztak fel a mama és Teréz néni, ezaaiték
mindenki ellen, s igy nyertek szavazattobbségsttadi tanacsban.

Laci tehat elutazott Szerajevoba egyedil, Cililettigp az édesanyja, hogy banatét kissé felejt-
se, elvitte néhany hétre Elldhoz, Budapestre sparak

Cilike ugyan kijelentette, hog§ nem fog szérakozn§y nem megy el sehova, mert nagyon
busul. Igen-igen zokon vette, ho§y még mindig csak kislanynak tartjak s hogy egyaita
nincs semmi tekintélye.

Elhatarozta, hogy ezentdl csak a komoly munkanak émi, egész idejét a haztartasnak
szenteli s egyaltalan semmiféle mulatsagban nemrészt.

Kivéve persze a szinhazat, amelyért rajongott €ilineg egy-két hangversenyt, no meg a
felolvasasokat persze. Hiszen, ha mar az emberg&stizn van, csak nem mulasztja el ezeket
az érdekes felolvasasokat. Es az nem is a mulatzaganem a tivelddéshez tartozik.

Es igy lassanként észre sem vette Cilike, hogy mé&gipen Ggy élt, mint azgt, miebtt el-
hatarozta volna, hogy: ,teljesen visszavonul agida s egész idejét a komoly munkanak
szenteli” - mint ahogy Lacinak olyan szépen megirta

Ellaek ugyan elég csendes, visszavonult életek,éke most, hogy anyuka is eljott par hétre,
majdnem mindennap elmentek ide vagy oda. Es Ciliée, néha sulyos lelkifurdalasokat
érzett, vigan perdilt a szobajaba 6ltdzkddni, mé&erinhazba kellett menni.

Valdsaggal elrepilt az a par hét, s anyuska mansledpp sem akart tovdbb maradni. Abba
azonban beleegyezett, hogy Cilike még maradjomé&llégy ideig.

A reggeli vonattal utazott haza anyuska. Sem Jam Risérhette ki a vonathoz, akinek a
hivatalaba kellett mennie, sem Ella, akit reggetébtt gy elfoglalt a haztartasa és a kis
baba, hogy bizony nehezen szabadulhatott.

De hat foldsleges is volt, mert hiszen itt voltikil O mér olyan jaratos és tapasztalt volt,
hogy anyuska nyugodtan rabizhatta magat.

Koran mentek ki a palyaudvarra, mert anyuska nesnetie a sietést, a kapkodast, az utolsé
percben vald érkezést. Mindig azt mondta: inkabbyregy éraval kordbban a vonat indulasa
elétt, mint egy félperccel kébben.

Most is még majdnem haromnegyed 6ra volt a vormhtldsaig.



Cilike végtelenul orilt, hogy anyuskéaval ily bizamegydttiétben lehetett. Tulajdonképpen
mar hetek 6ta nem is beszélgettek egymassal haddmas bizalmasan, pedig Cilike meg-
szokta, hogy anyuskanak minden gondolatat, minegaprébb kis titkat is elmondja.

Karonfogva sétalgattak ala s fol a perronon s €ildppen harmadszor igérte meg, hogy
mindennap fog irni s hogy legkisb pinkdsdre hazamegy, mikor anyuska megszélalt:

- Cilikém, - mondta nagyon komolyan, - valamit steek veled megbeszélni. Hogy a te
férjnezmeneteledet elhalasztottuk, annak az is egltk oka, mert én azt a megfigyelést
tettem rajtad, hogy te a pénzzel egyéltalan nersztbdnni. Ami kis zsebpénzed volt, sohase
tudtad beosztani, nem tudtal gazdalkodni vele, adgkoltad haszontalansagokra s a sziiksé-
gesre nem jutott. Lehet, hogy ebben én is hibagokagmert sohasem engedtem, hogy
nagyobb dsszeg alljon rendelkezésedre s igy a @dakét nem ismerhetted fol. Pedig aki
onall6 haztartast vezet, akinek a konyhapénzétagdmpbsan, okosan be kell osztani, ugy,
hogy minden sziikségesre jusson és még maradja®ie,bamit félre lehessen tenni, annak
elsbsorban is ismernie kell a pénz értekét. Meg kelibaod a pénzzel banni, aminek az egyik
alapelve az: hogyha van is pénzed, sohase kotisléglesre. Elhataroztuk édesapéaval, hogy
mikor én hazamegyek, hazulrdl kuldiink neked egyobly 6sszeg pénzt, amedyhttiéted
alatt minden kiadasodat magadnak kell fedezni, iggy sem Ellatél, sem Janitél, sem édes-
apatdl nem szabad aztan egyetlen koronat sem lakalmy. Miutan azonban én ittlétem alatt
nem koltdéttem el minden pénzemet, - j6I gazdalkegitpedig ugy-e mennyi mindenben
vettiink részt? - ime, atadok neked most szaz kbor@ézdalkodj vele legjobb belatasod
szerint, csak arra kérlek, irjal fol minden filléhogy mire k6ltdd. Ebll aztdn meg tudom
majd itélni, hogy helyesen tudsz-e banni a pénzagly sem?

Cilike megillebdésében azt sem tudta: sirjon-e vagy nevessen®hbhdbtt azonban édes-
anyjanak nyakaba borult s 6romének hangos kitbcéak azért nem okozott kdzfeltiinést,
mert a palyaudvarokon nem szokatlanok az ilyemgskk.

A vadonatuj, ropog0s, szép szazkoronas bankjegpetnatarcijaba tette, a pénztarcat a kis
taskajaba, a taskat a karjafetke, komoly fogadalmat tett, hogy nagyon, nagyditakos
lesz s minden fillérnyi kiadasrol pontos kdnyveg feezetni s aztan a vonathoz kisérte anyjat,
mert mar be kellett szallani.

Anyuska elindult. Vitte, vitte a robogd vonat hadaf Cilike még ott allt egy darabig a palya-
udvaron, lobogtatta a kefwédt. Aztan, mikor mar a vonat fistje sem latszlatssan indult
kifelé.

Egy fejjel magasabbnak érezte magat. Még sohabéletéem volt ennyi pénz a zsebében.
Blszkén nézett korul. Ugy érezte, mindenkinek éketievennie, hogy a vagyonos osztaly-
hoz tartozik.

Mit is csinaljon most ezzel a rengeteg sok pénzktitienekedtt hazamegy és megmutatja
Ellanak. Aztan vesz egy haztartasi konyvet, amikmdasait fol fogja jegyezni.

Aztan - igen - aztan megvehetné azt a gyoinykis himzett nyakkerid, melyet tegnap a
belvarosban egy kirakatban latott. Milyen j6l ikeaz a sotétkék selyemblizahoz! Nem is
olyan draga. Ot korona az egész. Persze, tegnapatg@n draganak tallta, de ma, amikor
az embernek szaz koronja van, 6t korona igaz&elyses 6sszegnekinik fol.

A palyaudvar ditt levd kis térségen megéallott Cilike, kivette a taskajah@enztarcdjat s
megnézte a szazkoronast. Valésaggal gyonyodrkodatien

Aztan hirtelen elhatarozta, hogy nem is megy haaaem egyenesen bemeg§hd abba az
Uzletbe s megveszi azt a szép kis himzett nyakketldyy rémlett neki, ha ébb hazamenne,
Ella lebeszélné rola...



Sietve folszallott tehat a legélsillamosra, amelyik jott.

A villamoskocsiban nagyon sokan Ultek s Cilike dliglott helyet kapni. Valahogy mégis
elhelyezkedett s mikor a kalauz odajott hozza jeggni, hogy, hogy nem, megkisértette
Cilikét a nagyzas 6rdoge s bar volt apropénze,edilelo mozdulattal kivette a szdzkoronést
a pénztarcajabol s tundéeg nyujtotta a kalauz felé. Hadd lassa mindenkigyhé milyen
nagy leany, milyen gazdag urhdlgy, mennyi pénze van

- Nem tudom félvaltani, - ripakodott rd a kalauzngmogorvan, akinek egyaltalan nem
imponalt a szdzkoronas, - ha nincs apropénze kiésszallani!

A Cilike elbkelésége egyszeribe megcsappant.
- Oh kérem, - motyogta fiilig pirulva, - talan leszdam apropénz is... Megnézem...

Sietve és nagyon szerényen visszacsusztatta aosahakt a pénztarcajaba, gyorsabr el
kotoraszott tizenkeét fillért s aztan nagyon kicgisszehlzodva lapult meg a helyén.

Egy kissé restelte a dolgot, nem is nézett se gbde balra s mikor a villamos a Kossuth
Lajos-utcahoz ért, gyorsan szallott le rola.

Eszre sem vette, hogy mind a kéifeszomszédja, két elég jol oltozott fiatal Gr, emysnak a
szemével intve, szintén ugyanakkor szallott le gyhbogy nem, véletlenil mind a k&theg-
I6kte a megallonal, de csak az egyik mondta nagybrariasan: pardon, a masik majdnem
futva sietett tovabb.

Cilike egyenesen az Uzlet felé tartott, ahol tegazpa himzett nyakkefit latta. Megnézte a
kirakatban. Ott volt még. Ma még sokkal szebbné&ittg mint tegnap.

Hirtelen elhatarozta, hogy Ellanak is vesz egy ungygant. Hiszen telik a pénzélbs milyen
boldogsag lesz egy kis 6romet szerezni Ellanakimahdig olyan jo, olyan kedves hozza.

Bement a boltba és azonnal becsomagoltatott ké&tzegéegyforma nyakkettd Aztan a

pénztarhoz ment, hogy kifizesse, de amint a tabkajgult, hogy kivegye a pénztarcajat, - a
pénztarcajat nem talalta sehol...

liedten szedte ki a taskajanak egész tartalmat. akban zsebkeld kis tikor, gyisai, két
levél, csokoladécukorka s a reggeli kifljének edgrabkaja, - de a pénztarca nem volt
benne...

A Cilike siralmas jajveszékelésére csakhamar oidlaggiréje a bolt egész személyzete.

A féndk igen restelte, hogy éppen @zizletében tértént meg ez az eset s azon volt, hogy
Cilikét minél hamaréabb szépszerével kitessékelje.

- Méltéztassék azonnal a rdmdégre menni, - biztatta udvariasan, - bizonyaraut@an
tetszett elvesziteni; vagy egy masik Uzletben. Azigletemben ki van zarva, hogy valaki
kilopta volna. Ide nem jar olyan kdzonség és a stgratem is kiprobalt, régi emberek...
Talan a villamoson loptak ki a taskabél. Oh, hiseeek a taskak, ezek a taskéak... csak gy
kindlgatjak magukat a zsebtolvajoknak!

Es mialatt beszélt, beszélt, mar nyitotta is aat &jilikének.
- Méltoztassék csak a refrdégre menni azonnal!

Szomoruan tamolygott kifelé Cilike. Dehogy meneadsrségre, mit tudté hova, merre kell
ott menni, mi a hivatalos eljaras. Busan, lecsizgétsfejjel, kisirt szemmel ballagott haza -
gyalog, mert hiszen még villamosra sem maradt pénze



Ahogy visszagondolt most a dolgokra, egészen basnlt benne, hogy az a két elég j6l
Oltozott fiatal ar, - két Ugyes zsebtolvaj, - akideszallasnal jobbroél is, balrdl is meglokték,
azok loptak ki a pénztarcdjat a taskajabol. Merglatédk, hogy a kalauznak mutogatta a
szazkorondas bankoét...

Cilike mélyen elpirult, amint eszébe jutott ez aiggkes dicsekvés s érezte, hogy mindenek-
folott ezt lesz a legnehezebb meggyonni Ellanakédss anyjanak. Mert hogy kilopjak
valakinek a pénztarcdjat a zsebélez megtorténhetik akarkivel, de hogy valakind&pgak
sz&z koronajat csak azért, mert gyerekes hencéig@ésigmutogatja a zsebtolvaj uraknak, - ez
csak egy Cilikével torténhetik meg!



Il.
Mindenkit érhet baleset.

- Jani sziletésnapjat az idén meg fogjuk Unnepelmpndta este Ella Cilikének. - Néhany
ismeBsinknek tartozunk meghivassal, akiknél a tél foami is meg voltunk hiva. Ez lesz
a legjobb alkalom viszonozni a meghivasokat.

- Ebédre vagy vacsorara? - kérdezte Cilike.

- Csak uzsonnara. Még pedig vasarnap délutan, akkatenki raér. Te is meghivhatod egy-
par barattidet, hogy ne unatkozzal, mert hiszen az urak Ugyis/azni fognak, mi asszonyok
meg egymas kozt beszélgetink s akkor te nagyom @&neznéd magad.

- lgazad van, - nevetett Cilike. - Kivancsi vagydla majd asszony leszek, én is csupa
unalmas haztartasi dolgokrol fogok beszélni, miht t

- Akkor majd nem taladlod unalmasnak, - mondta Eitzsolyogva, - 1égy meggyoédve, hogy
akkor téged is sokkal jobban fog érdekelni, hogynye a krumpli kil6ja, mint hogy ki lett a
tenniszversenyben ggtes. No de lassuk, kiket fogsz meghivni?

- Blankat és Micikétbk ketten a legjobb bar&m Budapesten. Persze, ha llus itt lehetne!... -
tette hozza egy halk séhajjal.

- Osszesen tizenoten lesziink, - szamitgatta Efat hiszem, legjobb lesz, ha nem teritiink
asztalt, hanem a kis tea-asztalokon adjuk be aannzs, habos kavét, teat, siteményt, gyu-
molcsot.

Cilikének folragyogott az arca.
- Természetesen én fogok elkésziteni mindenttetsigjelenteni.

- Nagyon szivesen fogadom a segitségedet, - mdiidta- csak vigyazz, nehogy ugy jarj,
mint egyszer a halkészitésnél, emlékszel? Mikalat lpikkelyesil f6zted meg!

- Oh Ella, - duzzogott Cilike, - nem széjeid, hogy ilyen régen mult dolgokat félemlegetsz!
Hiszen akkor még gyerek voltam!

- lgaz, igaz, - nevetett Ella, - boritsunk hat édtyed!...

*

A meghivok szétmentek, mindenki megigérte, hogynej vasarnap délutanra Cilike csak-
ugyan kitett magaért.

Pompas édes és sOs teastiteményeket készitett 0gy@mpztenyetortat s olyan finom, fosz-
I6s kalacsot a habos kavé mellé, hogy a leghiresakiisznal sem lehetett volna kilonbet
kapni.

Meg is dicsérte Ella s Jani kijelentette, hogy &yapem érti: miért nem akarjdk még Cilikét
férjhez adni? Aki ilyen kalacsot tud sitni, az nrelgénli, hogy mar férjhez menjen!

A Cilike keble csak Uugy dagadozott az dnéfdetttulajdonképpen legjobban szeretett volna
egy darab kalacsot becsomagolni egy levélbe sdskillLacinak, hadd kdstolja is meg,
milyen pompas.

Egymasutan jottek délutan a vendégek, Ellanak athiar férjeikkel, mind fiatal, kedves
asszonyok, - de az igazat megvallva, Cilike megietemn untabket. Csendesen, hallgatagon
Ult koztik a szalonban s csak akkor élénkilt fokomBlanka és Micike is eljéttek.



Akkor a lednyok bevonultak a Cilike szobajaba skhkhamarsk harman sokkal hangosabban
voltak, mint az 6sszes tobbi vendégek.

Nemsokéara azonban Ella megjelent az ajtoban & iGitkének. Ez azt jelentette: - Cilike,
készitsd az uzsonnat!

Cilike szolgalatkészen ugrott fol s kiszaladt aywaba. A kis asztalok mar meg voltak teritve
s Mari, a mindenes-szakadéshevitte 6ket, mindenik vendég elé egyet. A kdvét méar détel
megbzte Cilike, a tejszinhab fol volt verve s egy Uégt kitéve, a teaviz mér forrt. Valogat-
hattak a vendégek, ki akart teat, ki kavét?

Cilike gyorsan felontotte a teat s aztan néhangzidie kitoltotte a kavet. Mar éppen a habot
is r4 akarta tenni, mikor egyszerre eszébe jutotgy - szent Isten - cukrot nem tett bele egy
csoppet sem.

Korulnézett, de csak kockacukrot latott a cukodae, az pedig igen lassan olvad fol.
Gyorsan befutott hat a kamraba, a s6tétben medkeaegapirzacskét, amelyben a porcukor
szokott allani, a tapintasarél kivélis megismerte, hogy melyikben van s aztan harobotd
bele minden csészébe egy j6 kanallal.

A vendégek majdnem kivétel nélkil mind kaveét kértetar csak a j6 kalacs kedvéert is.
Csupan két-harom édebb Ur ivott teét.

Mari korllhordta az Uvegtalban a tejszinhabot agtgn - nem taldlvan mas helyet szamara -
Ugyetlen médon egy Uresen all6 székre tette lakeCipedig a kalaccsal és slteménnyel
kinalta a vendégeket.

De egyszerre csak észreveszi, hogy egyik is, maditeszi a kanalat s félretolja a kavés-
csészét, némelyik elmosolyodik, a masik kohognidkezlla pedig folugrik, 6sszecsapja a
kezét s folkialt:

- Cilike fiam, hiszen te ebbe a kdvéba cukor helyét tettel!

Harsogo kacagés tor ki erre mindetfemég az urak is atjonnek a masik szobabol, Blaka
Micike is részvétlenil nevetnek s kissé karonéamdkialtjak:

- Hja, a szerelmes Cilike! A szérakozott Cilike!

Cilikével csak ugy forog a szoba. Eltakarja kétéest az arcat, hogy ne lassa a sok rievet
arcot maga étt s megsemmisiilten roskad le egy székre.

De a mésik pillanatban mintha nyilbétték volna ki, oly rémdlten ugrik fol s akkorat sli
hogy mindenki megijed.

Pedig nem tortént semmi szerencsétlenség, mindassde annyi, hogy Cilike belellt a
tejszinhabos-talba, amelyet Mari a székre tettleolt

Egy pillanatig megdermedve &llt ott. Most mér igazéem tudta, mit csinaljon, merre
forduljon. A nevetés még hangosabb lett korilaiemi mar az oldalat fogta, Ugy kacagott s
szegény Cilikének csak az a kivansaga volt mosiiyedni, vagy eltinni a fold szirgér

Miutdn azonban a két kivansaga kozil egyik serad@lj, hirtelen elhatdrozdssal megfordult
és kirohant a szobabol.

Meg volt irva azonban a sors kdnyvében, hogy &&€ihalesetei ma nem érnek egyhamar
véget.

Amint behlnyt szemmel, esze nélkil rohant ki a 8béh az ajtéban 6sszeltkdzott Marival,
aki egy talcan még két csésze kavét hozott betadzdt nélkul.



Az Osszelitkozés olyan heves volt, hogy a télcardkifib a Mari kezébl s mind a két
csészenek egész tartalma végigfolyt Cilikén.

Mi lett a szép vilagoskék ruhabdl, a fehércsipkéghyldl, a szirke szarva8lcipobdl s a
fehér harisnyabol!...

Micike a nevetésil fuldokolva kialtotta, hogy Cilike most egy elevévéscsésze tejszin-
habbal, de s6 nélkil, Blanka megfogta a koétényégy mutogatta, hogy ime, rajta van
Bosznia térképe, Jani pedig megfogta a vallat:

- Allj meg, Cilike, mert még elviszed az egész hhza

De Cilike dehogy allt meg! Amint kissé magahoz,tarint lélekzethez jutott, rohant, rohant
ki, egyenesen a fuédzobaba, azt magara zarta s a vizvezetéknél megothsa a flrd-
kadba hullatta keserves kénnyeit.

Nem is jott ki a firdszobabdl, csak mikor a leanyok kuldottségileg (Otectte s a kulcs-
lyukon keresztll becsiletszavukat adtak, hogy védotorténtek mar hasonlé balesetek, ne
vegye tehat annyira a lelkére. Ella pedig mas rdisatiszta kotényt hozott neki s szentil
megigérte, hogy igazan nem fogja ezt az esetetrmegicinak.
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"l.
Levéliras kozben.

Amiota Cilikének ismét elhalasztottak az esij@v s Laci hosszabb dde elutazott Szeraje-
voba, ahol egy nagy vallalat tgyeit kellett lebolitgmia, Cilikének egyik legbb foglal-
kozasa lett a levéliras.

0, aki azebtt annyira idegenkedett az irott i s egy levelet nem tudott bevégezni legalabb
két packa nélkil, most egyik levélpapirt a mas#muirta tele.

Egész délutanokon at nem tett egyebet, mint leweleDtthon persze nem lett volna szabad,
mert édes anyja megkivanta, hogy egyebet is dotgpzz haztartassal foglalkozzékt az is
megtortént, hogy éppen a szerelmeslevél irasa kolahaa el: harisnyat foltozni... Amely
prézai foglalkozas bizony Cilikének cstppet sent irglére.

Ella azonban tébb szabadsagot engedett neki, némlymagyon szigoru s igy Cilike vigan
gyartotta hosszu episztolait.

Valahogy azonban azt ne higyje senki, hogy Cil&edesen, szépen az iréasztalhoz Ulve irt.
Dehogy. Akkor nem lett volné Cilike. Még az ebédhsztalhoz sem (lt le. Egyaltalan nem is
it le, hanem legkedvesebb helye volt a zongoreaskilé hajolva egy kis székre ratérdelni.

A diszes, himzett zongoratakar6t folhajtotta saofizétszort kottak kozott félig gérnyedve,

félig hajolva, ott tudoté csak igazan irni, a - szerinte - Kdkendetlenség kdzepette.

Ennek a helyzetnek tagadhatatlanul megvolt az &aye) hogyha varatlanul megzavartak,
ami elég gyakran megtortént, nem kellett méglelgyorsan elrakni mindent, hanem a félig
kész levelet egyszien becsusztatta a kottak kdzé.

Ott nem akadt ra senki. Igaz, hogy néhamaga sem talalta azutan meg, de ez nem volt olyan
nagy baj. Irt helyette egy masikat.

Egy délutan ismét szokott helyén, a zongora mekatiorgott és irt. Korulotte, mellette,
eldtte szanaszét hevertek a kottak, fuzetek, egy dtwetpapir kiboritva, a tintatartd, ceru-
zak, tollak, egy verseskdnyv s néhany gondosaritsttaviragcsokor, amelynek mind kulén
jelentbsége és emléke volt.

Méar alkonyodott s a szobaban mar meglében soétét volt. De a zongora az ablak mellett
allott, honnan még beddott egy kis vilhgossag. Kulonben is Cilike - fidgnyok szokasa
szerint - még a félhomalyban is irt, olvasott, vagyrt, amint éppen kedve tartotta s egy-
altalan nem tda@rdott, vagy csak mosolygott azdgebbek intései f6l6tt: ne rontsd a szemedet!
Ugyan, ugyan, hiszen nekik olyanserszemik van, mint a sasnak. Mit arthat annak égy k
félnhomalyban valé olvasas. Az ember csak nem hdgyléppen akkor félbe, mikor a leg-
érdekesebb. Ugyebar, leanyok?

Tehét Cilike is irt, irt, buzgdn, a zongora folémgedve.
Egyszerre kinyilt az ajto és sietve lépett be Ella.

- Cilike fiam, hozd hamar rendbe a szobat, vendé@ehek. Lattam jonni a folyosdn az 6éreg
Weltstein barénét és a fiat, Pepi urfit. Nem sze¥et, ha ilyen rendetlenséget taldlnanak itt.
Siess, hamar, én addig foltartoztatéket az edszobaban.

E percben mér csengettek is, Ella kisietett, Cilikeg lazas gyorsasaggal kapkodott 6ssze
mindent.
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Folnyaldbolta a zongoran széjjelszort kottakateféket és sietve benyomkodta a kottatarto-
ba. A kis széket, amelyen térdelt, az ablak melézitotta, a ceruzakat, tollakat, levélpapiro-
sokat a dobozzal egyiitt az asztalfiokba hajit@tapngoratakarot raboritotta a zongorara,
aztan korulnézett a szobaban, nincs-e még valalaimi szanaszét, megigazitotta a divan-
parnakat a divAnon s végul még arra is maradt ,idejgy kiegyengesse 0sszégitt
kotényet, kisimitsa arcibdl a lecsdnpjfirtoket és a hajat is végigsimitsa a kezével.

Csak éppen a tukorbe nem nézhetett; arra mar nénidgp mert nyilt az ajtdé és beléptek a
vendégek.

Cilike legbajosabb mosolyaval sietett az 6reg bar@g, Ella meg folcsavarta a villanyt, mert
a szobdban mar egészen sotét volt.

- Kezét csdkolom, kedves nénike, - koszontottek€#i mindjart meg is akarta csokolni, de az
Oreg méltésaga ijedterdkolt vissza s mind a két kezét dely tartotta maga elé.

- Aber um Gotteswillen, - sikoltott ijedten, - niirtént veled, te szerencsétlen gyermek!

Pepi urfi sébélvannya meredve bamult Cilikére, raégzajat is nyitva felejtette csodalko-
zaséban és Ella is ijedten csapta 6ssze a kezét:

- JO Isten, mit csinaltal magaddal, Cilike?

Cilike csak allt ott és bamult és nézett egdila masikra és nem tudta megérteni a dolgot.
Tisztara azt hitte, hogy vagy megbolondultak valanygen, vagy valami varéazslat tortént
vele.

E pillanatban a szemkozt @wikorbe tekintett s egyszeréds hangosan elsikoltotta magéat.
De hat mi tortént Cilikével?...

Semmi kilonds. Csak mikor a kottakat hebehurgyémy&abolta, feldontotte a tintatartét, a
tinta végigfolyt a kdtényén, tintas lett mind a kétze s a tintas kezével jol végigsimogatta az
arcéat, a hajat is.

Cilike azt hitte, egy szerecsen nem lehet feket@tiht amilyend, de kéébb, hetek vagy
hénapok mulva, mikor nyugodtabban atgondolta a atolggy rémlett neki, hogy inkabb
hasonlitott egy zebrahoz, mint egy szerecsenhez.

De akkor, abban a szomoru pillanatban, nem juszélze semmi, csak egyetlenegy gondolat
élt benne: el innen, ell...

Es otthagyva a sébalvannya meredt Pepi Urfit, &#cépbarofit s a csodalkozo Ellat, rohant,
rohant egyenesen be a ftisdobaba. Az ajtét magara zarta s nem nyitotta Kiesgesz 6ra
hosszaig. Akkor is csak éppen egy kissé nyitottadkatosan korulnézett, nincs-e senki az
eldszobdban s aztan halkan szolt a szakdcsnénakkakihaajtoban allott:

- Kati, Kati, - nydszorogte, - hozzon be kérem &ggykoport, talan azzal le tudom sarolni...

De, sajnos, adpor sem segitett olyan hamarosan, mint ahogy Citagtotta. Egy egész hét
eltelt, amig valahogy lekopott a tinta az arcéadtezéél.

Hanem annyi bizonyos, hogy a zongoran nem irt tb&iberelmeslevelet Cilike...
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V.
A csipkebliz.

Régen nem volt Cilikének olyan 6réme, mint azoeggelen, mikor megérkezett néhany napi
latogatdba a# gyermekkori legjobb barabfe, Kende llus. Mennyi levélvaltasoete meg ezt

a latogatést, azt csak Cilike meg llus tudna megfaoih llust eleinte nem akarta elengedni a
mamaja, mert hogy sohasem volt még Budapestenamtég hogy alkalmatlan lesz Ellanak,
meg hogy nincs kivel utaznia, stb.

De azutan Ella is irt, hogy nagyon szivesen ldtist,| csak engedjék el, Jani sbgor meg éppen
valami hivatalos Ggyben leutazott s igy ez olyamalkalom volt, hogy mindjart magaval is
hozta llust.

Azt hiszem a viszontlatas 6romei utan regfieléss estig a két j6 barathnem csinalt
egyebet, mint folyton beszélt, mondott egymasnalak@Gabban egyszerre, mint foélvaltva, de
6k azert j6l megeértették egymast.

No és aztan Cilike elindult llussal, hogy megmuaasski Budapest nevezetességeit. Ugy jart-
kelt mindenttt, mint egy valédi bennszilott s a diéidat, a Gellérthegyet, a budai varat, a
Matyas-templomot, a mizeumokat, mindent olyan béismkérzettel mutatott meg, mintha
csak az 6vé lett volna.

llus nagyon hélas publikumnak bizonyult. Lelkesedeindenért, szépnek talalt mindent, el
volt ragadtatva mindeét O eddig csak az iskolakonyvekbismerte ,hazankdvarosat” és
nem gyzott betelni mindazzal a sok szépséggel, amely sxEshe elé tarult.

Nagyon tetszett neki a déli korz6 is a Dunaparta Kossuth Lajos-utcaban.

- Te, - mondta belekapaszkodva a Cilike karjabigt, mindig ennyi ember sétal? Hat itt az
embereknek nincs egyéb dolguk? Es milyen szépenakadltozve az asszonyok, leanyok!
Nézd csak ezt a fiatal leanyt ott balrél, latodpeip olyan bluzt szeretnék én is. Vajjon hol
lehetne megvenni?

- No hat §jj velem, majd én elvezetlek Holzerhez, - mondtbk€ionérzetesen. - Ott készil
az én tavaszi ruham is, egyuttal majd fol is fogm@balni. Meglatod, milyen szép! Lacival
egyutt valasztottuk ki a mintat, - tette hozza &istpirulva.

Sietve mentek végig a Kossuth Lajos-utcan s bététy nagy, fényes Uzletbe, amilyenhez
foghat6t llus még almaban sem latott sahagazi vidéki kisleany volt, aki el sem tudta kép-
zelni, hogy ruhat masképp is lehet késziteni, wititon megvarrni.

Harom-négy dlkeld kilseji fiatalember is sietett feléjik. - Kezét csdkoldaazeét csdkolom,
mit méltéztatnak parancsolni? - hangzott mindéhfellus olyan zavarban volt, hogy azt sem
tudta: hogy kdszonjon vissza.

Cilike azonban egészen otthonosan érezte magat.

- A ruhdmat szeretném probalni, - mondta egy csifiatal leanyhoz fordulva, aki szintén
eléjuk jott. - Kedves Mariska kisasszony, készammwar a ruham?

- Azonnal megnézem, - felelt Mariska kisasszonyexkészséggel, - méltdztassanak azalatt
helyet foglalni. R6gton itt leszek.

Piros barsony pamlaghoz vezetteet s aztan elsietett. llus érdétte nézett koril. Az oOriasi
nagy, fényes helyiségbenstk, mellette, mogotte mindenfelé a piros barsoamlpgokon,
székeken ékels holgyek ultek - legalabb is gréfné valamennyi,ondolta magaban llus s
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azok mind ruhat, kosztimot, kabatot, bluzt valasaky nézegettek. Eitlik csinos, karcsd,
feketeruhas fiatal lanyok allottak s tirelmesemajagan mosolyogva probaltdk magukra a
ruhdkat, hogy a hdlgyek annal jobban megnézhesgékyligyre vehessék.

Voltak, akik egy oraig is valogattak, mindent maglé hordattak s utoljara is nem vasaroltak
semmit, masok harom-négy bluzt is megvettek edgrat alatt. Némelyik alkudni probalt s
elment, mert nem vehette meg két koronaval olcsdbdoait akart, a masiknak meg nem volt
semmi elég szép és igen draga.

llusnak csak Ugy zugott a feje és csak azon csodatk hogy itt senki sem zavarodik belé
abba a nagy forgatagba, hanem mindenki, a fekeisrufatal lednyok éppen ugy, mint a
fiatalemberek, udvariasan, tirelmesen &wzéKenyen igyekeznek eleget tenni mindenki
kivansadganak.

- Te, - sugta oda Cilikének, - emlékszel Erneskismsszonyra, a mi pupos kis varéakre,
akinek tavasszal kell odaadni a téli ruhat és télewari ruhat - és még akkor sem bizonyos,
hogy elkésziti?... Csak mernénk mi ugy kritizalekipn mint ahogy az a fiatal leany kritizalja
ott ni, azt a gyonydr blizt!... R6gtdn visszaadna mindent és soha tamdet varrna semmit
nekink! Oh, Ernesztin kisasszonytdl el kell fogagimdent Ggy, ahogy neki tetszik késziteni,
még ha ferdén is all a derék és csupa ranc a sabkny

- Ez onnan van, - nevetett Cilike, - mert Erneskismsszony az egyediili var&ba varosunk-
ban. Tudod-e, hogy €n most Ugy megtanultam vanaihazamegyek, nyithatnék egy divat-
szalont, ha...

- Ha véletlendl nem ink&bb férjhez mennél! - nettdtes.

- Oh, az még olyan messze van, - sOhajtott CitiHge nézd csak, milyen csinos az a csipke-
bliz, amit az a sike kisasszony probal. Eppen olyan, mint amilyersizeretnél!...

- Vegyuk meg, - lelkesedett llus. - Vajjon mi aaar

- Harminc korona, - mondta adke kisasszony, akit Cilike megkérdezett s llus hisatotta
le a fejét.

- Ez nekem igen draga, nem merek olyan sok péadinkianyuska megszidna. Pedig jaj, de
csinos, de szeretném!

- Tudod mit, - mondotta nagyldgikn Cilike, - ne is vedd meg, én varrok neked egyeép
ilyent! Es éppen félarba fog kerilni!

- lgazan? Megtennéd? Es meg tudod igy varrni?

- Hogyne, még sokkal szebben, - felelt Cilike 6rézen s a ke kisasszony erre moso-
lyogva tette félre a bluzt.

Most visszajott Mariska kisasszony a Cilike ruhdjaamely mér kész is volt teljesen. Cilike
folprébalta; nagyszéen allott, nem volt rajta semmi igazitani valé. &iyolt benne Cilike,
mint egy igazi kel kis dama.

- Még ma délutdn hazakuldjiuk, - mondta Mariska dszany udvariasan s a két ledny most
mar sietett ki az Gzletth llus még egy sévargd pillantast vetett a bluzragyon szerette
volna mégis megvenni, de Cilike gyorsan hizta mabav

- Jjj csak, most mindjart megvesziunk minden hozzayalélutan kiszabom s igérem, hogy
két nap alatt meg is varrom!

14



llus nem ellenkezett, gondolta: Cilike ugyis mintgmbban tud. Mentek tehat boltba be,
boltbol ki, Cilike valogatott, vaséarolt, selymesigkét, himzést, szalagot, llus fizetett s mikor
aztan otthon 6sszeszamitottak, hat éppen harminené&b koltottek el a sok mindenféle
hozzavaldra, amire sziikség volt.

Ez egy kissé megcsappantotta a Cilike dagadoz@éiddr

- Bocsass meg, édes lluskam, - mondta nagyon kedtead, - igazan nem képzeltem volna,
hogy ennyibe belekertljon ez a kis selyem, megkesigrersze, ébb ki kellett volna
szamitanil... No de igérem, hogy most mar anndilstesz a blizod!

Hiszen ha az igéret és joakarat elég lenne s nelma\&xikséges meég egy Kis tudas és
gyakorlat is hozz4, akkor igazan nem lett volnarsebaj. Igy azonban!...

Cilike nagy batran és dntudatosan nekiment az all@vdraga, finom selyemnek, szabott,
fércelt, varrt, oltdgetett két napon keresztil alymzgalommal, hogy azalatt el sem mozdult
a varrogéep meil. El is készitette a bluzt, de, Istenem, hogytiba szegény lluson! Bizony,
a legnagyobb j6éakarattal sem lehetett csinosnakdaminHiaba prébalta meg aztan Ella is
igazitani rajta, nem lehetett, el volt az rontvapakan.

- Most mar se pénzem, se blizom! - kesergett Qilike meg szeretett volna a fold ala silyed-
ni, annyira restelte, hogy ismét valami olyanrdalabzott, aminek nem tudott megfelelni.

Szerencsére még volt egy méd, hogy jovatehettgatibdarpdtolhatta llust.

Megszamlalta dsszetiyott zsebpénzét, éppen harminc koronaja volt. Binhét Holzerhez s
megvette azt a bluzt, amelyik annyira tetszett Uaknak. Egy kissé restelte a dolgot, mert
véletlenil éppen az adke kisasszony szolgalta ki, akbtlolyan dicsekedve mondta, hogy
majd 6 éppen igy meg tudja varrni.

De a s#ke kisasszony olyan nyajasan mosolygott most istlraiegyaltalan nem emlékeznék
semmire. Es valosziteg nem is emlékezett. Cilikének legalabb jol esetthinnie.
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V.
A korzon.

- Sem a Varosligetben, sem a korzon nem val6 ladalfleanynak magaban sétalgatni, -
mondta Ella Cilikének és llusnak, akik legszebbajukba feloltézve délétt tizenegy orakor
sétalni akartak menni. - En nem kisérhetlek eltadjatok, mert a szakacsné beteg és nekem
kell f6zni ma helyette. Sétéljatok az Andrassy-uton végagly a Koéruton s egyuttal egy par
kis bevasarlast is elvégezhettek.

llusnak, akinek Budapesten minden 0j és szép taljgsen mindegy volt, de Cilike elhlzta a
szdjacskajat.

- Persze, - mondta bosszusan, de természetesea t&ad§n lemenet kozben. - Ella engem
még most is pdlyasbabanak tart. Szeret teljeserfeteegezni arrél, hogy én mar meny-
asszony vagyok, maholnap asszony leszek, ist igy tehat egészen j6l gardirozhatlak
téged. Szeretném tudni, miért ne sétalhatnank adkoma Dunaparton, mikor most az egész
elokeld vildg ott sétédl s a legszebb toaletteket ott Hka A Koraton és Andrassy-uton
ilyenkor csak az iskolasgyermekek jarnak s a daalék,kilonb6s gyermekkocsikat tolnak.

Olyan megg¥zéen érvelt és vitatkozott sajat magaval s llus dligétlen bamulattal adott
neki mindenben igazat, hogy alig egy negyedora andiar ott voltak a Dunaparton.

Ragyog0, napsugaras, meleg tavaszi @ttleblt. A csodaszép panorama, amely eléjik tarult,
j6 ideig feledtetett velik mindent. A napsugaraktadranykévek hullottak a Duna tikrére,
amely apr6 fodrokban hullamozva, ezerszeresen wvissza a fényt és ragyogast. A karcsu
propellerek, méltésagtelijesen Uszé hajok végigstitkt az aranycsillogasu tikrot s odaat a
tuls6 parton a Varhegy, az 6reg Gellérthegy, meagvalban kéld budai hegyek, mintha
6rkddtek volna a ragyogd aranytikor folott.

Cilike és llus j6 ideig nem is figyeltek semmiresak elmeriilve nézték a gyonyioképet,
amely eléjik tarult.

Csak akkor lettek figyelmesek, mikor mellettiik eggrscsak megszolalt valaki:
- lgazan csinosak!
Cilike koruInézett.

Kbdzvetlen mellettik két fiatalember allott, de f#en, két olyan nagyon fiatal ember, akiken
meglatszott, hogy csak tegnap vagy ma tették lereizségit. Legjobb esetbenddses joga-
szok lehettek. Fejukon vadonatuj cilinder, kezllsdinga kesziy, kabatjuk gomblyukaban
fehér szekf és nyakukon sotétkék selyem nyakki&swbkor, amelyen mar tiz 1épékmeg-
latszott, hogy gazdajuk legalabb egy Ora hosszkEtgaagyobb gonddal kétdzgette, hogy
minél szebb legyen.

- lgazan csinosak! - ismételte most a masik isamalel hangosabban s Ugy tettek mind a
ketten, minthak is a Dunat néznék.

Cilike mélyen elpirult és gyorsan huzta magavastlisemmi kétség, ez a két fiatal gyermek-
ember rajtuk mulat, vagy beszélgetést akar velizki&ei. No de ilyen vakméséget!

Cilike buszkén folvetette a fejét, karonfogta llisstaztan a lehétlegebkelobb Iépésekkel
sétaltak végig a korzén.
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Az emberek csak ugy tolongtak, nytizsdgtek, hulléaloza ragyogd tavaszi napfényben.
Egymast érték a szebbnél-szebb ruhdk, tollas, asr&glapok, virité szinnaperngk. Cilike
és llus azt se tudtak, merre nézzenek, valésagdgeitdbultak a forgatagba.

Amint megfordultak, megint szembe talalkoztak a kéinderes ifjaval, akik ugylatszik
mindenttt nyomukban voltak.

- Hatarozottan csinosak, - ismételték most Ujriadiilan s odasanditottak a két leanyka felé.

- Na, hat ez mar mégis csak sok! - dormogte mag@lidke s egyszerre eszébe jutott az Ella
intelme, hogy két fiatal leanynak nem illik magats@talgatni a korzon.

Nagyon kedvetlen lett. Hat neki csakugyan nem vanmayi tekintélye két ilyen fiatal
gyerksc ebtt, hogy azok ki akarnak kezdeni vellk, mint valasitri iskolas leanyokkal?

- Tudod mit? - sdugta oda llusnak, - Gljink le. Akkoajd elmaradnak ezek a kellemetlen
alakok.

A kioszk ebtt helyet foglaltak két tres széken. Mellettik ad§sebb urhoélgy ult, akinek
O0lében egy hofehér kis foxterrier szunyokalt. Ebbeszomszédsagban Cilike és llus teljes
biztonsdgban érezték magukat.

A kis kutyus folébredt, leugrott Ubje Olé®l s mindjart baratsagot kotott a két lednnyal.
Foleg llus nyerte meg a tetszését s minduntalan aé aigrani, bar UiGje haragosan rangatta
vissza a hosszu kirél fogva, mely nyaklancara voltésitve.

Cilike most mar teljesen meg volt nyugodva s éntosian mosolygott magaban, hogy milyen
jol sikerilt letznie azt a két éretlen tacskot. Nem is |&ttat tobbé sehol, nyilvan elpéaro-
logtak. E percben egy 6reg néni allott meijtel s két kis cédulat nyujtogatva, eléje tartotta a
markat. Cilike hirtelen nem tudta, hogy mit akaréaeg asszony, de aztan egyszerre eszébe
jutott, hogy ez a pénzbeszed korzén ugyanis fizetni kell, ha az ember letiinden székeért

hat fillért.

Cilike kinyitotta a taskajat, hogy kivegye Bl a pénztarcdjat. Keresgél jobbra, keresgél
balra, de a pénztarcat nem talalja. lzgatottararkpz 6lébe a taska egész tartalmat, zseb-
kend, kis tukor, gyiszi, kéromraspoly, egy csomé cukorka, ré6zsaszin hiagz&ét levél,
néhany elhasznalt villamosjegy, szoval egész kigemmn kertl €, csak éppen a pénztarca
hianyzik.

- Otthon felejtettem... Ugylatszik, otthon felejegh, - hebegi izgatottan Cilike s a zsebébe
akar nyulni, hogy ott is megkeresse, pedig ninesrishijanak zsebe.

De ezzel a mozdulattal szerencsésen leveri adlodétiska egész tartalmat. Tukorigst,
kéromraspoly, cukorka, minden szerteszét gurulisAféxi vigan vakkantva iramodik utana,
azt hiszi, jatszani akarnak vele s azért dobtaknmyi mindenfélét. Az Gje haragosan
kialtva huzza vissza a kutyat, Cilike folugrik, lyogsszeszedjen mindent, megbotlik a kis
kutya kotelében, melyet éppen most rangatott me@sszonya s egy hagyot botorkélva
végigesik a székekdt.

Mindez egy pillanat alatt tortént. Cilike csak épmnnyit latott, hogy a két cilinderes ifju -
mintha a foldBl termettek volna él - folsegitették, 0sszeszedték a szétgurult hobmit
visszafojtott nevetéssel, de a vildg legudvariasatzdulataval nyujtottak & mindent
Cilikének. Még a cukorkékat is!

Cilike nem volt mar se &l se halott! Csak azon csodalkozott, hogy az e§ész6 nem
silyedt el vele egyiitt. Osszenéztek ketten llusdahek majdnem sirasra allott a szaja, aztan
folugrottak s egymasba karolva, oly gyorsan eksletinintha puskabobtték volna kisket.
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Dehogy lépkedtek &kelsen, nagy leanyokhoz méltdariit £ppen egész kislanyosan szede-
gették a labaikat, oly szaporan, hogy a két rigvatinderes ifji messze elmaradt mogottik
valahol a Lanchid tajékan.

Az Oreg nénike pedig tatott szajjal allt ott a kéesen maradt székéd, nem is igen birta
megérteni, mi tortént s aztan lassan, fejcsovéwansogott tova.

Cilike és llus pedig, mith végre lelkendezve hazatértek, a lébézban megallva, szent
fogadalmat tettek egymésnak, hogyoea sétajukrél senkinek se fognak beszélni soha egy
sz6t seml...

18



VI,
A napernyé titka.

- Cilike, Cilike! - kialtott llus, nagy sebbel-lobb beesve az ajton, - képzeld csak, holnap
kirandulasra megytnk! Jani és Ella éppen most baztidk el, hat akkor egészen bizonyos!

- Hova megyunk? - kérdezte Cilike folutve a fejéeaellil, amelyet éppen irt.

Megjegyzend, hogy utolsé balesete 6ta, mikor a tintasivegiebfitotta a zongoran s a tin-
taval beméazolta az arcét és kezét, attette legdliszinhelyét a zongorarol az ablakparkanyra.

- A Zugligetbe megylnk, még pedig egész napralleltfeagyogd arccal llus. - Viszilink
elemoézsiat és hivhatunk vendégeket is. Ella kéngtre az ebédbe, hogy beszéljink meg
mindent.

Cilike sietve rakta el az irasait; most mas rejedét talalt, nem a kottak kdzé, hanem az
ablakparna ala dugta be a félig megirt leveléttamtust atkarolva, vigan lejtett vele az
ebédébe.

- Gyerekek, - mondta Ella, - holnap Janinak szatsga van, folhasznaljuk a széptic az
egész napot kinn toltjik el a Zugligetben. Ha akailf, sz6lhattok egyik-masik barétiknek
is, hogy tartson veltink. J6 lesz?

Hogy j6 lesz-e? De még mennyire! Cilike mar rohanie a sarki fliszereshez, akinek a
telefonjat néha igénybe vették, hogy telefonaljaréByi Blankdnak és Tolnai Micikének, a
két legkedvesebb budapesti batddnek.

Rovid félorai ide-oda telefonélgatas utdn megbéskéhindent, legaprébb részletig.

- Rendben van, - mondta Cilike sugarz6 arccal Hiksn jon Blanka is, Mici is, Micinek a
batyja, Sdndor, aztdn a Blanka leéndlegenye, Radvanyi Pista - és igaz, majd elfelejteft
- tette hozza hamisan pillantva llusra, - CsathddBas jon!

llus mélyen elpirult s Ggy tett, mintha stegn keresne valamit, - csak nem tudta, hogy mit.
Cilike meg elnevette magét s tréfalkozva hlzta mégét.

Ugyanis Csath6 Bandi, egy nagyon derék, tgyeslfraérnok, Janinak a kollégéja, egy id
Ota - amiota llus is ott volt - igeridin latogatott el hozzajuk s nagyon sokat foglalkbzot
llussal. llus pedig szérnyen elpirult és zavarbt indig, ahanyszor csak Csathé Bandit
emlegették éite.

*

Ragyogo, veifényes szép nyari nap kedvezett masnap a kirantakas

Délebtt mar tiz érakor 6sszevaiott az egész kis tarsasag a villamosmegallonél, atelal-
kozé volt.

Blanka elhozta magaval a két kis 6ccsét is, AtiDanit, akik nagyon emlékeztették Cilikét
az 6 két occseére, Palkéra és Gyuszira, mikor még azdkeén kis virgonc, huncut, vasott
fidcskak voltak, akiknek kedvik telt abban, hdgynindig bosszantsak.

- Istenem, - gondolta magaban Cilike, - hogy tedk id5, most mar Gyuszi hatodik
gimnazista, Palkd meg jxe érettségizik!...
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Vigan, zajongva, jokedien helyezkedett el a tarsasdg a zugligeti villampssupan Cilike
volt egy kissé csbndesebb, mint maskor. Ugyanis egészen jol érezte magat, de azért egy
vilagért otthon nem maradt volna.

- Tudod mit, Cilike, - mondta neki Ella reggel, mikoltozkodtek, - ne vegyélizot, akkor
nem lesz semmi bajod.

- Hova gondolsz? - méltatlankodott Cilike, - csalmmegyek ifz6 nélkil? Hiszen ugy
néznék ki, mint egy medve!

- Ugyan, ugyan, - nevetett Ella, - ne lIégy olyai. ila az ember nem érzi magat egészen jol,
akkor nem bir egész nafiztben lenni. Kildnésen, ha még hozza jésen 6ssze is szoritja
magat.

- En nem szoritom 6ssze magamat, - tiltakozotk&ili kuldnben is nem vagyok rosszul,
csak éppen hogy egy kissé faj a fejem. Az majd knalffriss leveg@n!

Ella nem vitatkozott tovabb és Cilike sértett deéeében még egyet hazottiadjen.

- Nem akarok elhizni, - mormogta magaban, - mikosthtsakis a karcsu termet divatos. Az
egész tarsasag kinevetne, tizsfnélkil gurulnék kozottuk, mint egy hordd!

igy hét Cilike karcstn és lengén, de egy kissérsaviéppel maszott folfelé a Csermely-Gton
s mar az etsfélora malva kénytelen volt elismerni, hogy Ell&rigaza volt; sokkal kénnyeb-
ben tudna hegyet maszni, ha most nem volna réitasa

Radvanyi Pista volt a veZes mintha csak szandékosan tenne, a legmeredekaldit wa-
lasztotta. Ugy hataroztak, hogy dsszebolyongjakgisz Zugligetet s aztan a ,Diszéibhél
fognak ebédelni.

- Ott zene is van! - mondta Radvanyi Pista, - €&lelidn a pazsiton tancolni fogunk!

- Elien! - ujjongtak a leanyok és fiatalemberek stiAés Dani déromiikben ciganykereket
vetettek. Ebben nagy imész volt mind a keft s niivészetilket mindegyre bemutattdk a
tarsasagnak, ugy, hogy Blanka mar egész tekintélgéreszedve intetiéket csendre és
nyugalomra.

Az ebédnél a hangulat még vidamabb volt s Cilikemgitan kipihnente magat s egy képes
levele®-lapot irt Lacinak, amelyet mindnyajan alairtaky &gsé jobban érezte magéat.

De ebéd utan, mikor tényleg tancra penderiltekzaitms téren, egyszer csak félrehivta llust.
- Te, én nem birom tovabb, - stgta a fulébe. -dlevetnem aifzémet. Mit csinaljunk?
llus részvéttel karolta at a sapadt Cilikét.

- Tudod mit, gyeriink be az dioe, mintha sétalni mennénk s ott a bokrok kdzététked.
Senki sem fogja meglatni!

- De hova rejtsuk el?
- Betesszik a naperégbe. Hiszen tudod, hogy az milyen j6 rejtekhely.

Cilike arca folvidult s a két bar&ina kdvetke# pillanatban eltiint a fak és bokrok kdzétt,
senki sem vette észé&et.

Negyedora mulva Cilike vidaman, jokddhn, piros arccal, mosolygé szemmel tancolt a
tobbiekkel egyttt. Meg se latszott, hogy nincsarajtfizéje, de szegény mar annyit szenvedett
egész nap, hogy most mar azt se banta volna, $&klaEppenséggel nem hasonlitott egy
hordéhoz, mint ahogy reggel magat kifejezte. (&6f pedig, minden bajnak okozoja, szép
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vékonyra 0sszecsavarva, szerényehzk{idott a Cilike naperdjyében, a naperidymeg egy
termetes fa tdrzséhez tamasztva pihent a tobbrngieend és kalap tarsasagaban.

Egy szlinet k6zben véletlenll éppen azon fatorzelébe telepedtek le a fiatalemberek
cigarettazni, a leanyok citromos vizet inni.

Még javaban pihentek, mikor a cigany Gjra razemidégy bosztonra. Radvanyi Pista folugrott
s széles jokedvében két napéitniplkapva, azzal kezdett tancolni.

- Most be fogok 6ndknek mutatni egy japan tancdtidtott vigan s mind a két napefity
kinyitva akarta azokat ujjahegyén egyensulyozni.

Cilike folsikoltott s a napermje utan kapott. De mar k&s. Radvanyi Pista mar kinyitotta s a
szerényen, félénken meglapuiizd kihullott beble, karcsu, halcsontos, 6sszegdngyolt terme-
te szétnyult, 6t méter hosszu zsindrja gyaszosagete utana s szomoruan, egész hosszaban
és szélességében terdlt el a foldon.

Radvanyi Pista almélkodva bamult re4, nem értettg imrtelen az 6sszefliggést, hogyan
kerllt eb a naperny rejtelmes mélyéll ez a diszkrét toalett-cikk.

De a leanyok valamennyien mar hahotazva, sikolty@ltak fol s llus gyorsan boritott re&
egy nagy kenét.

Mindnyajan nevettek, csak Cilike horgasztotta Eelikedve a fejét; Ella pedig sietve keresett
el egy ujsagpapirost, abba belegongyoltdizitf s aztan elstilyesztette a Jani fél@hek
jotékony, mély zsebébe...
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VII.
A megsult kalap.

Azon az emlékezetes zugligeti kirandulason, mikQilke levetett fiz6je olyan &rulé médon
kerilt ki a naperngbél, még egy mas baleset is tortént, még pedig nekizdsolag Cilikével,
- hanem az egész tarsasaggal.

Napfényes, ragyogo ddvolt, mikor elindultak. Még a délutani tAncnalaigisztason, kedve-
zett az id, bar itt-ott mar kezdtek feltik gytlekezni. De azokat senki sem vette észre,isenk
sem figyelt arra.

Csathé Bandi, a fiatal mérndk, aki ezen a napoturiélsokat forgolodott llus korul, azt
inditvanyozta, hogy uzsonnatltegyenek egy sétdd tudott egy gyonydt, nagy rétet, nem
messze a ,Disznét-t6l, ahol sok szép mezei viragot lehetett szedni.

Hogyne fogadtak volna 6rommel ezt az inditvanyttdgot szedni! Mezei viragot! Nagy,
nagy bokrétakat, amelye&botthon még napok mulva is kiarad a ea rét illatos fivének
édes lehellete. Hiszen ez minden kirandulas tukd§dppeni célja!

Csak Ella aggodalmaskodott kissé. Talan mégisesikrar a jobél. A kis baba elfarad. Nem
bir messzire menni. Jobb lenne talan itt maradiszéh eleget sétéltak ma mar.

- Kis mama, - nevettek a leanyok, - te mindig ohaggodalmas vagy! Ne rontsd el az
oromunket!

- Majd visszik a babat folvaltva, ha elfarad, -ni§aztak a fiatalemberek. Jani pedig nem
szOlt semmit, hanem mar dlbe is vette éksfiirtds, fehérruhas kisbabat s aztan sétapalcajat
magasra emelve: - &@k! - vezényelt a kis csapatnak.

Vigan nevetve, tréfalva kapaszkodtak fol a merddekegyi 6svényen.
Odafont a hegytéh tényleg egy gydnydir vadviragos rét tertilt el.

A zo6ld flivet egészen ellepte a sok tarka virdg. agitvirag fehér csillagfeje aranyszemével
csakigy mosolygott és kinalta magat. A harangJitasgin harangocskai szinte csilingeltek.
A vadrepce aranysarga furtei f6l6tt méhek zimmaghegalagonya fehér diszben pompéazott
s az apro6, kék pillék, tarkaszarnya pavaszem-mithan aranyos zdldhatu bogarak cikaztak,
repdestek a viragok folott.

Szép volt az et sotét, arnyas faival, madardalos zdld lombjavale az a kis vadviragos
tisztas itt fonn a hegytén, szazsziihn pompajaban, napsugaras ragyogasban, mely olyan vol
mint egy nevet leanyszem, még sokkal szebb volt.

A leanyok ujjongva, dalolva rebbentek szét virdgpedni. A kisbaba is lekivankozott apja
oléksl s vigan hempergett a selyméddn. Ella lelilt melléjed nem szedett virago® mar
kis mama volt és vigyazott a gyermekére.

Egyszerre csak sotét arnyék borult a rétre. A rgdosieljesen eltint.

Ella folnézett az égre. Csunya, feketérisfelnsk gomolyogtak odafont. Es egyszerre éles,
hideg szél sivitott végig. Vihar kdzeledett.

Ella aggddva allott fol s szétnézett, merre varmdanyok, fiatalemberek. Jani futva jott at a
réten s kialtott a tobbieknek is, hogyjg¢nek.

- Ugy latszik, e§ lesz, kis mama, - kialtott. - Siessiink le a vehbldg

22



Még ki sem mondta egészen és mar lecsapott a hbireslen jott zapor. Kovér, nagy
cseppek hullottak ald, nem egyenként, nem szerémgl&tességgel jelentve megérkezésiket,
hanem valamennyien egyszerre, gy, mintha dézgatték volna.

A leanyok, fiatalemberek kacagva, sikoltozva futktbssze. A rét kdzepén allt egy maga-
nyos, terebélyes szilfa, valamennyien odamenekultek

A j6 szilfa védbleg terjesztette ki agait €és mintha megigérte vohaayy lombjai alatt védel-
met fognak talalni.

Eserny persze egyiknél sem volt, csak Cilikénél egy pimaperny é€s Janinal meg Csatho
Bandinal egy-egy feldk

Jani azonnal beburkolta éZel6ltéjébe a kis babat és dlébe vette. Az ott meg valvegdl, s
mint egy meleg, puha fészektkacagva nézett ki a vilagba, a szakadd zaporeesz€Ett neki
ez a mulatsag!

A Csathd Bandi felodtje az llus vallara kertilt, Cilike pedig buszkélkedwyitotta ki a nap-
ernybjét.

- Ha valamennyien meg is fogtok azni, én nem!erjtdtte ki bliszkén s halas tekintetet vetett
a piros selyemnaperése.

- Nyéri zivatar, hamar el fog mulni, - vigasztaRadvanyi Pista a tarsasagot, amelynek
kulonben nem is volt sziksége vigasztalasra. Egjgélhn nem vették tragikusan a dolgot,
hanem vigan kacagtak és tréfalkoztak.

Az e$ azonban csak nem akart megszinni. Ellenben a gepesd szilfa ugylatszik,
megunta a mulatsagot és lassankint kinyitogatiékéjak ablakait az ések.

Az atazott lombokrdl itt is, ott is kezdett lecs@gpda viz. Ebszor Blanka sikoltott fol, hogy a
nyakaba csurog az &@sazutan Ella. Nem telt bele 6t perc, mar valamemwgy aztak a fa
alatt, mintha csak kiinn allottak volna a rét kdmepé

Csak Cilike allott rendiletlendl a piros selyeméivgl a kezében és nevetett. De egyszerre
megszin® is nevetni. Atazott a vékony selyem is. Mar nerjiogt semmi védelmet. Ellen-
ben szép kis piros patakokban folyt le rola a v@Zilke fehér ruhdjara, be a nyakaba, végig a
hatan.

- Tudjatok mit? - mondta Jani. - Most mar Ggyis dagy. Itt is &zunk, ott is &zunk. Ez ad es
ugylatszik, nem fog megsztinni egyhamar. Menjuné leendédibe. Ott legalabb fedél alatt
leszink.

Es mentek. Nem, - szaladtak. Azaz szaladtak vilogyha a vendégmarasztald, agyagos sar
bele nem kapaszkodik a 6jfikbe. Persze a lednyoknak kivagottégifk volt, amelybe a viz
is belefolyt.

Egyszerre Cilike nagyot kialtott. Az tortént ugysnhogy az egyik cifje Ugy beleragadt a
sarba, hogy amint ki akarta huzni a labat, 4 opmaradt $ harisnyaban Iépett tova.

A kis Anti és Dani lovagiasan kiszedték a dtipa vizes agyag kozil s visszasegitették
Cilikének a labara, amely kdzben természetesemnsiizes lett.

Végre nagynehezen, sok kizdelem és viszontagsagneagerkeztek a vendépe, amelynek
fedett terraszan vigan szolt a zene és nyugodtéagettek a vendégek.

Akik idejekoran idemenekiltek és nem &ztak megkamost el nem titkolhatd karérommel
nevetve nézték az elazottan, csatakosan, sardsza iest.
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A vendégbsné hamarosan betessékéket a mosdkonyhaba, ahol mar be véivé, vigan

lobogott a 6zse a nagyiizhelyen s egypér karvallott asszony és leany néritgatta a vizes
ruhait a tiz mellett.

A férfiak bevonultak egyik szobabék nem sokat t@dtek a nedves ruhakkal. De a leanyok
kijelentették, hogy addig nem mozdulnak innen, aegy kissé legalabb rendbe nem hozzak
magukat.

Hat siralmas latvany is volt az a sok szép, kéinsyines nyari ruha, az bizonyos.

A Cilike fehér ruhdja a szivarvany minden szinélpempazott. A naperidyérsl piros |é
csurgott le red, a tarka virdggal és szalaggal ithekalapjarél meg zo6ld, sarga, kék és
fekete... A kivagott kis szlrke dje helyett meg sarga agyagbocskorokat viselt...

De a tbbbiek is hasonloképpen voltak ellatva. Eggnmééztek és nevettek. Csak llus mene-
kiult meg ép brrel, - illetéleg ép ruhdval a Csath6 Bandi fedidt alatt, no meg a kis baba.

Cilike levetette bluzat, kicsavarta és folteritatzéradni. A buzgd, josziwendégbsné azt ajan-
lotta neki, hogy tegye a kalapjat is szaradni, batibe, ott j6 meleg van. Cilike azt is megtette.

A tiizhely ebtt egy termetes asszonysag allt, aki a zold selfierdbszaritgatta. Olyan széles
és kovér volt, hogy terjedelmes alakja az egérizdlyet elfoglalta. A lanyok nevetve integet-
tek egymasnak. A terebélyes hdlgynek a nyaka, viédga, hata egészen z6ld vali.nem
fogta fel olyan vigan a dolgot, mint a lanyok, haneagyokat fujva sopankodott:

- Jaj, jaj, a gyonydrruham! A draga ruham, oda van...

A mosokonyha tele volt apré kis csirkékkel, melgake$ elbl idemenekiltek s most ijedten,
riadtan szaladgaltak a sok idegen vendég kdzéktgFra terjedelmes hdlgy labai koril szalad-
galtak, aki idegesen, bosszlUsan kapkodta a lakéitsen folyton sopankodott.

Olyan mulatsagos, komikus volt ez, hogy a lanyokdmaegpukkadtak a nevetékt Es
nevetve nézegették egymas azottan, csapzottamigchizurajat, sarfoltokkal ékes ruhajat -
és soha olyan j6l nem mulattak, mint ott lent a ékosyhaban.

Kbdzben az eésmegallott, a nap kisitott, az utak felszaradteketett indulni.
Jani kopogtatott a mosdkonyha ajtajan.

- Siessetek. Indulhatunk hazafelé.

Cilike sietve kapta le a bluzéat a szélgahova folakasztotta volt.

- Nézzétek, mar egészen széraz! - kidltott diadsdimameglobogtatva a bluzt.

Nem vette észre, hogy egy moso-igkabtt all, amely tele volt vizzel. Es amint diadalmasa
lobogtatja a bluzt, beleejti a takve. Most még vizesebb lett, mint a#ébolt.

Mar nem volt i&, hogy Ujra megszaritsa. Ugy kellett folvennie sie, a tobbiek hangos
hahotaja kozben.

- De legaldbb a kalapom széraz! - vigasztalta magétette kalapjat a stbél.

Széaraz volt, az igaz, csakhogy egy oly alaktalamefigé zsugorodott 6ssze, hogy azt fél nem
tehette a fejére. A teteje hegyesre kinyllt, aesz&lg-zugosan csiingoétt le, a szalag és a
viragok folismerhetetlen rejtély gyanant logtak @ldalan. Es olyan csodasan zorgott az

egész, mint a szaraz szalma.

- Ezt alaposan megsutoétted, - nevettek a lany&keheted emlékil a mai kirandulasra.

Aztan atnak indult a karvallott kis csapat, ugy,immar kirdndulason szokasos, vizesen,
sarosan, de azért vigan, jokédn s Cilike a kezében I6balva vitte a megsilt katlap
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VIILI.
A bali cipé.

Nagy volt az izgalom és az 6rom Somkuton. Cilikeélben bejelentette a latogatast néhany
napra.

- Ne ijedjetek meg! - harsogta Teréz néni a gyeeke&k, Tercsinek, Ducinak és Jankonak, -
Cilike itt lesz, biztosan fogja megint valami baesrni. Hat csak vigyazzatok, rendben
legyen minden, nehogy ti legyetek valaminek az akeirt 6sszetérom a csontjaitokat!

Tercsike, Duci és Janko elrohantak, mert tudtélgyhberéz néni hamarosan szeret itéletet
tenni s igen hirtelen kézzel végre is hajtja azt.

Sietve tartottak szemlét a gyermekszoba, a gylumsigk és a majorsag-udvar folott s aztan
atvagtattak Gyarfas Gizihez és Erzsihez, megviakiknaz drémhirt: Cilike holnap érkezik!

Gizi és Erzsike nyomban elhataroztak, hogy az &ssaenkuti ismeis filkkal és leanyokkal
kivonulnak holnap az alloméashoz, innepélyesen foigadikét, aki oly régen nem volt mar
Somkuaton. Viragot is fognak vinni, mindegyik egyyeszép kis rézsabokrétat, hadd lassa
Cilike, mennyire szeretikt itt s milyen 6rommel varjak.

Cilike ezalatt pedig buzgdn csomagolt és bucsuzitddwatbitsl, ismeseisl s Ellatol, meg
Jani sogoratol.

- Csak azt sajnalom, - mondta Ella, - hogy nemrkiestgink ki a vasutallomashoz. De olyan
koran reggel indul a vonat, hogy én olyankor mégkis baba miatt - nem mehetek ki, éppen
akkor kell furdszteni. Janinak pedig a hivatalbH kenni.

- Ugyan kérlek, - mondta Cilike - ne aggodj emilittudok én menni magam is. Hiszen oly
kozel van ide az &llomas - gyalog is kisétalhakoicsi sem kell. Csak a szobaleany hozza el a
poggyaszomat.

Ugy is tortént. Masnap reggel koran Cilike Gtratkelgan és boldogan, mert hiszen Teréz
néniékhez mindig 6rommel ment.

A Damjanich-utcatdl a keleti palyaudvarig igazanasi messze s Cilike ezt a rovid Gtat szinte
tancolva tette meg. Koniy firge lépésekkel sietettéee, mig Mari, a szobaledny a kis
kézitdskaval lassabban haladt utana.

Amint &tmentek az uton, hogy kiérjenek a Rotterbilltcaba, egyszerre Cilike felszisszent és
megallt.

- Jaj Mari, - kialtott ijedten, - nem tudok tovabtenni! Valami megfogta a labamat!
Mari odasietett és térts szemmel nézett a Cilike labéra.

- Beleakadt a kisasszony 6jpnek a sarka a villamos vasuti sinbe. Tessék gpokgizni,
mert mindjért jon a villamos.

Cilike huzta, Mari segitett s szerencsésen kisztdits@k a Cilike labat, miétt még egy
villamos lathato lett volna. De a éiparka a kiizdelemben agy meglazult, hogy csak a leg-
nagyobb 6vatossaggal tudott tovabb menni Cilike.eA& vigyazatlan mozdulatnal leesett
volna az egész sarok.

Szerencsésen kiértek azonban idejében az allom&shwér perc mulva minden tovabbi
baleset nélkil mar fent volt a vonatban Cilike.
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Egyedul Ult egy félfulkében és nagyon, nagyon jékz&e magat.

Olyan rég nem volt mar Teréz néniéknél, majdnem @&gg: Alig varta mar, hogy viszont-
lathasssbket, meg a leanyokat, Gizit és Erzsikét. Mennyizbésvaloja is lesz veliik! Olgk
megértettélét mindig, éppen ugy, mint Kende llus; sokkal, sdkk@ban szeretbket, mint
0sszes budapesti baréitn

Milyen érdekbdéssel vannakk hosszd menyasszonysaga irant! Jol tudja, érzjy lnsupa
szeretetbl, minden irigykedés nélkil érdékinek és vesznek részt mindenben. Nekik
bizalommal beszélhet Lacir6l és matkasaguk minderontagsagarol és felolvashatja nekik a
leveleket is, amiket Lacival irnak egymasnék, nem gunyolddnak a hata mdgott és nem
nevetik ki érte.

Cilike egészen elérzékenyilt, mikor erre gondothenten éiszedte a kis tarsolyabol Laci
legutolsé leveleit, amelyeket mindig maganal hardot

Ujra és Gjra éatolvasta s mikor eszébe jutott, howdg csak 6t honap van hatra a Laci
hazajoveteléig, hat olyan j0 kedve kerekedett, H&dggolni szeretett volna.

- Ha-za-jon! Ha-za-jon! La-ci-ha-za-jon! - kattogta kerekek vig, pattogé Utemben s olyan
ritmikusan, hogy Cilike dnkéntelendl is dudolni Kett.

Majd széles jokedvében folugrott az Uddss a keskeny fulkében vig tancot kezdett lejteni.
Mar persze amennyire tancolni lehet az ablakt@ja®g tiz |épés hosszu és két Iépés széles
helyen. De azért a two-stepp, meg a pulyka-tipegeg a medvetanc, meg a tdébbi bolondos Uj
tancfigura egy-két mozdulatat csak végigtipeghettigoghatta, ugralhatta Cilike - éppen elég-
gé arra, hogy cifjének a meglazult sarka az ugralas kézben egysesateegészen levaljon s

6 a vonat egy hirtelen zokkenésénél hanyatt esséliéaen s onnan a kovetkegercben le a
foldre.

Szerencse, hogy teljesen egyedil volt, lefiggonydadlaknal s igy ennek a nem egészen
diszes tancfordulatnak senké &zemtanuja nem volt.

Cilike hirtelen felugrott, de amint talpra allothajdnem Ujra hanyatt esett. Ugyanis csak az
egyik talpara allhatott, mert a méasikrdl hianyzatsarok - még pedig természetesen magas
sarok.

- Most mit csindaljak, - toprengett magaban Cilikésan nézegetve a levalt sarkot a foldon, -
vildgos, hogy igy nem allithatok be Teréz néniéklidibb azt hinnék, hogy megsantultam s
aztan jol kinevetnének ezért a balesetért! Hoggaiitsek most magamon - még pedig hama-
rosan, mert egy negyeddra mulva mar Somkuton vadyun

Egyszerre eszébe jutott, hogy a taskajaban varpégyadonatuj, kivagott fehér bali éip.
Ezt fogja folhuzni. Ha nem is egészen stilézeali cipdben utazni, mégis inkabb ezt, mint-
sem santikalva odabicegni Teréz néniéek elé...

No de hat csak gyorsan, gyorsan, mert mar nagyed &% id - és Somkuton csupan egy
percig all meg a vonat.

Sietve lekapta advondjét a halobdl és gyorsan kezdett kicsomagadiiilde. Természetesen a
cip6 a taska legfenekén volt, mindent ki kellett rakmible. A sietségil szinte reszket
kézzel dobalta ki Cilike a mindenféle csomagokaharokat, blizokat, ruhakat, melyeket oly
gonddal pakolt volt be. Végre megvolt a&ifEppen ideje, mert mar csak 6t perce volt.

Gyorsan lehtzta most a poruljart @igt, betette a drondbe s aztan Ugy harisnyaban allva,
hamar, hamar dobalta megint vissza a tobbi csomagit és - szent Isten, dehogy volt most
id6 gondos csomagolasra! Hiszen mar futyllt a vormtn@al bent lesznek az allomason!
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Végre készen volt mindennel, &rbnd bezarva § kimertlten, izzaddé homlokkal roskadt le
az ulésre, hogy foélhlzza a bali 6jét.

FOl is hazta szerencsésen - az egyiket. A masiat talalta sehol. Rémilten, ijedten kapko-
dott ide-oda, lebujt az Ulések ala, folmaszott lathey hol a poggyaszok allanak, ledobélta a
parnakat az ulésr- a masik cip nem volt sehol.

Semmi kétség - a nagy sietségben azt is visszadditéndbe és bezarta.

A vonat mar lassitotta a haladaséat, egyre-mastatémdtt éles sipolasa, mely az allomasra
valo beérkezését jelzi, isndar fak, bokrok, éplletek tintek fol az atszéleny pgrc még és
benn vannak a kis falusi allomason...

Es Cilike verejtékez homlokkal, sietségt elfuld Iélekzettel, sirasra gorléikzajjal - egyik
laban fehér bali cifivel, masikon fekete fatyol-harisnyaval szinte kgbsesetten all ott és
nem tudja mité¥ legyen!... Arra méar nincs & hogy Ujra kicsomagoljon - igy kell majd
leszéllania... Es Teréz néninekéeksérdése bizonyara ez lesz:

- Cilike, megbolondultal?...

E pillanatban egy utolsét futtyentett a vonat megallott.

- Somkut, egy perc! - hallatszott a kalauz hardaalasa.

Egy hordarnak éléptetett kis falusi gyerek ugrott fol a Iépos Pista volt, a kocsis fia.
- Tessék ideadni a poggyaszt, Cilike kisasszolhyaltott.

Azzal mar meg is ragadta a Cilike taskdjat és futele. Cilike kétségbeesetten nézett ki az
ablakon.

Szent Isten... A virdgos kis alloméas sarga kavigersonjan ott allottak Teréz néni, Miklos
bécsi, Tercsike, Jankd, Duci - és Gyarfas Erzske&sizike, meg egy egész sereg istser
leany és fiatalember. Mindegyiknek virag volt aéeen s vigan integettek Cilike felé.

- Leszallni! Leszallni! - hangzott a kalauz szazaafioban - a vonat mar indul!

Egy pillanatig megfordult a Cilike fejében, hofyinkdbb tovabb utazik, kibujdosik a vilag-
bél, de nem szall igy le. De a mésik pillanatbaindujjongva sikoltott fel s majdnem térdre
vetette magat egy kis fehér gigltt, mely szerényen meghtzodva lapult meg a fulksdtu
sarkaban.

Még volt annyi ideje, hogy félragadja, de mar f@hiinem volt ideje. Majdnem induléban
volt mér a vonat s éppen csak hogy leugorhatat rol

- Cilike, megbolondultal?... - hallotta a Teréz nésodalkozé kialtaséat s a leanyok és fiatal-
emberek felharsan6 nevetése kozott ott allott €ibly zavarban, mint talan még sohasem
volt - s a fehér cip egyik fele a laban, a masikat pedig mint egy dimadelvényt magasan
fent lobogtatta a kezében!...
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IX.
Cilike kavét foz.

Legutolsé viszontagsaga 6ta, - mikor harisnyabafélégpovel a kezében szallott le a vonat-
rél Cilike - nagyon csendesen és szerényen visetkeBzerette volna, ha mindenki, aki akkor
jelen volt, végképp elfelejtette volna azt a kiszédot, ha teljesen kitorilik az emlékezetik-
b6l - 4gy, aminto is kész volt kitordini.

De ez nem ment olyan kénnyen. Valahanyszor taléitdzarativel és a fiatalemberekkel,
mindig Ujra folemlitették és nevettek rajta éskeili mit tehetett egyebet - velok nevetett.

Lelke mélyén azonban - az igazat megvallva - saitmgstellte a dolgot.

Hiszeno azzal a titkos szandékkal jott &&rosbol ide falura, hogy mindenkit el fog kapréz-
tatni félényes, ékel6 modoraval s hogy Teréz néflikezdve egészen a kis Jankdig minden-
ki elismerje rola: Cilike most mar valdban egésmagy leany, & nemcsak leany, hanem
tokéletes uri holgy!

Es ime mar a bevonulasaval, azetsegjelenésével lerombolt mindent. Hogy lehetnakitl
elokelé urhdlgynek nézni, akinek csak az egyik laban vpé!c
Csak természetes, hogy most mar mindenki azt mo@djke még mindig a régi!

Pedig 6 a leveleiben, amelyeket Lacinak ir, valtig hanggat hogy most mér teljesen
megVvaltozott és emberemlékezet 6ta nem érte seniagdi.

Szent fogadalmat tétetett Teréz nénivel, hogy mgammieg Lacinak a# dicstelen megérke-
zésének torténetét s nagyon igyekezett, hogy méstamtan csakugyan vége is legyen min-
denféle viszontagsagnak.

A dolog ment is egészen j0l. Napokig nem torténtrees lassankeént feledésbe merilt az eset.
Cilike nagylednysaga és menyasszonysaga dicstérjsdzve, boldogan tréonolt a baréain
Gyarfas Gizike és Erzsike kozott s kegyes leerekza®e| tanitotta mefket a legujabb
divatos tancra, a tangéra, amit ugyamaga sem tudott, de ezt nem arulta el.

Egy napon Cilike levelet kapott az dre@uary nénitl - a leend anyosatol, - aki azt irta
neki, azé kedves, 6regbés irasaval, hogy nagyon szeretné mar latni. Eséamidtliskanak

kalapot kell venni a varosban, Domokos bacsinak médggorvoshoz kell menni, tehat ut-
kozben kiszallnak Somkuaton egy napra, éppen vasama

Lehet képzelni, milyen izgalom keletkezett errdik€ia levéllel a kezében ala s fel futkosott
a szobakban s egyre csak ezt kialtotta:

- Holnap van vasarnap! Holnap van vasarnap!
Mig végre Teréz néni elfogta s lenyomta maga neetévanra.
- Mindenekedtt kijelentem, - mondta, - hogy az ebédet, ne ifadg, nem te fogodzni!

- Oh, Teréz néni, - méltatlankodott Cilike - az$italan, hogy nem tudok egy ebédet meg-
fozni?

- Azt nem hiszem, - mosolygott Teréz néni. - Csaknem akarom, hogy leetidipésodon és
anyosodon esetleg mérgezési tlinetek mutatkozzamadt,amilyen izgatott most vagy, még
tintat dntenél a levesbe, vagy hagymat és sét tentogtabal
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- Oh, Teréz néni, mit nem képzel rolam! - neve@ilike egy kissé sédtive, de azért alap-
jaban véve orilt, hogy nem kell a konyhaba kimenmiert igy biztosan nem éri semmiféle
baleset. - De legalabb a feketekavét kérem engedgg hogy én készitsem el. En nagyon jo
feketekavét tudok késziteni!

- J6l van, nem banom, azt elkészitheted. Es haleggel a vasithoz is kimehetsz, a gyer-
mekekkel egyltt. Hatha Juliska is fehér balbogn érkezik meg?...

Cilike egy csOkkal tapasztotta be a Teréz nénidszmpztan trillazva szaladt ki a szobabdl.
Gyorsan &t kellett sietnie Gizihez és Erzsikéhemyhvelok is kozélje a nagy Ujsagot s
egyuttaléket is meghivja a holnapi ebédre.

*

Megérkeztek a kedves vendégek s Cilikénél nemsariki sem boldogabb.

Ujolag meggyzédhetett réla, hogy mennyire szeretik a Laci szilei s hogy maris igazan
leanyuknak tekintik, a kis Juliska meg testvérének.

Elhalmoztak ajandékokkal: Juliska egy sajatheg himzett szép tarsolyt hozott neki, Domo-
kos bacsi egy kark6térat, Ksvary néni pedig, a finomletk gyongéd sziv j6 anya tudta,
hogy mivel szerez Cilikének legnagyobb 6romot. Ethoa Laci 6sszes leveleit, amelyeket
haza irt az6ta, miéta lent volt Boszniaban.

Mindegyik levélben legaldbb egy-két oldalon at sl Cilikérsl s Cilikének kdnny gt a
szemébe, latva, olvasva azt a mély, igaz szeregtatatly minden sorb6l, minden sz6badl ki-
ragyogott.

Itt nem tréfalkozott Laci, mint ahogy vele szokatteveleiben, hanem komoly, férfias lelke
egészszinteségében nyilatkozott meg az édesanyia el

Cilike szdzszor is megcsokolta @\wary néni kezét, mialatt a leveleket olvasta s tyzaz
ebéd alatt is nagyon szérakozott volt, mert folybokoténye zsebébe rejtett kedves, draga
levelekre gondolt.

Oh, milyen halas volt Teréz néni irant, hogy mérelfdimentette az ebéifés gondjai alol
€s mennyire 6sszerezzent, mikor Teréz néni ebéezté@eel odaszélt neki:

- Cilike, hozd be a feketekavét a dohanyzészobaba.

Persze arrél egészen megfeledkezett, hogy ezt magéalta. Esze nélkil rohant ki a kony-
hé&ba; szerencsére volt a kamraban frissen porki#, kazt gyorsan megdaralta, a pétkavéval
felontétt vizet addig foltette forrni s mig a vidfbrrt, még egyszer &lette a Laci leveleitt...

De nem olvasta mind at, csak az egyiket s egyraitig elabrandozott...

- ,Szamolom a napokat, édesanyam, - irta Laci kamijra fogom lathatni az én édes,

aranyos kis Cilikémet! Ne vegye rossznéven édesmy@m, magukat is, mindegyiket éhajtom

mar latni, de szivem minden gondolata tirelmetlégyddassal repil az én draga kis meny-
asszonyom felé”...

- Ez én vagyok! - ujjongott magaban Cilike s miuégyy oldalpillantassal megdz6dott rola,
hogy Zs6fi, a szakdcsné nem néz oda, hamar medtzsakievelet.

Kbzben a viz forrni kezdett s Cilike elandalogvibeandozva t6ltogette lassanként bele a
zubogo pétkaves vizet a kavémasinaba. Eszre sam heigy milyen gyorsan lefolyt, sokkal
gyorsabban, mint maskor s mikor készen volt, kittdt az ezlst kavéskannaba és gyorsan
bevitte.
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Eppen idejében érkezett. A vendégek atmentek nuohanyzoba, Miklos bacsi, Domokos
bacsi mar szivarra gyujtottak s Teréz néni mareadeg nézegetett az ajté felé, mikor Cilike
belépett.

- K&sz6ndém, kislanyom, - mosolygott feléje Domokdgsi, akinek Cilike legészor toltotte
ki a feketekavét. - Ebéd utan egy j6 szivar, meg a&gsze j0 és, forrd feketekave, ennél
nagyobb élvezet nincsen a vilagon.

- En egy kis tejet is kérek hozza, - mondtavéry néni - magadsizted, ugy-e kislanyom?

- Igen, én &ztem - mondta Cilike blszke Onérzettel s hirtelenesn tudta képzelni, miért
tette le mindegyik vendég a csészét a kékzdhomokos bacsi elkezdett kohogni, Teréz néni
pedig meg se kostolta, csak ranézett s gy ugibtt z€kél, mintha puskabdlktték volna

Ki.

- Mit csindltal, Cilike? - kialtott riadtan, - milig kavé ez?

Cilikének a szaja is nyitva maradt bAmulatabantdvtént? Hiszeé nem csinalt semmi tigyet-
lenséget! Hirtelen a zsebéhez kapott, vajjon nérteftalan a leveleket is bele a kavéba?...
Nem, nem, a levelek ott voltak mind sértetlenlle.hat akkor mi baja Teréz néninek?...

E pillanatban megjelent az ajtéban Zso6fi szakackeiéében tartotta a kavédaraldt és kajan
arccal szolt:

- Cilike kisasszony benne felejtette a kdvét aldaemn. Csak a pdtkavet ontotte fol. Ne tessék
meginni.

Azzal 6sszeszedte a kavéscsészéket, kadvéskamnvitte kitiz perc mulva diadalmas arccal
tért vissza, ezuttal kifogastalan j6 kavéval.

De hol volt mér akkor Cilike?...

Ugy kiszaladt a szobabdl, mintha ott se lett votte,azért még hallotta a kitbnevetést s a
Teréz néni harsogd hangjét, aki hangosan kialtotta:

- Cilike, Cilike, ne ijedj meg, ezt mar mégis mgjirLacinak!...
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X.
Marci, a kis malac.

Sok idbbe telt, amig Cilikét, aki a kduifés balsikere utan elréjtdtt a szobgjaba, ki tudtak
csalogatni onnan.

Juliska, Gizike és Erzsike kuldottségileg mente&ttér de Cilike bevette magéat a divan
sarkdba, betakarta a fejét egy csomoé parnavalrésakart kimozdulni.

Onnan a parnak alél nydszordgte, héggzt a balesetet tal nem éli, hogy soha tobbet toeim
az anyosanak és aposanak a szeme kdzé nézni sriesgymar bizonyosan az egész vilag
rajta fog nevetni.

Csak mikor a j6 Kvary néni is bejott a szobajaba és elmesélte, atamikor, régen, mint
egész fiatal leanydt is érte egy hasonlé baleset, hogy ugyanis edélétt rum helyett a
vendégeknek a tedjaba, akkor vigasztalodott megkepg Cilike s merte kidugni a fejét a
parnak kozul.

- Menjuink le a kertbe, - inditvanyozta Teréz némiajd megmutatom a baromfi-udvart is.

A baromfi-udvar volt a Teréz néni bluszkesége. Sekblyan gyonydr fajtydkjai, kakasali,
emdeni ladjai nem voltak, mint neki, no és a malka@zok meg éppen ritkasdgszamba men-
tek. Cilike azt allitotta, hogy Teréz néni mindepreajatketileg megmosdatja és megfésiili
6ket, olyan tisztak, rozsastiek, kedvesek voltak.

Teréz néni inditvanyat valamennyien szivesen fadadégszivesebben azonban Cilike, mert
azt remélte, hogy majd a kertben meg az udvaroraf@san megfeledkeznek &egujabb
balesetésl.

A gyermekek, Tercsi, Jankd és Ducbrel vagtattak, Juliska, Gizi és Erzsike kodzrefogtak
Cilikét s igy csakugyan kijutottak a kertbe, anélktigy barki csak egy sz6 célzast is tett
volna a kavéra.

Gyonyofi, ragyog6é meleg tavaszi délutan volt. A gyimolcgtiles viragjukban pompaztak,
a fii olyan puha és selymes volt, mint egy gyermeknédilaja s olyan fényes smaragdzold,
mint csak tavasszal szokott lenni.

S a ragyogo0, ude zdld kozepette a cseresznyefakeggyfak mintha hoval lettek volna
boritva s minden kis fuvallatra mintha apro, fepélangok répkodtek volna a levébgen s
lassu libbenéssel szalltak le a ringézalakra.

- Oh, beh gyonydr itt, - s6hajtotta Cilike dnkénytelen elragadtashss Tudjatok-e, hogy
minden évszak kozott legszebb a tavasz, én legadbbjobban szeretem! Es nincs szebb,
mint egy viragzé cseresznyefa!

- Olyan éppen, mint egy 6riasi nagy menyasszonkidia! - mondta Erzsike.

- Ez téged illet meg, Cilike, - tette hozza Gizikenind a négy leany megallott egy virdgzo
cseresznyefa alatt, amelynek minden &ga odiirstele volt hofehér virdggal, hogy egyetlen
kis z6ld levélke sem latszott ki.

Cilike kissé elpirult 6romében a kedves célzasabath s két karjat kinyajtva magahoz huzott
egy agat, gyonyorkédve nézegette s aztan a fdiésative mondta:

- Menyasszonyi koszorunak sem volna rossz!
- Gyonyoki! Gyonyofri! - kidltottak a leanyok egyhangulag és Juliskawitapsolni kezdett.
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- Jaj, csak mar minél@&b megvolna az eskdd, Cilike, - kialtotta hévvel. - Egy gyony®ij
rézsaszin ruhat kapok akkor s anyuska megigértgy ppen 6t centiméterrel lesz hosszabb,
mint ez!

- Leanyok, Cilike, Juliska, Erzsike, Gizike, - hagstt most Teréz néni hangja at a kerten, -
j6jjetek a baromfi-udvarba. Mi is oda megyunk.

A leanyok sietve indultak a hang irAnyaba, csupdikednem tett tdbbet, mint egy fél Iépést s
aztan mozdulatlanul alit meg és egy nagyot sikblfoteanyok ijedten futottak hozza.

- Mi az, Cilike, mi tortént?

Cilike még mindig ott allott mozdulatlanul, csaKegét razogatta, a nyakat forgatta s nagyon
furcsa arcokat vagott.

- De hat mi bajod, Cilike? - kérdezték Ujra a ledigs csodalkozva néztek rea.

- Jaj, jaj, a hajam, a hajam, - nyogte Cilike, galeadt a cseresznyefa agaban!

- Majd én segitek, - ugrott oda Gizike, - s megdoagt agat, amely Cilike hajat fogva tartotta.
De ebben a percben valami csodéalatos dolog toélehajlott &g visszapattant s rajta fliggve
maradt a Cilike furtjeinek egy része. Olyan volhaana hajcsomdé a fehér viragok kozt, mint
egy madarfészek.

Cilike persze nem vette észfegcsak orilt, hogy feje kiszabadult az 6nkénytelmységhbadl,
de a lednyok hangosan kezdtek nevetni.

- Cilike, Cilike, nini, hol van flrteidnek tengers#es éje!... Majd elviszik a verebek, meg a
fecskek!... Jaj de furcsa cseresznye terem ezén!a kialtoztak nevetve dssze-vissza.

Cilike ijedten kapott a fejéhez, majd az arul6 esenyefadghoz.

- Jaj, jaj, - kidltotta - soha tobbet nem fésulkaddivatosan! Soha tobbet nem teszek betétet a
hajamba, csak most az egyszer ne aruljatok elpldny

Hirtelen zsebébe diyte a huncut kis barna furtoket s aztan nevetédalitozva siettek Teréz
neniek utan. Cilike nem gyott magaban halalkodni af6létt, hogy senki mas téta ezt a
kis balesetet, csak a leanyakk pedig bajtarsi fogadalmat tettek, hogy nem mdndi&

senkinek...

A baromfiudvarban ott voltak mar valamennyien dd&@ppen gyonyorkodtek és dicsérték a
Teréz néni bilszkeségét, a kilonféle kacsakat, kaikés libdkat, mikor a leanyok futva,
nevetve és lihegve megérkeztek.

- Jaj de édes, jaj de cukros! - kialtotta Juliskliagadtatassal nézve egy rozsasais
malacot, mely ott settenkedett és rofogott a kaksakitt.

- Ez Marci, - mondottak a gyerekek blszkén - melghgt simogatni, olyan szelid! Marci,
Marci, jer ide!

Marci, a jo falatok reményében, dromteljes rofogékszeledett s lehajtott fejjel dofdlgette,
turkalta orraval a foldet a gyermekek labéttel

- Edes anyam, nézze, milyen aranyos! - kialtottskla ragyog6 arccal s lehajolt megsimo-
gatni a kis malacot.

Mind odagyiltek Juliska és a kis malac koré, amely ide-odgdtirés még mindig varta a jé
falatokat, mellyel a gyermekek rendesen meg szokeakiégelni.
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- Vigyazz Juliskam, elpiszkolod a ruhddat - szoitik€ anyaskod6 gondoskodassal - ott
éppen egy técsa van! Marci nagyon szeret abba draleéregni! Marci te, hallod-e, ne men|
olyan kozel Juliskdhoz!

Elévigyazatbdl oda éllott Marci elé, hogy megvédelneezaz Juliska ruhajat. E pillanatban
azonban Marci megunta a diegget, latta, hogy itt ma nincs kilatds semmifélkomara s
egy hirtelen mozdulattal megfordult és lefekiidtbaséba. Azt nem vette tekintetbe, hogy
éppen a Cilike laba &t hempergett le, aki erre elvesztette az egyehsihaesett a Marci
héatéra.

Marci a varatlan meglepetésre visitva, vinnyogvdjtdramodassal rohant tova, olyan gyor-
san, hogy majd elhanyta mind a négy labat, Cilileg nefordulva a Marci hatarol, ugy beledlt
a tocsa kells kozepébe, mintha csak egy kényelmes karosszépkatt volna helyet.

A moziban nem pereghetett volna gyorsabban le mindét ahogy itt tértént. Még sikoltani
sem maradt ideje Cilikének.

Csak akkor kiallotta el magat, mikor Domokos b&ssMiklos bacsi folemelték a técsabdl s a
Teréz néni hangja felharsant.

- Jézus Méria, a ruhad, Cilike!

De erre mar rohant is Cilike, talan még gyorsabbant a kis malac, egyenesen be a szobjja-
ba. Ezer szerencse, hogy futas kdzben ki nem estdlajflirtok a zsebéb

33



XI.
Balesetek lancolata.

Mikor Kévary néniék masnap délutan tovabb utaztak X-békeCi vellik ment.

Teréz nénit nem kellett sokat kérlelni, hogy elaf)jgenagyon szivesen beleegyezett ebbe a
kis kirandulasba. Egyuttal felhasznalta az alkalsnatyynehany megbizést is adott Cilikének.

- Sokkal jobb, ha te személyesen veszel meg mindémt ha levélben rendelném meg -
mondta Cilikének. - Tehat élsorban is elmégy a Nagler TestvérékzZerkereskedésébe és
veszel 6t kilo legfinomabb kubakavét, aztan... kbEn legjobb lesz, ha mindent felirok.
Ismerem az én Cilikémet, felét, tudom elfelejtené!

- Ugyan, ugyan, Teréz néni, - méltatlankodott @ilikhova gondol?

De azért készséggel adott egy levélpapirt oda Teeémek, aki a Cilike szobajaban sehol
sem talalt egy darabka papirost sem, amelyre fgdiglgette volna komissioit.

- igy, - mondotta aztan, mikor elkésziilt a meglékdtosszu listaval. - Most aztan nesze, itt
van otven korona, ezt tedd a pénztarcadba &l éilabss ki mindent, amit felirtam.

Cilike gondosan betette a bankjegyet a pénztaraag@tevélpapirt a taskajaba, azonkivil még
egy levélpapirt és boritékot is tett bele, mernhhplreggel irni akart Xéh Lacinak levelet s
aztan atra készen sietett ki.

Harom oOra tavolsagra volt vasuton X. Somkuttol,adért mar sotét este volt, mikor meg-
érkeztek Cilikéék. Egyenesen a Panndnia-szallotaltattak, az egyetlen szallodaba, amely
a kis varosban volt; megvacsoraztak s aztan pitténieik.

Cilike Juliskaval kerillt egy szobaba s persze alééhyka meég éjfélkor is beszélgetett,
nevetgélt, mig Kvary néni at nem kopogott a falon:

- Gyerekek, most mar aztan csend legyen! AludjaRaggel nem tudtok majd félkelni!

Erre gyorsan eloltottak a gyertyat, de Cilikébdd még odakészitette a kis irbasztalra az ablak
mellett a levélpapirt és tintat, mert reggel kosanég irni akart Lacinak.

Persze, hogy elaludtak aztds mikor Domokos bacsi kopogtatott az ajton, akkgréltak fol
ijjedten az agybol. Gyorsan mosakodtak, 6ltozkoduk,azért Cilike nem engedte el a
levélirast. Hiszen csak meg kellett irni Lacinabighé most a szidlivel és Juliskaval itt van
X-ben, ebben a kedves kis varosban, hogy itt Ud@nBnia-szall6 egyik szobdjaban és itt is
csak rea gondol, mint mindig, 6rokké, stb. stb.

Kévéary néni és Juliska mér kalappal, feldken varakoztak, amig Cilike bevégezte a levelet.
Aztan 6 is hamar feltette a kalapjat, kozben kilrresitattdskaja egész tartalméat, hogy meg-
keresse a bélyegeamit szintén hozott magaval. Szerencsésen meaéitat aztdn gyorsan
belette a levelet a boritékba, megcimezte, lerag@az mindent visszadobalt megint a
taskajaba s aztan rohant le a IépcKoévary néniék utan, akik maréek elindultak.

A legel$y levélszekrénybe sajatkdeg bedobta a levelet s aztan megnyugodva, ragyogo
arccal, boldog mosollyal ment tovabb.

Domokos bacsi az egyik utcasaroknal ehdlik, hogy a fogorvoshoz menjerdk legebszor
a kalapuzletbe siettek, hogy Juliskanak kalap@sszanak.

Ez nem ment nehezen, mert Juliska nagyon szer@mg\ielés kislany volt s amelyik kala-
pot az édesanyja kivalasztotta szamara, dzaadg volt elégedve, s haldsan kdszdnte meg.
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- Most aztan végezzik el a Teréz néni megbizasaibndta Kvary néni.

- Helyes, - mondta Cilike, - leg&z6r menjunk a Nagleri$zerkereskedésébe, az itt van
éppen a szomszédban.

- Mit kell vaséarolnod? - kérdezte a néni.

- Nagyon sok mindenfélét - nevetett Cilike, - eggsz levélpapirt teleirt Teréz néni. Itt van a
taskamban.

Kbézben mér bementek a boltba s Cilike kinyitotttaskajat, hogy kivegye a jegyzéket. De
bizony abban mindenféle volt, zsebkéndis tikdr, féf, keztyi, illatszeres-tivegecske, csak
éppen a jegyzék nem volt benne.

- Elvesztettem, - hebegte Cilike zavartan.
- Talan a széllodaban hagytad, - sietett JulisgassEgére, Gjj, menjunk vissza, keressiik meg.
Cilike halasan pislantott Juliskara.

- Valoszirtileg ott van, - mondta megkdnnyebbiilten. - Bizonyosékor a bélyeget kerestem,
kiesett a tdskambol. Kedves néni, sziveskedjékné@gvarni minket, egy pillanat alatt itt
leszink.

Kévary néni helyesleg bdlintott, tirelmesen lellt egy székre s algéhy gyors léptekkel
iramodott tova.

A szélloda kozel volt s par perc mulva méavé tettek mindent a szobaban, de a jegyzéket
nem talaltak sehol. Juliska még a szenes-ladabalénézett, a szekrénybe, a szekrény ala,
sehol semmi.

Azonban, - 6h csodak csoddja, - Cilike az irbasmtategtalalta a levelet, amelyet Lacinak irt

s amelyet alig egy Oraval eé#l sajatkesileg dobott be a levélszekrénybe. Hogyan keriilt ez
ide vissza? Hiszen egészen vilagosan emléksziky belgtette a boritékba, a boritékot meg-

cimezte, leragasztotta, bélyeget is tett ra s amagtkeileg dobta be a levélszekrénybe. Es

most itt van, nyitva, boriték nélkdil...

Hat szellemek jarnak itt? Miféle varazslat ez?

- Te Cilike, - mondta Juliska halkan, félénken, latiaelképedve tanakodtak, hogy miféle
csodalatos dolog is lehet ez, - vajjon nem a Teédu jegyzékét tetted te a boritékba, amelyet
Lacinak elkuldtél?

Cilike ijedten kialtott fel:

- Jézus, Marial... Az lehet... Valostileg elcseréltem a nagy sietségben... Mit fog magdns
ehhez Laci?... Es mit fogok én most mar vasarodméZ néninek?...

Mélyen lesujtva ment vissza a két leany a boltlsakGnnyit mondtak, hogy a jegyzéket nem
talaltak meg sehol, valéstileg a szobaleany kiseperte reggel, mikor takarittliska baj-
tarsi Hiséggel el nem arulta volna balsejtelmiket, hogy gegyzék most mar Utban van
Bosznia felé, pedig igazan nincs ott semmi kereaidija.

- Es nem emlékszel semmire, mi volt felirva? - kétd a néni.

- Nem, el sem olvastam, - felelt Cilike zavartal€sak azt tudom, hogy 6t kil legfinomabb
kubakavét emlitett Teréz néni.

- Hat vegyuk meg legalabb a kavét, - mondta vigasleg a j6 néni, - hogy ne menj egészen
Ures kézzel haza. Es ne busulj azért ugy, csak enhé@ nagyobb baj ne érjen. Majd meg-
rendeli Teréz néni levélben, ami kell.
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A boltos készséggel mérte ki a kdvét, becsomag@llike atvette s aztan ki akarta fizetni,
abbdl az 6tvenkoronasbdl, amelyet Teréz néni atadéd.

Ismét kinyitotta a taskajat, hogy kivegyediela pénztarcajat, - de 6h borzalom, - most meg a
pénztarcat nem talalta sehol...

Kirdzta a taska egész tartalmat, ijedten kapkaaattebéhez, a pénztarca nem volt sehol.

Most mar a néni is meghokkent, Juliska is, a kexdsks, ez mar komolyabb tgy volt, mint
az ebbbi, a jegyzékkel. Mindenki, aki a boltban voltré&eni kezdte a tarcat. Nem kertl el
sehonnan.

- Nézzik meg otthon, - inditvanyozta a néni, - &aitthon felejtetted?
Cilike csak intett a fejével, sz6Ini nem tudottnédr indult is kifelé.

- Tessék csak elvinni a kavét is, - szolt udvanas&keresketl s utanaszaladva atnyujtotta a
csomagot, - majd meg tetszik fizetni az arat maskor

Cilike gépiesen vette at a csomagot s ment a ehilkska utan, akik marée siettek.

Még egy halvany remény él Cilike lelkében. HathaiéAn vesztette el a pénztarcajat s most
meg fogja talalni?...

Lehaijtott fejjel, foldre szegzett tekintettel meatbre. Mindenfelé csak a pénztarcét keresve.
Bele is Utkdzo6tt minduntalan a jarokkbe, de a pénztarcat nem talalta meg sehol.

A szobaban UGjra dsszekerestek mindent, de teljesediménytelentl. Cilikének csak ugy
potyogtak a kénnyei s a néni is nagyon komoly aosialt, Juliska pedig olyan résztiéev
szivvel s6Ghajtozott, mintha csékérte volna a kar és bosszuséag.

E pillanatban kopogtak az ajtén, belépett a szatoépis utdna a stirgénykihordo.
- llosvay Cilike kisasszonyt keresem, - mondtarg&tykihordd.

- En vagyok, - felelt Cilike elsapadva és mindeébin reszketni kezdett, mert még soha
életében nem kapott stirgdnyt.

A néni is megijedt kiss€, mint az asszonyok renalezektak, ha stirgonyt latnak.

- Jaj Istenem, csak nincs valami baj? Vajjon neri Eargdnyzott? - volt elsgondolata.
Kbzben Cilike reszkét kézzel alairta a vevényt, aztan kibontotta a siyg@&s hangosan
olvasta:

Ne ijedj meg, pénztarcadat

oetven koronaval itthon fe-

lejtetted.  Teréz néni.
A Cilike kezéll kiesett a surgony, a néni pedig hangosanii@iZezdett nevetni.
- No hala Istennek, csakhogy megvan a pénz! Csakhiogs semmi baj!

Lassankint Cilike is felvidult é8 is nevetni kezdett, de azért azt&zinte kérdést intézte
magahoz, hogy tulajdonképpen miért is {dthost X-be?

A pénzt otthon felejtette, a rabizott komissidkatmvégezhette el, ellenben Lacinak elkiildott
egy bevasarlasi jegyzéket a Teréz néni ordgbatisaval, ami méltan fogja a legnagyobb
csodéalkozésba ejteni Lacit!
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XII.
Cilike hozomanya.

Nagy volt az izgalom Somkuton. Cirkusztarsasag zattea kis kozségbe s a szolgabird
engedelmével a piactdl jobbra eltéritagy térségen Utotték fol satorfajukat.

Afféle kisebb vandor cirkusztrupp volt, de a sondknak, akiknek nem voltak vilagvarosi
igényeik, ez is modf6lott tetszett.

A falusi gyerekek egész nap ott csorogtak a padtea korul s élénk figyelemmel kisérték
a nagy szekérkocsit, amely egyuttal lakasul isggdbh cirkusz személyzetének.

A cirkusz személyzete allt a ,direktor arbdl”, agyuttal dijbirk6z6 és trapezivész volt, a
direktornébdl, aki a ,magas iskolat” lovagolta;de6 is trapezrivészé volt, de abbdl mar
kihizott; aztan a leanyukAmanda, Kelet tindércsillaga”a tiineményes ilovarns; két kis
fid, Yameta és Yoshito, japandeniivészek, akikél a j6 somkutiak sohasem tudtak meg, hogy
tulajdonképpen Csehorszagban lattak meg a napvjl&gtamikor Hanzinak meg Toninak
hivtak 6ket és még a mappan se tudtédk volna megmutatnrerman a cseresznyefavirag, a
felkeld nap hazaja... No és aztan azonkivil ott volt mégrakuti gyerekek szemében a leg-
fontosabb személy: Dummer Auguszt, a bohdéc, - agki személyben volt a szolga és a
l6apold is.

Mert lovaik is voltak &m, négy vagy o6t kiszolgaled gebe, azonkivil egy kis ponny, két
betanitott tudés majom és egy allitdlag gyofiygzép, fehér szamar, Oriman, amelynek meg-
jelenését és csodas mutatvanyait minden estérérbeigde amely sohasem volt lathaté.

Cilikéék és Gyarfasék természetesen paholybénetetk. A ,paholy” egy valamivel széle-
sebb deszkadilés volt, mint a tobbi s egy molyragtss takaroval volt letakarva.

De hat mit toédtek a gyerekek ezzel? Tercsinek, Jankdnak és Bkidiimdérorszag nem
lehetett volna szebb és érdekesebb, mint a komttikkusz, az kezdetleges mutatvanyai-
val.

El nem maradtak volna egyetlen este sem.

Es mi tagadas, Cilike, Erzsike és Gizi is szivasentek; ét - nagyleanyséag ide, menyasszony-
sag oda - otthon, a gyermekszobaba bezarkézvaghiegrobaltdk azt, amit ,Amanda, Kelet
tindércsillaga” produkélt. A nagy, oreg, viharvedivan, amelybl mér itt-ott kicsiingott a
l6sz6r, volt a 16 s a harom nagy leany, rovidre ti@attt ruhaval, kecsesen ugralt és hajlongott
a divan hatan...d6 egy abroncsot is keritettek, azt bevonték feledyesnpapirral s aztan a
divanrél nekilendillve keresztilugrottak az abrongsagy mint ,Amanda, Kelet tundér-
csillaga” a szaguldo 16 hatardl... A harom nagynlea

Tercsi, Jankd és Duci meg a japatnaivészeket és Dummer Augusztot adtak elsitassal,
csatakialtasokkal és foldon hempergéssstdrezve.

Csak egy dolog farta mindnyajuknak az oldalat. ke Oriman, a fehér szamar, amelynek
csodas mutatvanyai minden este elmaradtak? MiéitZzmek az oka? Talan nincs is
Oriman?

Janké és Duci kifurkészték, hogy tényleg van, é&edik - ott van az istalloban, egészen
elkulonitve, gyonydr szép kis allat, hofehér, selyme&sz egyszer egy aranyos piros nyerget
is lattak rajta. Es azt is lattak egyszer, mikdadeicskaltak a ponyva mogott, hogy Dummer
Auguszt egy bottal végighuzott rajta, a szamartottlirigott a hatulsé labavalég annyira
megijedtek, hogy elszaladtak.
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Ett6l kezdve még tdbbet foglalkoztak Orimannal, végtélesajnaltdk szegényt, akivel bizo-
nyara gonoszul és méltatlanul bantak s valdde@ncsupa irigysé@bnem engedik follépni,
mert mivészetével mindegyiket elhomalyositana.

A cirkuszi ebadasok kezdtek azonban nagyon egyhanguva vainorMitodik nap is csak
ugyanazt adtak & amit az el§ nap, a kdzonség kezdett elmaradozni.

Csupan a falu 6sszes gyerekei tartottak ki meg ceappand érdekiiéssel - de azok meg
csak a ponyva nyilasain at szoktak kiglileselkedni, - mint fizét k6zonség tehat nem jottek
szamitasba.

A direktor Ur ebvette a megszokott trikkdket. Amanda jutalomjatékgapan rivészpar
jutalomjatéka; Dummer Auguszt jutalomjatéka. Minddig vonzott mar.

Egy hét mulva mér teljesen Ures volt a Giéz Most mar nem maradt mas hatra: bucsu-
elbadast kellett hirdetni. De a halatlan somkutiak tmieskézombdsen viselkedtek. Kovet-
kezett még egy blucsialdas, aztan kozkivanatra még egy legeslegutolsiibbiadas. Hiaba
minden, a né#ér Ures maradt, csak a bkl Gltek a helyikon rendiletlendl.

A szegény direktor a hajat tépte. Okvetetlenil ekelt volna vennie legalabb annyi pénzt,
hogy elutazhassanak s az addssagokat kifizethesse, killonben az egész folszerelése itt
maradt volna zalogba.

Méasnap reggel oriasi plakatok jelentek meg mindénfamelyek a ,visszavonhatatlanul
legeslegutolsé bucsueldast” hirdették, még pedig azzal a kecsegtetdssgy, mindenki, aki
a jegyét megvaltja, kap rdadasul egy sorsjegyet abadas végével kisorsoljak Orimant, a
vilaghini, csodaszép, tudos fehér szamarat. A szerencsésmiyaljart haza is viheti.

Délebtt pedig a cirkusz egész személyzete, diszes, $éayanyos, tarka ruhakba oltozve, réz-
tanyér-csattogastol és trombitaharsogastol kisémepies menetben vezette korlll az egész
k6zségben Orimant, a vilaghjrcsodaszép, tudds fehér szamarat! Dummer Augasgta fa
kantarszarat. A hatan ott volt az aranyospiros etyexr Oriman oly engedelmesen, szeliden,
szerényen lépegetett, mint az egy igazi tudostitz il

A hatés oriési volt. Az egész falu kickilt és megbamulta a kérmenetet; a gyerekek ujjangv
orditozva rohantak utanuk s ciganykereket hanytaknékben, hogy szabad volt nekik meg-
simogatni Oriman hatat. Cukrot is adtak neki, amiel@riman kegyesen elfogadott; egy-
altalan olyan intelligensul, szendén és engedelmeiselkedett, hogy Dummer Auguszt nem
allhatta meg, hogy egyszer fogcsikorgatva oda Gfosra japan émiivészeknek:

- Das verfluchte Vieh! Jetzt tut er’s!

Este zsufoladsig megtelt a cirkusz. Mindenki ottrengatta kezében a sorsjegyet s mindenki
remeélte, hogy lesz a szerencsés n§er

Természetesen Cilikéék is ott voltak. Teréz nénivilidlos bacsi nem mentek el, sem a
Gyarfas-leanyok széi; nekik éppen elég volt a cirkuszibadasokbdl. De a harom gyerek és
a harom nagy leany el nem maradt volna egy vilagém s egyforma lazas érdédéssel
vartak az dladas véget.

Végre kezdetét vette a kisorsolas. Amanda kisagsepinsttel himzett hdfehér ruhdban hiazta
ki a szerencsekerékba szamokat, a direktor ar harsany hangon kidthkits az egyik japan
erdmivész még azonkivil felirta egy nagy fekete tabigra kihuzott szamokat. Mindenféle
csalas ki volt tehat zarva.

Oriman pedig, a nap - azaz az e$sen- ott allott a korond kbzepén, szeliden lehiafjel,
hatan a piros nyereggel s mintha 6romében mosdlygbta. Dummer Auguszt fogta most is
a kantarszarat s mintléais mosolygott volna.
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Mar egy félora 6ta folyt a sorsolas. Az izgalondtekra hagott. Mindenki beszélt, larmazott,
nevetett, izgatottan, hangosan.

A direktor Uur megrazta a csenggtyEgyszerre csend lett.
- Szaztizenkett - kialtott harsany hangon.
- Hundert und zwdlf, - ismételte a japan s felatiekete tablara.

Egyszerre Cilike elsikoltotta magét, felugrott, &nvisszault, megint sikoltott egyet s megint
felugrott.

- Szaztizenkett.. - lihegte elfullado hangon. - Az enyém... Eentgm meg...

Magasan lobogtatta kezében a sorsjegyet. Jankptalkeeresztilugrott a korlaton, odavitte a
direktorhoz. Megnézték, 6sszehasonlitottak a szamokényleg, Cilike volt a szerencsés
nyero.

A kdzbnség tombolt, tapsolt, éljenzett, nevetéttnfzott, az igazgatdé mélyen meghajdittel
- Ich gratulire, gnadiges Fraulein!

Dummer Auguszt odavezette a szamarat Cilike e@dolgan mosolyogva mondéais:

- Ich gratulirel...

Cilike zavartan, elfog6dva nézett koril. Igazan rteta, mit mondjon, mit csinaljon. Még
ilyen helyzetben nem volt. Hiszen még soha életéleem nyert sorsjeggyel egy szamarat!

Annal hamarabb feltalalta magat azonban Janké és Du

- Haza fogjuk vinni, - kialtoztak lelkendezve s nudrr is alltak mind a ketten Oriman mellett
és simogattak, becézgették. - Oh, Cilike, milyegysaefi, hogy te nyerted meg! Ugy-e,
neklnk is szabad majd lovagolni rajta.

Az igazgaté 0r intézkedett, hogy Dummer Auguszéiiés haza Orimant; Dummer Auguszt
elbszOr savanyu képet vagott, de aztan j6 borravat@&ngében megfogta Oriman kantarjat s
azzal elindult a menet.

El6l ment Cilike, biszkén és délcegen, szerencséjatdben, folemelt fejjel, mosolyogva
fogadta mindenfél a szerencsekivanatokat; Erzsike és Gizi kéitfedronfogtak sok is
osztozkodtak a Cilikéi reajuk kisugarz6 diéségben.

Utanuk ballagott, Dummer Auguszttdl vezetve, Orimigazi filozéfushoz ilb megnyugvas-
sal sorsaban. Jankd, Duci és Tercsike kozrefogték em vették volna a keziket egy
pillanatig sem a selymes fehéwsz6l. Mintha csak attél féltek volna, hogy akkor Dumme
Auguszt azonnal elszalad a fehér csacsival.

Azutan kovetkezett az egész falu. A gyermekek \gsaky zajongtak, az dregek kilonféle
szempontbdl targyaltdk az esetet s mindenki bizengigységgel nézte a ritkasdgszamba
mer% fehér szamarat és boldog tulajdonosat, Cilikét.

Ez id alatt Cilike magahoz tért meglepetéséd most mar egész higgadtan beszélte meg a
dolgot Gizivel és Erzsikével.

- Egy ilyen szép &llat igazi ternd! - mondta Gizképzelem, Laci is hogy fog neki 6rlini, ha
meglatja.

- Enis azt hiszem, - felelte Cilike. - Ez az éfdkihozomanyom!
- Es mire fogjatok hasznéalni?
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- Gondolom, vizhordasra hasznaljak a szamarakelkelt Cilike kissé tétovazva. - De persze,
nalunk vizvezeték van... Azonban mindenesetre egp &is istallot csinaltatunk neki... De
most jut eszembe, hatha masodik vagy harmadik ¢éamefegunk lakni és nem lesz sem
udvarunk, sem kertink... Ez mindenesetre kissé ategpiti a helyzetet.

- Ugyan kérlek, - szolt kozbe Erzsike, - hat megHlétacit, hogy koltbzzetek foldszinti
lakasba. Oriman kedvéért bizony megteheti.

- Hat persze, - ésitette Gizi is s Cilike is atlatta, hogy ez bizomyegkevesebb, amit Laci
ezeért az értékes hozomanyért megtehet!

Kbézben elértek a hazukhoz, Jankoé kinyitotta a kapodkét szarnyat, hogy Oriman kell
Unnepélyességgel vonulhasson be.

Dummer Auguszt atadta a kantarszarat a jogos tlaghnak s aztan félre nem éréhetoz-
dulatokat tett a tenyerével. Cilike kivette zsell@bpénztarcdjat s &teld gesztussal nyujtott
at két fényes ezist koronat - utols6 pénzét! De sejmalta, igazan nem sajnélta.

Dummer Auguszt drémmel kapta el, katondsan szalut&d aztan elinalt, vissza se nézve
tobbé. Cilike pedig blszkeséges onérzelll elragadtatva vezette be az udvarra a - hozomé-
nyat.

Azaz csak akarta vezetni, mert Orimannak minthab@lgyokerezett volna a laba, nem
mozdult. Hiaba kérlelték, huztak, taszitottak, eapodtat sem Iépett sée, se hatra.

Az egyik falusi gyerek végre megunta a sok hidliakarlelést s egy palcaval jo6t huzott red.
Erre a szamér egy nagyot orditott - ia - &etligott hatrafelé - s azzal levagta magat a f¢ldre
mind a négy labéat ég felé meresztve kezdett kapalGes rugdosodni s kozben olyan hatal-
mas hangon iazott, hogy Jeriko falai is bedulhett#hka.

Természetesen Teréz néni és Miklos bacsi, akikrégen édesdeden aludtak, felriadtak erre
a rettenetes zenebonara s ijedten magukra kapkatéikat, szaladtak ki megnézni, hogy mi
tortént.

Egy kis idbe telt, amig a babeliiz-zavarbdl meg tudtak érteni, hogy tulajdonképpéewamn
itt.

Miklés bacsi aztan fejcsovalva hivtaded kocsist s megparancsolta neki, hogy a szamarat
kosse be egy&le a tehénistalloba. Teréz néni meg cukrot hozaihsak a segitségével
sikertlt aztan Orimant jobb belatéasra birni.

Végre nagynehezen elcsendesedett az egész haredenek elszéledtek, Erzsike és Gizi
hazamentek, Cilike, a gyerekek, az egész haznéklief.

De nem telt bele egy 6ra sem, a tehénistallél fedttenetes larma hallatszott, tehégés,
szamarorditas, ostorcsapkodas, a kocsis kdromkodasa

Miklos bacsi bosszusan kell fol, kiment a torn&esdekialtott az udvarra:
- Miska te, mi torténik ott?
Miska ebjott az istallobol.

- Instdlom, ez a fehér csoda egy undok allat. Reg@@ teheneket, harapja a jaszolt, ordit,
hogy az ember megstiketll bele! Ezt én agyon fogmin

- Dehogy utdd, Miska fiam. Kdsd be most a lovakhoit,talan nyugtod lesz. Bizonyosan
azokhoz van inkabb szokva.
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Miklos bacsi bement a szobaba, Ujra lefekiidt, Miglkalig nagynehezen atvonszolta a
szamarat a loistalloba. Persze mindez nem menhalgandben, hogy az egész haz fol ne
ébredt volna megint; Cilike, Janko, Duci és Teresten hianyos 6ltdzékben szaladtak le az
udvarra és szinte sirva borultak le a szamarrat meg voltak g§zédve réla, hogy sze-
génnyel valami igazsagtalansag tortént.

Miklés bacsi Ujra folkelt, bekergette a gyerekekesztan kijelentette Teréz néninek, hogy
most mars fogja agyonilni azt a dogot, ha azonnal csenégd nem lesz a haznal.

Hat akkor vehette volna is mindjart a botot, mekbaetkes pillanatban még nagyobb larma
hallatszott az istallo fél s a Miska kocsis a képékkikelve allitott be a tornacra.

- Tekintetes Ur, - kidltott Miklés bacsinak, akirpze Gjra folkelt és kijott, - tekintetes ur, én
egy minutumig sem maradok tovabb avval a doggefiyvaszamar - vagy én! Hiszen az egy
satanfajzat! Az a karonrago, alattomos, diihés Belzenaga! Szétrlgja az egész istallot!

- Kosd ki az udvarra egy fahoz, - kialtott most rdé@hdsen Miklés béacsi. - Holnap reggel
pedig bottal vered vissza ahhoz a taljanhoz, akiedtgot a nyakunkba s6zta! Most pedig
csend legyen, mert ha még egy hangot hallok mh B§epuskaval [6vok le mindenkit!

Cilike, Tercsike, Janké és Duci megriadva lapuliaég az ajtd6 mogothk ugyanis ismét ki
akartak rohanni, megvédeni a szegény, igazsagtdlantalmazott Orimant.

De Miklés bacsi szokatlanul diihts és erélyes skavadccanni se mertek.

Busan kullogtak vissza szobajukba és Cilike valgaagonnyezett is, ha arra gondolt, hogy
Miklos bacsi talan kérlelhetetlen lesz és ténylmgaakildi a szamarat - &hozoméanyat.

Méasnap koran, hajnalban, mikor még mindenki alndaty folkelt, hogy leosonjon és meg-
nézze: hogy van Oriman, mit csinél, hogy toltotegeny az éjszakat a szabad ég alatt? Bizo-
nyara meghult, kohog is - pedig a szamarkohégégomageszedelmes!...

Elbbb azonban labujjhegyen bement az elféell hogy a cukortartobol cukrot vegyen Ki
Orimannak.

Az ajtéban 6sszeltkdzott Tercsivel, Ducival és daak akik reggeli pongyolaban, mezitlab
szintén az ebédlbe lopdztak cukorért, Oriman szamara.

Most aztan mind a négyen gazdagon megrakodva @lkaiettek le az udvarra. Nem is
gondoltak arra, milyen kellemesen lesz meglepe®@a néni, ha a reggelinél az tres cukor-
tartot megpillantja!

Az udvaron azonban Oriman nem volt sehol.
Szent Isten, Miska talan mar elvitte, kitldoztegezest!. ..

Jankd mar bosszut lihegve rohant az istallé fedgyrkérdire vonja Miskat, mikor egyszerre
a virdgoskert féll vidam ia hallatszott. Szaladtak mind a négyenaaghiranyaban, le a
kertbe. De a szépen kavicsozott Ut dtedulatanal Cilike szinte megdermedve allt meg.

Ott fekidt Oriman a nagy virdgagyas kekozepén s vigan hempergett a piros verbéniék,
gyonyofi teljes violdk és gazdagon nyild pelargoniak kdzAttszegény virdgok lekonyult
fejjel, 6sszetdrve hevertek szerteszéjjel. A vigdgidl volt dulva teljesen.

Es a kertben mindenfelé rettenetes pusztitas nydvtiaiha egész csorda vadszamar szagul-
dott volna végig rajta. Ugy latszik, Oriman hatdiban virdgokon szeretett pihenni, mert

mindenik virdgagyat végigprobalta s mindegyikenighgmpergette kecses hofehér testét.
Azutan pedig vig ide-oda szaguldozas kdzben haldtiéssszerugdosott mindent.
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- Oh, Oriman, Oriman, mit tettél!... - tordelte k#zCilike kétségbeesve, - mit fog most Teréz
néni mondani... A kert... a virdgok... &tegfobb blszkesége...

Oriman pedig, amint a gyermekeket megpillantotthet mondani, nyajasan mosolyogva fol-
allott s mint aki dolgat j0l végezte, dnérzetesasgéilott ebttiik, mintegy varva a dicséretet,
a jutalmat.

Nem, nem lehetett r& haragudni. Olyan kedves mwg igy sarosan, piszkosan is, olyan szép,
olyan kecses, hogy a gyermekek vetélkedtek, malgjgn neki hamarabb és tobb cukrot.

- Miska az oka mindennek, - mondottak, - miért né€idtte meg jobban a fahoz? Ha j6l meg-
kotozi, Oriman nem tudja elszakitani a kotelet snnén a kertbe... Miska az oka, nem
Oriman.

Teréz néni azonban ezt az indokolast nem fogadtslikbr meglatta a rettenetes pusztitast,
olyan haragos lett, amilyennek még sohasem lattkeGis azért pisszenni sem mert, mikor
Miklos bacsival egyittesen kimondotték a véglegeartozatot:

- A szamarat vissza kell vinni a gazdajahoz. Ithrnertjuk tovabb egy orat sem.
- Az én hozoméanyom... - sirdogalt elkeseredettéikeCi Pedig hogy ortilt volna neki Laci...
Teréz néni bosszUsaga dacara is elnevette magat.

- En nem banom, édes fiam, ha most mindjart hazedis beallitod otthon a szalonodba, de
itt nalunk nem maradhat. Punktum.

Ez ellen nem volt follebbezés. Orimantdl bacsuaigkt. A gyerekek busan allottak koril s a
huncut képé, mintha csak még nehezebbé akarta vefma a valast, olyan szeliden, olyan

szendén Allt ott, mintha soha életében rossz fattet volna aitzre. Szinte nyajasan moso-

lyogva nézett redjuk s baratsagos joindulatieket hogy Jankd és Duci tisztara keféljék és
mosdassak, Cilike meg viragdizzon a nyakaba.

Atjottek Erzsike és Gizike is 8k is szomorGan hallottak a torténteket. De barmeany
fajlaltak is a dolgot, segiteni, valtoztatni nenhdeett rajta. A szép, fehér szamarat vissza
kellett vinni a gazdajahoz, aki pedig 6rult, hogggszabadultste.

Cilike kihozta az aranyos-piros nyerget, amelygné® este olyan boldogan tett el s a fiuk
blasan kantaroztak fol Orimant.

Olyan szép volt igy, ragyogd fehérészn a piros nyereggel, nyaka kortl rozsakoszoruval,
amint hosszu flleivel legyezgette magat s jamhbirelines szelidséggel hajtotta le a fejét,
hogy Cilikének egyszerre ellenallhatatlan vagyaatdinegaldbb egyszer rediini és koril-
lovagolni az udvaron.

Ugyanez a gondolata tamadt Jankénak és Ducinakétédkedni kezdtek, melyik uljon rea
hamarabb.

- Enyém az elsséq, - jelentette ki Cilike hatarozottan, - Orin@mnén tulajdonom, tehat én
rendelkezem folotte. A bucsulovaglast a kovetksarrendben fogjuk megtartaniostor én,
aztan Erzsike, azutan Gizike, azutan Tercsi s végiko es Duci.

Janké és Duci hangosan tiltakoztak ezen, szerigdksagtalan sorrend ellen. Csak Oriman
nem szo6lt semmit, minthé& nem is érdekelné a dolog.

Cilike pedig feltizte a szoknyajat s egy tigyes mozdulattal folilyeregbe. Nem hidba nézte
végig minden este, hogyan Ul f6l Amanda kisasszoigy hatara, ugyanolyan kecses lendu-
lettel ugrott6 is fol s vidam: hopp-la, hopp-la! kidltassal 6seidte gyors galoppra Orimant.
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Oriman, amint a hatan érezte a kedves terhet -ggybatvan kilot - egyszerre folkapta a fejét,
szétvetette mind a négy labat s aztan gyors gatopkivagtatott a nyitott kapun.

Olyan gyorsan tortént mindez, hogy Gizi és Erzéika gyermekek a meglepetéshajdnem
hanyatt estek. Aztan hirtelen félocsudtak s ijeditkizassal rohantak utana.

Oriman pedigorilt trappban szaguldott végig a piacon; Cilikeodtibzva, félajultan kapasz-
kodott meg a két hosszu fulében, nem volt se eleserholt, csak visitott, ahogy a torkan
kifért.

A piac tele volt emberekkel; éppen tnnepnap vaénsplomba igyekezett mindenki. Cilikét
pedig az Uinnepbe 61t6z6tt somkuti tarsadalonbelvagtatva vitte hatan a cirkusz hires fehér
szamara s mint egy kilonos kiséret, rohantak utéizva és sikoltozva Erzsike, Gizike,
Janko és Tercsike.

Az emberek almélkodva nézték e csodas jelenetpieamekek pedig csatlakoztak a szaladd
menethez s csakhamar a falu 6sszes gyermekeiltak \@ilike mogott.

Oriman pedig vagtatott rendiletlentl tovabb, eggenevissza a cirkuszhoz. A direktor éppen
ott allt a kocsi ditt, amelyre mar csomagoltak mindent fol. Orimarneiém megallt éltte s
fejét szép csdondesen egészen mélyen lehajtotta, hagyy Cilike a fején keresztlil szépen
lecsuszott s elteriilt a hilededirektor ur laba ékt.

Ekkor mar odaértek valamennyien. Erzsike és Gifilksegitették Cilikét, akinek az ijedtsé-
gen Kivul nem tértént semmi baja.

Oriman pedig diadalmasan nézett korll, mintha valadstettet vitt volna véghez s most
varna a jutalmat.

Meg is kapta. Eppen abban a pillanatban jott odamer Auguszt s a palcajaval j6t huzott rea.
- Du verfluchter Kerl, bist schon wieder da!
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XIII.
Tiiz és viz.

Az életnek nemcsak vidam és kellemes oldala vajgndolta magaban Cilike egy napon,
midén kocsi allott meg a haz &t s abbdl - fényes hadnagyi uniformisaban ragyogva
kiszallott Pepi urfi, aki ezlttal hosszabb rokatobatasra jott.

Pepi urfi az évek soran at még pufokabb és mégsebid lett és még elbizakodottabb s
amiota kadétbdl hadnaggya lépett, abkéletesen ellendllhatatlannak képzelte magat.

Cilike legszivesebben azonnal csomagolt volnatasdit volna Somkutrol, de hat ezt termé-
szetesen nem tehette meg, mar csak Teréz nénmstage nagyon sokat tartott azokels
rokonséagra.

- Edes hugom, - mondta Cilikének, - az embernek kedhtanulnia az életben uralkodni
magan s nyajasan mosolyogni akkor is, mikor niredvk hozza. Itt a legjobb alkalom, hogy
ezt gyakoroljad s remélem, nagyon kedves leszeihBepaki tulajdonképpen nem is vétett
neked soha semmit.

Ezt Cilike maga is bedsmerte s igy hat nagyokatveyale azért nyugodtan mosolyogva
hallgatta végig Pepi urfi hosszl és részletes raea@jol, hogyt a kétheti szabadsagidejére
meghivtak a kastélyukba grof Andorvaryék és bartossek, dé a fényes nagyuri kastélyok
helyett inkabb valasztotta ezt az egyfzfadusi kuriat (- ahovd meg sem hivtédk - gondolta
magaban Cilike -), mert jobban szereti a bizalnsdédli kort a feszes nagyvilagi tarsasagnal
- és Bleg, mert tudta, hogy itt talalja a vilag legbajolsanenyasszonyat!

Cilike nem lett volna fiatal leany, ha ez a bokarmilyen esetlen is volt - mégis egy kissé
legalabb ne tetszett volna neki.

Hiszen tudtad j6l, hogy Pepi arfi, még kis kadét kora 6ta milydagéd érzelmeket taplal
szive mélyében iranta s éppen azért voltelmindig oly kiallhatatlan a szegény, kévér Pepi
arfi.

Mennyi csipkebdést, élcdldést kellett miatta hajdan @thi az Occsedtl, Gyuritdl és
Palkotdl, meg a baréitsl. Es azt a bizonyos tancot, mikor egy mulatsaggaroiigyetleniil
Végig esett vele a parketten - azt tulajdonképan bocsatotta meg neki soha.

De hat most mar nagy leany volt és boldog menyassadinden gyermekes bohésag rég a
hata mogott volt, most mar megengedhette magameal; élnésden és leereszkédn moso-
lyogjon a Pepi urfi egylgyuségei folott, anélkidgly bosszankodjon miattuk.

De mintha csak Pepi urfi sajat magan kivil még bddlemetlenséget és bajt is hozott volna
magaval, az els éjszakan, amelyet Teréz néniéknél toltott, vedmangkongas, larma,
kiabalas verte fol az egész hazat.

- Ttz van! Tiz van! - hallatszott végig az utcan az ijedt sipés.
Cilike is folriadt. Rémulten kapkodott magéra valauhat és kirohant az udvarra.

Rettenetes latvany térult eléje. Odaat az utca tudgén, nem messzéliik, langbaborulva
allt a szomszédék kis haza. A szikrak pattogtakogtak, ropdostek szerte-széjjel, a vérvoros
langnyelvek emeletmagassagra csapkodtak fol sdeligi flst terjengett, mint egy nehéz
sirt fatyol minden folott.
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Cilike a rémuletil megdermedten allt ott. Eszre sem vette, milyeanyns oltézetben
futkosnak korulotte Teréz néni és a gyermekek,edédek; mindenki valésaggal fejét vesz-
tette az ijedsédt.

Csak Miklos bacsbrizte meg hidegvérét.

- Gyorsan a kuathoz! - vezényelte harsany hangdvinden ember vegyen vedret, dézsat,
kancsot a kezébe! A haz fodelét kell 6ntdzni, hagge csapjon hozzank it Péter, Janos -
rivallt a kocsisra és a béresre, - ti folmasztokséallo tetejére és azt dntdzitek. Zsofi, Julcsa,
ti hizzatok a kutbol a vizet. Teréz, te vidd beyargiekeket a szobaba, mert meghulnek itt az
udvaron egy szal ingben!... Hohé 6csém, te hoviadza? - kidltott most ra Pepi Urfira, aki
teljesen fel6ltozve, fényes paradés ruhdjaban, aréydijat is felcsatolva, szép sargadmd-

jét a kezében tartva, esze nélkill szaladt koéruldsaron.

- A vasuthoz akarok menni, - kialtott Pepi UrfElutazom; én nem akarok itt elégni!

- Még annyira nem vagyunk, - kialtott kissé harago®liklés bacsi. - Egyéte csak segits te
is az oltasnal, advodet rdérsz majd késb megmenteni!

Cilike akaratlanul is elnevette magat, mikor megl&epi urfit olyan ijedten kdrbe szaladgal-
ni az udvaron s ezzel egyszerre megszint az a defimémulete, amely eddig lenylgozte.

- Xjjon, j6jjon Pepi, segitsink mi is, - kidltott oda neksfen és batran.

Erre Pepi urfi is megszégyelte magét, ledobtaseirmjét, lecsatolta a kardjat s kezébe
ragadva egy vedret, derekasan hozzalatott az oltash

Faluhelyen bizony nincs szervezdirdltosag, a kozséghaznal defecskendrdl is rendesen
kiderul tizeset alkalméval, hogy hasznalhatatlan. &alit ki, minden épkézlab ember, férfi,
asszony, gyermek bedll 6nkéntézdltonak, mentenek, amit lehet, amit tudnak ésbhitéa
j6 Istenre bizzak.

Most is a j0 Isten sietett segitségére a falunadteldn nagy zaport kildott le a fékbol s az
csakhamar eloltotta a tiizet. Csupan harom haz légett

A szikrdk azonban atszalltak Teréz néniék udvaisaés a o& teteje majdhogy langba nem
borult.

Gyarfaséktol az egész haznép ott volt az udvarosegiett az oltdsnél. A lednyok, Gizi és
Erzsike, Cilikével versenyt hordték a vizet a k(jtRepi urfi pedig a ds8 tetején allva 6ntdz-
gette végig a veder vizeket, amelyet a létraneiberek foladogattak neki.

- Nincs mar semmi baj, - harsogott most végig azatmh a Miklés bacsi hangja. - A7 el
van oltva. Abba lehet hagyni az 6ntozést!

De Pepi urfi nem hallgatott senkire. Aicgetején &llva, agy tint fel maganak, mint egy-had
isten, aki diadalmasan kuzdi le az elemeket is. rA&st latjaét, annak okvetlenil bele kell
szeretnie - mondta magéban - s titokban Cilikéredgti, szivének régi idealjara, aki irdnt
mindig olyan gyongéd érzelmekkel viseltetett.

Es ebben a percben megjelent Cilike @& cddalahoz tamasztott létra alsé fokan.
- Xjjon le Pepi, - kialtotta, - hat nem hallja, hoggmmincs semmi baj?
- Megyek mar, - felelt Pepi urfi talboldogan. - €gaég ezt elintézem.

S azzal a kezében tartott rocska vizet nagy lettelikadntotte, olyan széles, bator mozdulat-
tal, mintha egy ékte all6 sarkdnynak a fejét akarta volna levagni.
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Azonban elvétette az iranyt s az egész rocska Giide nyakaba zuditotta, aki sikoltozva,
pruszkolve, kohogve ugrott le a létrardl s vizeseimt egy Urge futott be a hazba.

Pepi urfi szajtatva bamult utana s aztan busan ottdlsza cér tetejétl s lehorgasztott fejjel
kullogott be a szobajaba.

Cilikére pedig Teréz néni, Gizi és Erzsike gyorsaéraz ruhat adtak, lefektették az agyba,

Cilikét.

- Nyilvan azt hitte, hogy langolsz érette s igyrékaloltani szived tuzét, - tréfalkozott Gizi s
erre Cilike is elnevette magat.

- No, vérj csak Pepi urfi, - mondta fenyegjeg, - ezért még megfizetek neked!
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XIV.
M iikedveldi eléoadas.

A tlizeset alkalmaval harom csalad ment teljesen to8kmakaton. Elégett szegényeknek
mindentk. Nemcsak a hazuk, hanem & és istall6 is s benne a kis tehénke, a malacok, a
majorsag, minden. Biztositva persze nem volt semmi.

Miklés bacsi, Gyarfas ur s még egy par jomodu filtdkos a kdzelben megtettek mindent,
amit csak tehettek, hogy karpotoljéket.

Cilike pedig arra kérte Teréz nénit, engedje mexgyht baratbivel mikedvebi eloadast
rendezzen s a befoly6 jovedelmet szintétizidrosultaknak ajanljak fol.

- Nehéz véllalkozas az, - mondta Teréz nénddiire, - sok faradsaggal, vésiessel jar!

- Oh, én vallalom, - lelkesedett Cilike, - nem féke faradsagtoél, se vésiestl. Mindent
megteszek, hogy a szegény embereknek valami hgsgson beile, hiszen masképp nem
tudok rajtuk segiteni.

- En szivesen beleegyezem, - mondta Teréz néngst,ra husvéti szimide Ugyis itthon
vannak a fiatalemberek, no meg itt van Pepl imajd segiteni fog mindenben.

Cilike kissé elhuzta a szajat. Hiszen éppen csagh t& nem kellett neki, & ellenkedleg,
titokban olyan terveket kovacsolt, hogy valamiképpeajd j6I megbosszantja Pepi urfit,
bosszubdl a dézsa vizért, amelyet a nyaka kdzdtontod

De egyebre nem szolt eét semmit, hanem azonnal 6sszehivta értekezletag&rbit, hogy
mindent megbeszéljen vellk.

Gyarfas Gizi és Erzsike el voltak ragadtatva, KeHde pedig, aki erre a fontos eseményre
szintén elj6tt, régi ktdl kezdve mindig azt tette, amit Cilike mondott sndent jonak és
helyesnek talalt, amit Cilike inditvanyozott.

Hosszas ide-oda tandcskozas utan elhataroztak, Gdidpe egy prolégot fog elszavalni.
Erzsike, aki nagyon szépen zongorazik, egy szépbdarjatszik el, azutan llus népdalokat
énekel hegdd és zongorakiséret mellett, azutdbaehak egy szindarabot, végul pedig- €l
képet rendeznek.

- Nagyon hosszu lesz aiisor, - jelentette ki nagy febisbséggel Pepi arfi, - aki szintén
résztvett a tanacskozasban.

- Hiszen utévégre is, kedves Pepi, - felelt Cil&ékeléen, - ha megunja, nem kell, hogy
végighallgassa az egészet. Akarmikor elmehet.

- Oh, nem agy értettem, - szo6lt Pepi urfi és egyszeagyon Kicsi lett, mert észrevette, hogy
Cilike meg van bantva. - Dehogy megyek el, hiszdviszen csak én is részt fogok valamiben
venni?

- Azt még nem tudom, - valaszolt Cilike rovidenZengorazni nem tud, énekelni nem tud,
hegedilni nem tud, a szindarabban nem jatszhatkt, an,Hushagy6 kedd”-et adjuk és ebben
csak leanyok szerepelnek, hat miben akar résztvenni

- Talan... talan az éképekben? En nagyon szépen tudéké&pet allani. Meg se mozdulok!

- Hat persze, hogy részt fog venni adképekben, - sietett kozbeszdIni Erzsike, aki tieokb
nem is talalta olyan nagyon ellenszenvesnek Pédipistinaragudott Cilikére, hogy oly ridegen
banik az egyetlen gavallérral a tarsasagban. - Majdsink ki valami szép képet, talan egy
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harci jelenetet, vagy még inkabb egy Napoleon-kép@taul: Isabey festménye: Bonaparte
mint el konzul vagy Gernier szép festménye: Napoleon Qhackétol. En lennék Méria
Lujza és Duci a kis reichstadti herceg...

Pepi Grfi halas pillantast vetett Erzsikére s azi@érzetesen kifeszitette a mellét. mint
Napoleon... Hogy is nem vette észre eddig, hoggikgzmilyen kedves leany?...

Cilike egy kissé duzzogott, de aztan latva az Kezsiagy lelkesedését, belenyugodott a
dologba. Hat j6, legyen Pepi arfi Napoleon. De aamdvabb is, ahol csak lehetett, bosszan-
totta s borsot tort az orra ala, amikor csak tehett

Pedig a kovetkéznapokban nagyon el volt foglalva Cilike. Osszesemap volt mindenféle
elokészilethez, a résztuiket felkérni, probakat rendezni, adlépeket kivalasztani, a kosz-
tumoket megvarrni - €s ami a légb: a proldogot megirni.

Ebben kildnben nagy segitségére volt llus, aki sgyetudott verselni. Az dtleteket adta
Cilike. llus versbe foglalta s igy hamarosan elkidtsk vele. Cilikének csak be kellett tanulni
és elszavalni:

- En vagyok a Prolog.
16 tisztelettel kdszonték mindenkit.
S szépen elsorolom, mi torténik ma itt.

Es igy tovabb. Nagyon otletes, humoros bekdszdalt s Cilike mar ére 6rilt a hatasnak,
amit vele kelteni fog.

Csak egy fajt szivének nagyon. Miért nem lehetnjedgen az éhdason Laci is? Milyen
biszke volna akkor a sikerére, ha Laci is gyonydhigine benne, milyen boldog volna, ha
elbadas utan vele tancolhatna.

- Tulajdonképpen igazan nem tudom, miért is neretjid el Laci arra az alkalomra, - mondta
llus, akinek Cilike bizalmasan kiontotte a szivdtjal neki, hogy §jjon el okvetlentil.

- Hiszen mar irtam, - s6hajtott Cilike. - De tudodgyon messze van s Laci nem veszi az
egész dolgot olyan komolyan, mint mi.

- Tudod mit? Kellene egy k6zds levelet irnunk neki, az egész rendédizottsag s egész
komolyan meghivjuk az Ginnepségre. Hatha akkor nejgin?

- JOl van, probaljuk meg, - lelkesedett Cilike ®mzal megfogalmaztak egy szép levelet és
valamennyien alairtak, még Pepi urfi is.

*

Az id6 rohamosan telt: elérkezett agaadas napja, de Laci nem valaszolt még, hogy jégy va
nem jon.

Cilike mar rég le is tett a remérdyr mert Teréz néni megmagyarazta neki, hogy Szeshj
nem olyan konn egy estére atrandulni Somkutra.

Az ebbadas napjara minden a legnagyobb rendben volt Angendégb nagyterme fényesen
felékesitve, a szinpad piros barsonyfliggonnyelladeéiva a né&tértsl, az 6sszes kosztimaok,
parékak, alszakallak, selyemruhak, minden az utgsdbostig készen, a szerdjl jo0l be-
gyakorolva s ami &f a jegyek az utolséig mind eladva.

Csak szegény Pepi urfival nem tudott Cilike mégtnsesn kibékiini sehogy.
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- Szent Isten, milyen Napoleon lesz maga, - mondta még az utolsé détgt is. - Hiszen
nem tudja magat jol maszkirozni s tegnagdban is olyan gorbén allott, ahogy Napoleon
soha életében nem allott! Es ha még legalabb magzkiudna magat.

- Csak bizza azt rdm - mondta Pepi arfi 6nérzetesemt nagyon bantottét, hogy Cilike
Erzsike ebtt tette ezeket a megjegyzéseket, akit Pepi unlirdlanapra hatérozottan csino-
sabbnak és kedvesebbnek kezdett talalni mindenkinél

Este zsufolasig megtelt a vendgglagyterme. Annyian voltak, hogy, mint mondani sk
még egy gombostsem fért volna el.

Az elbadas kezdetét vette. A ciganyzenekar eljatszottgitdnyt. Aztan szétnyilt a piros
barsonyfiiggény s ott allott Cilike, mint Prolégzsaszin ruhaban, mely gorogos didaen
omlott le vallairdl, haja kibontva s homlokan e@ysasziti szalaggal atkotve. lgazan nagyon
csinos volt. Egy kissé elfogodva kezdett bele ahver

- En vagyok a Proldg...

E percben megnyilt a teremben az egyik oldalajtizvé&tlen a szinpad kbzelében s valaki
csendesen, halkan lépett be és jott lassae phr |épést.

Cilike odanézett és majdhogy el nem sikoltotta magészive hangosan kezdett dobogni, a
szeme k@prazott s ugy Ossze-vissza zavarta a mapddkogy nem volt annak semmi
értelme.

- Ez Laci, - ujjongott magaban, - nem, mégsem Legak nagyon hasonlit hozza. De mégis
Lacil... Persze, hogy! Csak egy kissé kozelebb jonne, hogy jobban lassam

Szegény proldg! Szegény ézés hallgatok! Senki el nem tudta képzelni, mibdgehabog
Cilike értelmetlendl 6ssze-vissza, aztan hirtel@aghajtja magat és kisiet a szinpadrol.

Ugyanabban a percben a feketebajuszos alak ig eltigwtérdl és felsietett a szinpadra.

A kdzonség udvariassaghol tapsolt, de Cilike persza jott @b tobbet, hanem szinte sirva
szaladt a szinfalak mégé, egyenesen az llus régizkezjai kozé.

- De hat mi tortént veled, Cilike, - kérdezte résrsi llus.
- Valaki bejott a n&érre, én ugy lattam, Laci volt, - suttogta Cilikeljj hamar, nézzik meg!

E percben a feketebajuszos, feketehaju alak aitt &lbttik s mosolyogva hajtotta meg
magat.

- Kisztihand, Cilike! JOI vagyok maszkirozva?
Pepi urfi volt.

Cilike bosszusagaban majd hogy sirva nem fakadfztén latva, hogy a tobbiek korulotte
mind nevetneky is elnevette magat s j0l hatbaltotte Pepi Urki,fekete pardkaval, fekete
bajusszal, barnara festett arccal igazan majdnesontfitott Lacihoz, & az Erzsike kijelen-
tése szerint talan még csinosabb is volt.
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XV.
Hoéférgeteg nyaron.

Cilike és llus faradtan ultek a padlasléptegfelss fokan. Ma nagytakaritas volt, meg egyéb
hazidolog is és ilyenkor bizony Teréz néni nemal&tivesen a lustalkodé vendégeket. A
leanyoknak is dolgozni kellett, derekasan segit@ndenben.

Esék szivesen is tették. Sem Cilikének, sem llusnak kellett sok biztatas, hiszék Teréz
néninél kulénben is egészen otthonosan éreztékkaagu

Most aztan, délutan négy orakor készen voltak méademnel. Még a padlast is kitakaritottak,
rendbehoztdk. Még csak az a munka Vvart redjuk, bBofjigsen fosztott tollat, melyet a nap-
szdmos asszonyok ma dételfosztottak a kis libakrdl, nagy vaszonzacskokbgyék s a
padlason tivos, szebhs helyen folakasszak.

Ezt kilondsen nagy orommel készult elvégezni Cillkiszen tudta, hogy ezt a szép, friss,
héfehér pehelytollat Teréz néni mind &zszaméra gijti. Az 6 vankosaiba kerll majd,
...majd, ha kiizik az eskig napjat.

A kosar a habos, konfiy hofehér pihével telve ott allott a padlaslépedjan, egy nagy
szitaval betakarva, hogy el ne fujja a szél a kallaA két leanyka pedig fent Ult a padlaslép-
csHn, kezukben harom vagy négy nagy vaszonzacskdiila ggos babos kerivel bekdtve,
eldttik nagy fehér kdtény s miédt az utols6 munkahoz hozzédkezdenének, megpihedmek
beszélnek, beszélnek, mar egy j6 félora o6ta.

Cilikét talan a sok fehér pihe latasa - amétyjovend életére emlékeztette - egy kissé
komollya tette s mélyen elgondolkozott.

- Te nem is figyelsz readm, - kialtott ra egyszeits szemrehanydan, aki éppen élénken
targyalta a rikedveb elbadas kilonféle epizddjait, amely &délharom nappal zajlott le s
amely6l a leAnyok még mindig nem égtek eleget beszélni.

- De igen, figyelek, - felelt Cilike révedezve.

- Dehogy figyelsz, - duzzogott llus, - pedig latéppen azt akartam mondani, hogy majd a
télen kellene otthon is valami ilyen jotékonycélalgbt rendeznink. Valami bazért, ahol
satrakban arusitanank, az olyan mulatsagos; vagpadtat, persze tanccal egybekoétve s ha te
férjnez mész addig, alakitanank a tobbi leanny&midyen jotékony-egyletet s te lennél az
elndkrd - és olyan pompéasan mulatnank mindig!

Cilike egyszerre valami csodalatos komolysaggattiédlusra.

- Te llus, én nem hiszem, hogy ezt Laci megenge8néh sem beszéltem vele ilyesihide

én ugy képzelem, agy érzem, ez nem az igazi, ezarnamit nekink leanyoknak, asszo-
nyoknak tenni kell. Bazar... tombola..6kdpek... sziniéldasok... hiszen ez mind csak a
magunk mulatsaga... Ez nem eszkdz valamihez, hanaga a cél... Egyszer beszélt nekem
Laci valamit a szocialis munkarél, amedybmindenkinek ki kell venni a maga részét. De én
azt hiszem, akkor még igen gyerek voltam, nem tértetol meg s6 aztdn abbahagyta.
Bizonyara gondolta magaban: majd &éls. De most, mintha kezdene méar bennem kialakulni
valami... Olyan mas szemmel kezdek latni sok mihdefhudod-e, hogy szinte szégyeltem
magam, mikor tegnap atadtuk azoknak a szegény ekl azt a kis 6sszeget, ami tiszta
jovedelem maradt azéddasbol és eszembe jutott, hogy mi tulajdonképpebkoltottiink el,
mint amennyi nekik jutott... Itt valami nincs re@dj llus... En azt hiszem, azt valahogy Ggy
kellene beosztani, hogyha az embertarsainkért akamalamit tenni, akkor dolgozzunk
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komolyan, ha pedig mulatni akarunk, akkor mulassumnkagunk kedvére, mindenféle kifogas
nélkal...

llus &mulva nézett Cilikére.

- Te, - suttogta meghatott hangon, - most épperbégyélsz, mint Csathé Bandi... Emlékszel,
mikor Budapesten voltunk Ellanal, mindig bosszaalotele, hogy Csathd Bandi udvarol
nekem, pedig mindig csak ilyen komoly dolgokat lgdtsZE=ngem nem valami nagyon érde-
kelt, nem is mindent értettem meg. Azt is mondtagyhminden embernek kellene szociolo-
giaval foglalkoznia s hogy mi lanyok tulsdgosarégiletet élink, pedig ez nem valé a mai
realis korba. Igen, igy mondta...

- Igen, Csathé Bandi Janinak nagyon j6 baratjaydoema gondolkodasuak is. Emlékszel,
mennyit beszélgettek komoly, tudomanyos dolgokE& mindig résztvett a beszélgetésben,
mi pedig kiszoktink a mésik szobaba. Most sajnalmert sokat tanulhattunk volna blel.
Ella, 6 tanult, mert olyan egészen mas most a gondolkpzagmye, mint volt leanykoraban.
En ugy talalom, hogy sokkal jobb, komolyabb, olyigazi egész ember lett B&. Olyan
szeretnék majd én is lenni, Laci mellett, nem pegigmi szeles, boho kis baba-asszony, aki
csak mulatsagnak, jatékszernek valo!...

Most mar lluska is komolyan elgondolkozott. Hiszitokban 6 mar régen sajndlta, hogy
suld kis lanyok maddijéara kiszokott a szobabdl, ha komidlssalgasra fordult a sor, amit
zunalmas”-nak neveztek egymas kozétt s inkdbb nalkdsagokrol, fellletes, dres dolgokrél
trécselt, ahelyett, hogy Csathd Bandit hallgattmao. De hab is, mint a fiatal lanyok leg-
nagyobb része, abban a hitben volt, hogy mindenokpbéma unalmas s hogy a lanyoknak
csak a nevetgélés, hancurozas, trécselés és vislrages vald... Ha még az életben Csathd
Bandival taldlkoznék, bizony masképp lenne...

- En azt hiszem, - kezdte ismét egy kis sziinet Gifike, - hogy én tulajdonképpen akar ma
férjnez mehetnék, mert érzem, tudom, hogy most sofikal komolyabb, érettebb vagyok,
mint csak egy félévvel ezt is. Sokat olvasok, komoly kdnyveket, amelyekatilkild és
sokat gondolkozom, amit e##l nem igen tettem... Es ugy-e, most mar olyaneszedlyan
feledékeny sem vagyok tobbet hiszen mar milyen teég@em ért semmi baleset... Az a
csekélység a tikedvebi eloadason, mikor Pepi urfi...

- Apropos, Pepi urfi, - vagott hirtelen a szavahss,|- mondd csak Cilike, nem vettél te
semmit észre?

- Dehogy nem, - nevetett Cilike. - Pepi Urfi mostlhhan egész nap odaat van Gyarfaséknél, a
szabadsagét is meghosszabbitotta, pedig mar td@tisggdellett volna utaznia...

- Es Erzsike a multkor nagyon megharagudott, mikorélcebdni kezdtiink folotte s azt
mondta, hogy igazan nem szépihk, hogy mindig Pepi urfinak csufoljuk...

- Hat én igazan nem is tudom, hogy miért gunyol&dwele annyit, mikor alapjaban véve
olyan j6 fit, mint egy darab kenyér... De azért reszem, hogy komoly lenne a dolog...

- Nézd csak, nézd!... - kialtott fel egyszerre klus a két lany majdnem sobalvdnny4 meredve
bamult ebre.

A kapunal egy kis tarsasag jott be s a szélesckasiuton a harsfak alatt egyenesen a tornac
felé tartott.

El6l jott Gyarfas bacsi a feleségével, aztan Gizi eglia néni, végul pedig pirulé arccal, le-
sutott szemmel, de azért boldogan és biiszkén nuap@yErzsike, - karonfogva Pepi Urfival.

Pepi urfinak az arca csak Ugy ragyogott az ééfinat boldogsagtol s valdsaggal rozsavoros
fényben égett.
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Nem sok tudomany kellett kitalaIni, hogy itt mi tént. Pepi urfi megkérte az Erzsike kezét, a
sziibk beleegyeztek s most mint j6 szomszédok és rokdemdbszor is idesietnek, hogy
tudtukra adjak az orvendetes csaladi eseményt éhiwj@k mindnyajukat az Unnepélyes
eliegyzésre.

Gizi és Erzsike észrevette most a két leanyt aagéEficén s valamennyien odasiettek.
- Gyertek, gyertek le lanyok, - kialtott Gizi maesszi6l - nagy Ujsagot mondok!

Cilike és llus gyorsan siettek le a lépdd, Cilike ment ebl s hogy minél hamarébb leérjen,
kettét is ugrott egyszerre, még pedig olyan szerencsésryy éppen nekiugrott a kosarnak,
amelyben a tolla volt felhalmozva. A kosarat fetajd maga hanyatt vagddott s a kosar
egész tartalmaval kirepllt a tornacra, ahova émdarman a pillanatban ért oda az egész
tarsasag.

Fehér hoforgeteg fogadiiket, kavargd, szallongo, repuhbpihék egész zuhataga, amely
behavazta mindenkinek a fejét, arcat, ruhajitEsilalia néninek még a szdjaba és orraba is
bereplilt egy csomé pihe és rettenetes krakogasszantésre ingerelte.

A koséar pedig, amely messze ivben repllt ki a wndlaegyenesen a Pepi urfi fejére borult és
komoran arnyékolta be @zboldogsagtol rézsavordsen sugarzo arcét.

Rettenetes volt... Cilike fel sem mert kelni a félds titokban azt remélte, hogymost csak
valami rosszat almodik s nemsokéra fel fog €bredni.

A hangos nevetésre, sikoltozasra Teréz nénidikedlilt s kezét 6sszecsapva allott meg az
ajtéban.

- Egy kefét! Egy kefét!... - sivitott Eulalia nékét tiisszentés kozott s a kezével igyekezett
leverni magardl is, a tobbieNlris a rdragadt tollpelyheket.

Erzsike rémilt kialtozasok kdzott szabaditottadegénye fejét a kosar alél, llus és Gizike
pedig a nevetést mar alig birtak magukkal és sietve rancigaltak d6foldrél Cilikét, aki
mozdulni sem akart.

- Hozz ki egy kefét, - kialtott llus, - te szedtisbze reggel valamennyit!
Cilike mint a szélvész rohant el és hatra se néibltet.

Teréz néni fejcsovalva nézett utana, aztan odafgatfasékhoz és bocsanatot kéitik a
Cilike szelességéért és lgyetlenségéértslbaem is haragudtak, hanem ellenkeg, ugy
nevettek, hogy alig birtak a labukon &llani.

- Nyér kozepén ilyen hoforgeteg! - kialtott Eulalgni s most mar egyenként igyekezett
leszedni a pelyheket magardl. - De hat hol margdoka Cilike a kefékkel?

Utoljara mar nem dizték tovabb varni s Gizi és llus, akik a legkevésbéak pelyhesek,
elindultak, hogy megkeressék.

Meg is talaltdk azonnal a szobajaban, a szekrémérbijva a sarokban.

- Mit csindlsz itt, Cilike? - kérdeztékle csodalkozva.

- El akarok 8lyedni, - valaszolt Cilike vészes hangon és adhd fordult.

- De hat miért?... - Hol van egy kefe?... Gyorsaah ide ebbb, csak azutariked;j el...

- Ott van valamennyi kefe a mosdoétalban, - nydgti&keChalkan - még a reggel beaztattam
6ket, hogy kimossam és ottfelejtettem... Most azsedgazban nincs egyetlen kefe sem...
Ezért akarok eldyedni...
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llus leroskadt a divanra és ugy nevetett, Gizi gdudijtarsi onfelaldozassal rohant gyorsan
haza s hazulrdl hozott hamar egy kefét, amivel hagae lekefélték magukrdl valamennyien
a hoforgeteget, melyet Cilike zuditott reajuk.

Cilike pedig busan s6hajtott magaban:
- Elrepultek a vankosaim...
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XVI.
Kalodaban.

Az Erzsike eljegyzése 6ta a leanyok baratsagahet,Imég melegebb lett, mint aéelolt.

Pepi arfi kilénben mér nem volt tdbbé Pepi Urfindiam J6zsi. Erzsike ugyanis kijelentette,
hogy személyes sértésnek fogja venni, ha valaki adlegényét, akinek a becsiletes neve
baré Wettenstein Jozsef cs. és kir. hadnagy, Pdipak meri nevezni. igy tehat hamarosan
Jozsi lett bdlle s a kis menyasszony kivansagara még az Oreqédsp aki eljott az el-
jegyzésre s kdnnyezve Olelte magahoz egyetlenidgiatszolitotta:

- Mein lieber Joszi!

Az eskiuwt az 6sz elejére tervezték. Ennyidice szikség volt, hogy az Erzsike kelengyéje
elkészilhessen; tovabb varni pedig nem akartak,isenit miért, hiszen a kaucioé is megvolt,
felét Wettenstein baroné, felét Gyarfas ur adta.

Erzsike nagyon boldog volt. Az is tetszett nekighdaroné lesz, méltésagos asszonynak
fogjak szolitani s minden zsebkéijebe hétagu koronat himeztethet, de tényleg nagyon
szerette ad kovér, piroskéfy, sdkehaju, jolelki volegényét, aki viszont valésaggal imadta,
balvanyozta Erzsikét. Hogyne, hiszen az désany volt, akiét igazan komolyan vette, aki
belenézett a lelkébe, a szivébe és meglatta minaaz{dé és nemes tulajdonsag volt benne.

Elutazasa étt az utolsd délutan valamennyien Cilikéékhez \oliavatalosak uzsonnara.

Cilike és llus kitettek magukért. Olyan asztaltitettek, hogy gyonydiség volt ranézni.
Csupa fehér gyongyviraggal és sotétzold borostyaarekkel diszitették s egész détieh
konyhaban sutoétteléttek, készitették a kulonféle torta- és parfé-rezhek

Miel6tt a vendégek jottek volna, még egyszer szemléittak az ebédben, mint a tdborno-
kok a hadsereg folott.

- Minden rendben van, - mondotta llus elégedettakar a kiraly is eljohet ide vendégségbe!

- Ugy van, - bélintott Cilike, - csak még a nagyidet fogom felh(izni, mert mindjart lejar.
Tudod, hogy Miklés bacsi milyen ideges, ha latpgyha nagy éra megalit.

Ezzel egy nadfonatu, magas széket odaallitottaalérs fol akart r& maszni.
- Vigyazz, Cilike, - ijedezett llus, - ez a székigge, nem fog megbirni.

- Engem! - nevetett Cilike. - Még Eulalia nénitalbirna, nemhogy az én gydnge 6tvenhét
kilomat.

- Hatvan, - vetette k6zbe llus. - Mult héten méntikg magunkat. Hatvan voltal.

- AzOta fogytam harom kil6t, - séhajtott Cilike.Oh, llus, a szerelerdit lefogy az ember.
Majd meglatod, ha te is szerelmes leszel....

llus elpirult, Cilike pedig k6zben mar folallottszékre s magasra folnyujtézkodva igyekezett
elérni az érat, amelynek nagy, vastag lUveglapgesesésen ki is nyitotta.

E pillanatban csongettek kiinn adsdoba ajtajan, megérkeztek a vendégek s Cilikel&irt
nében nem tudta, hogy leugorjon-e s a vendégeszaladjon, vagy folytassa tovabb, amihez
hozzakezdett.

Hogy tortént, hogy nem, senki sem tudnd megmondzilike kezelte-e tigyetlentl az 6rat,
vagy csak véletlenil esett meg, de abban a perglszakadt az 6ra nagy, nehéz sargaréz
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sulyzéja s egyenesen razuhant a szék vékony nédfanaamelyet nyomban keresztil-
lyukasztott. Ezer szerencse, hogy nem a Ciliker&@béaett, mert killonben 6sszetdrte volna.

Cilike azonban elvesztette az egyensulyt s amimdcHonat keresztilszakadt a laba afait
leesett, de nem kifelé, hanem a szétszakadt nadfokaresztil, bele a székbe.

Ugy allott ott, mintegy kalodaba szorulva, hogy thoini sem tudott. A szék széles fakerete
korllgyirazte a derekét, a szétszakadt nddszalak mint eggtamibvezték korul s a varatlan
meglepetéél és ijedtségtl nyitva maradt a szaja neki is, llusnak is.

A vendégek mar az ebédajtajan kopogtattak s Cilike rémilten igyekezeftle maszni a
székll, de sehogysem tudottaminél jobban hadonészott, annal jobban belésizorul

E percben kinyilt az ajté s valamennyien bejotelil Wettenstein baréné és Eulalia néni és
az Eulalia néni kis pincsi kutyaja, a fehér, bodedi Juci.

Cilike, amint meglattéket, hangosan felkialtott s egyetlen gondolata esakolt, hogy neki
most el kell bujni vagy el kell szaladni, hogy megylassak ebben a lehetetlen helyzetben.

Kétségbeesett éeszitéssel akart székélsegylitt elszaladni, de még egy lépést sem tdit, fe
billent s a sarga nddzuhatagtol bearnyékolva, skdllegyitt odagurult az Eulalia néni labai
elé.

liedt badmulattal allottak koril a vendégek ezt adédatos latvanyt, mely eléjik tarult. Egy
felborult szék s a székbe, mint egy kalitkdba lzsladva a kialtozo, visité Cilike.

Juci nyilvan azt hitte, hogy most vele akarnakzats, 6riilt ugatasba tort ki, raugrott a székre
s hatartalan bolondos jékedvvel, kaffogva kezdapidodni a Cilike labai utan.

Egy pillanat alatt olyan larma, kavarodéas, kiabhatikoltozas, nevetés tamadt, hogy Teréz
néni halalra rémilve szaladbeh harmadik szobabdl s aztan kezeit 6sszecsapvaedl az
ajtéban.

- Ne ijedjetek meg, - kialtott azonnal tisztabas, hogy mi tortént itt. - Nincs semmi baj, csak
Cilike beleszorult a székbe.

Azzal megragadta a Cilike derekat, llus és Gizikegfogtak a szék labait s ugy sikerult
valahogy kihtzni Cilikét a kalodabdl. Eulélia ngredig azalatt Jucit hajkurdszta és csititotta,
mert az mindenaron tovabb akart jatszani és nagy@tatlankodott, hog¥t elkergették.

- lgazan érdekes, - kidltotta Erzsike a nevétésiidokolva, - milyen kilonféle médokon
fogadja mostanaban Cilike a vendégeit!...

Cilike nem felelt semmit, csak kétényétéégrcara boritva rohant ki a szobabdél. Akkor vette
észre, hogy az 6rakulcsot még a kezében szorongatja

- Istenem, csak bar legalabb az 6rét felhuztamalelsdhajtotta magaban...
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XVII.
Cilike, a kacsak, meg a kotlo.

Ess, hivos délebtt volt. Az ég olyan szomoruan szirke, borus voiigt egy oktoberi alko-
nyatkor, mintha nem is gyongyviragnyité tavasz lattna, hanem hideg, kodods, nyirkos,
lombhullatéész.

Csak a leanyok szivében volt vidam tavasz. Mit #ldsk az est, a Hivos szél jarasadk
boldogok voltak, fiatalok és joketlek; azé kedélyiikre nem hatott a szomord.id

Most éppen a kamraban Ultek, Cilike a nagy zsirddoh tetején, melyre OGvatosan egy
Ujsagpapirost teritett, lluska meg egy zsak krumpli

Tulajdonképpen azért jottek ide korllbelll érekgy éraval, hogy lisztet, cukrot, mandulat,
mazsolat mérjenek ki, mert stiteményt akartak k&siziDe persze a sok beszélgetéssel ugy
eltelt az id, hogy észre sem vették.

S6t azt sem vették észre, hogy mar majdnem megesékdgetszélgetés kézben az egész
mandula- és mazsolakészletet. Csak akkor riadfakni&or egyszerre a folyosé végén meg-
harsant a Teréz néniéer hangja:

- Gyerekek, hol vagytok? Cilike, lluska@jjptek eb!

Cilike és llus gyorsan beraktak egy kis kosarbadaum, amire sziikségik volt s aztan rohan-
tak kifelé.

- Itt vagyunk, Teréz néni, - kialtottdk mar messkzir Csak a kamrabdl szedtiink ki mindent,
amire szukségunk volt.

- Ugy? - nevetett Teréz néni és egy mazsolat széelet Cilike allarol, amely véletlenil
odatapadt. - Hat ez hogy kerlt ide?

- Oh, - nevetett Cilike elpirulva. - Csak éppen kiEsioltuk kissé, hogy nem romlott-e meg?

- Csakhogy amig ti odabenn a kamraban nyugodtatolgastok mindent, azalatt a szegény
kis kacsak megfagynak odakinn a hidegben! - sz néni. - Cilike, te vallaltad magadra
a baromfi-udvar gondozasét, hat ne felejtkezz nddag mert kiilonben nem esziink a nyaron
kacsapecsenyét!

- Jaj Istenem, - sikoltott Cilike ijedten, - szegéis pelyheskék! Megyek is rogton és 6ssze-
szedenbket.

- Az alsé konyhaba viddket, - kialtott utana Teréz néni s Cilike egy kéntritve a fejére,
szaladt ki az udvarra, lluska meg utana.

Sargapelyhes, apro, alig néhany napos kis kacpalgték-topogtak szomortian a majorsag-
udvaron; a kacsamama vigan furdott a tocsédkbama #es fiokdk csak ugy reszkettek a
hideg®l.

Cilike, az lluska segitségével hamarosan Osszeszatimennyit a kotényébe s aztan sietve
vitték be az alsé konyhaba.

- Tudod mit? - mondta Cilike, - berakjuket egy kosarba s a kosarat aztan betessziléa sut
be. lgaz, hogy mar két nap 6ta nem vit, tde azért ott j0 meleg van, nem fognak megfazni
szegénykék.
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Kibéleltek egy kosarat egy 6cska kéwmdl, a sipogd kis kacsakat ovatosan beleraktédk s a
kosarat aztan betették a &@ee. A kis kacsdk a puha, meleg fészekben 6l Os§zdbs
hamarosan el is aludtak, Cilike és lluska pedigzhkezdtek a stitemény készitéséhez, mert
délutanra vartak Gizit és Erzsikét.

Sajnos azonban, a déidla hosszu beszélgetéssel a kamraban s a kiskkezsenlélésével
annyira eltelt, hogy mar nem suithették ki a tésztart a szakacsné kijelentette, hogy most
minden s el van foglalva az ebédhez.

- No nem baj, majd kisitjuk délutan, - mondta @&lik szerencsére ennek a siteménynek nem
art, hogyha all s ugyis egy negyedodra alatt kéaz va

De Zséfi erre azt mormogta, hogy neki délutan ksdédell sitni,6 bizony nem vigyaz a
kisasszonyok kotyvalékara.

- Hat akkor majd kisitjuk az alsé konyhaban és maké&gyaltalan nem kell vigyazni ra, -
mondta Cilike egy kissé mérgesen, mert Zsofivaypagyyakran hadilabon allott.

Ebéd utan Gizi és Erzsike azonnal atjottek s Ciigg kissé bosszusan mesélte el nekik, hogy
ez a Zsofi milyen kellemetlen, nem engedte, hog¢fsatat kistisse s most itt van az uzsonna
még nyersen! Még csak ezutéan kell kistitni az atstykaban.

- Sose bosszankodj azért, - nevetett Erzsike, alannlatsdgosabb lesz. Majd valamennyien
segittiink neked.

Unnepélyes menetben vonultak le a leanyok az ale§Héba. Gizi vitte a tepsit a tésztaval,
Cilike egy csomé aprofat éizgyajtashoz, llus egynehany hasabfat, Erzsike mgggskatulya
gyufat és papirost.

A nagy, ures, tiszta konyhaban vidam tancra peslidt lanyok, csak Cilike nem feledkezett
meg a dolgardl s hamar begyuijtotil#h a tizhelybe.

Mikor mar vigan lobogott ait, 6 is beallt a tAncolok kozé s derékon kapva Erzsikigan
kialtott:

- Gyere, jarjuk el ketten a menyasszonytancot!

De a bolondos ugralas kozben llus egyszerre csakagyot sikoltott s megragadta a Cilike
karjat.

- A kacsak... A kis kacsak... - kidltotta rémulem tizhelyre mutatott. - Cilike... megfelejt-
keztél a kis kacsakral...

Cilike holtsapadtra valva rohant oda s kirantottasidy ajtajat. Szerencsére még nem
melegedett nagyon at a 8(# a kis kacsak vigan csipogtak és hapogtak a lkasar

De Cilike az ijedtsédl annyira reszketett, hogy nem birta kiszedket. Gizi és Erzsike
haztak ki a kosarat.

- Szent Isten, mi lett volna, hogyha szegénykéksiilegk elevenen... - térdelte kezeit egészen
megsemmistilve s a kdnnyek csak ugy omldttek széiméb

- Szerencse, hogy nem tortént semmi bajuk, - vigak a leanyok. - Jer, azdéeslallott,
nincs is mar olyanitvos, vigyukéket vissza a kacsamamajukhoz.

Kozrefogtadk a reszkétCilikét s kivitték a kosarat a kis kacsakkal a onsfg-udvarba. De
elbbb Cilike szentil megigértette mindegyikkel, hogyeaz eseftl igazan senkinek sem
fognak szolni, dleg Teréz néninek nem.
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A friss leve@n Cilike hamarosan magahoz tért, elfelejtkezetbgynijedtségéil s bliszkén
mutogatta meg a leanyoknak a majorsag-udvar kikinkicseit.

- Nézzétek csak meg a kotlokat is, - mondta, kuayiegy kis fészer-ajtot, - jévhéten lesz
harminc-negyven darab kis csibénk! Az a szép Kietke kotld is kolt, az én legkedvesebb
bébitas tydkom, a Mici - ott Ul a sarokban ni, a&bjk?

A sotét fészer®l hangos kodacsolas hallatszott; a tyukok a viléggwdl s a zajos beszétt
megriadva mozgolddtak, idegeskedtek, szarnyaikkedastek, egyik-masik félig folemelke-
dett a tojasair6l s mérgesen kapkodottd@ésel, mintha csak haragjat akarta volna kifejezni,
hogy minek zavarjakket, ha nem hoznak ennival6t?

De Cilike nem to6dott ezzel, csak a kis fekete kotl6 f6lé hajoltegnakarta simogatni.

A kis fekete kotlonak azonban sehogysem tetszdttl@g, nagyon megriadt s meg is nehez-
telt, hogyét ilyen ok nélkil zavarjdk anyai kotelességei satgsében s két szarnyaval nagyo-
kat verdesve hirtelen folugrott. Valostieg el akart szaladni vagy reptilni, de eltévesztatt
irdnyt, a szarnyai sem birtdk magasra s igy nemttudesszebb repilni, csak a Cilike fejére,
ahol a kormei Ugy beleakadtak a Cilike borzas lajdilmgy onnan mar sehogysem birt ki-
szabadulni.

Széarnyait verdesve hangosan, ijedten kodacsolikeCpedig nagyot sikoltva ugrott fol,
rémulten kapkodott a fejéhez s aztan esze nélidildtefutni, azt sem tudta, hova, merre...

A harom leény visitozva, kialtozva szaladt utdrendm tudtak utélérni, oly sebesen rohant
elére, kétszer-hdromszor kérbe az udvaron.

A nagy larmara, kiabalasra 0sszeszaladtak az osseédek és béresek, kivagtattak a gyer-
mekszobébdl Tercsi, Jankd és Duci is s végul Kijétez néni és Miklds bécsi is.

Furcsa latvany tarult szemik elé.6Ebzaladt az ijedtségt sirva, kialtozva Cilike, fején
valami csodalatos, indian torastkre emlékeztét fejdisszel, amely azonban eszeveszetten
kodacsolt és repdesett a szarnyaival. Utana szalddtrom ledny keziikkel hadonaszva és
igyekezve utolérnCilikét s hozzajuk csatlakoztak most a gyerekekks ugyan nem tudtak,
mirél van sz0, de azért vidam csataorditassal novaltékmat és zavart.

Cilike, amint megpillantotta Teréz nénit, egyenefdéje rohant s kétségbeesetten kialtotta:
- Teréz néni... segits, jaj, segits rajtam.. jdgy,. kitépi a hajamat...

Teréz néni hirtelen megfogta a kotl6 két szarngdeszoritotta; kbzben odaértek a lelkerdidez
leanyok is, akik aztan évatosan kiszabaditottabtiKabait a Cilike haja kdzil. Persze egy
par kis tincs ott maradt a hegyes karmocskék kpdétimit banta azt Cilike, csakhogy végre
megszabadult a rettenetes fejdifizt

Zso6fi aztan visszavitte a fészerbe a kotlot, anbitpny még jobban meg volt rémilve, mint
Cilike s valbszifileg egész éjjel mesélt a tarsainalbasodalatos utazasarol.

Cilike pedig leroskadt a tornaclégecs s ugy latszott, mintha a kiallott ijedts&élginegnémult
volna, mert egy sz6t sem szolt, mikor Miklés bawsietve mondta:

- Csak az a kar, hogy Laci nem latott meg azzakagtollas csakdval a fejeden!...
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XVIII.
Egy levél hatasa.

Cilike a verandéan ult s@te az asztalon egy nagy kosar cseresznye.

Cseresznyeérés ideje volt. A Teréz néni gyimolesigében messze foldon a legszebb,
kemény, ropogés, nagyszéntseresznye termett. Olyan, amely nemcsak ennhghem
befzésre is a legalkalmasabb.

Cilike buszke volt arra, hogy mar teljesen egyediil késziti el adiedt, még pedig olyan jol,
hogy soha egy tveggel nem romlik el abbdl, dnész el.

Most is Teréz nénbt bizta meg vele, migk llussal a konyhaba meg a kamrdba mentek,
egyéb hazi dolgot végezni.

Cilike megmosta, megvalogatta a cseresznyét, sigmztdte s egyenként tette aittel allo
Uvegekbe. Azutan ratolttte a mar elkészitett pptuEppen husz Uveg telt meg.

Kb&zben azonban nyugtalanul nézett az 6rara.

- Mindjart tiz 6ra, - mondta magaban, - a posta mégérkezett. El kellene menni a levelek-
ért. De a bdfttet nem hagyhatom itt. Be kellgdb kotozni. Az pedig eltart egy 0réig is.

Lehetetlen addig kibirni. Mar két napja nem kaptaawitdl levelet... Ma minden bizonnyal

irt... De kit kildhetnék el a postara? Mindenkvah foglalva.

Ebben a percben Jankd és Duci gurultak ki a verandggymas fulét fogtak, sivitottak és
pufolték egymast, ahogy csak birtak.

Cilike sietve szétvalasztotéket s mint igazsagos bird jobbrdl is, balrdl is dagyiknek egy-
egy nyaklevest adott, mire aztdn hamarosan szt tetke kdzottik.

- Janko, Duci, menjetek el a postéra, gyorsan,ndt@maztan nekik.
- Mit adsz, ha levelet hozok Lacit6l? - kérdeztecDravaszul.
- Ehettek annyi cseresznyét, amennyit akartoKet f€ilike.

- De nekiink abbol kell, - mondta Duci a &téés Uvegekre mutatva. - Az édesebb. Szirup van
rajta!

- Majd adok abbdl is, - nevetett Cilike, - csak pan jarjatok, nagyon gyorsan.

Mint a szélvész iramodott el a két gyerek. Cilikediyg azalatt vizbe aztatta a holyagpapirt,
amellyel az lUvegeket akarta bekotni. De félszemmialig a kis kapu felé tekintett, hogy
mikor jonnek mar vissza a gyerekek.

Ot perc sem telt bele, mar ott voltak. Mindegyikreekezében néhany levél s mar mesészir
sivitottak:

- Lacitdl is van levél! Lacitdl is van levél!
- A bélyeget add nekem, Cilike! - kialtott Janko.
- Nem, most nekem add, - kialtott Duci, - a multkekaptad!

Ezen szerencsésen hajba kaptak megint s a Ladeemelyet egymas kezéhtéptek ki,
majdhogy aldozatul nem esett volna, ha Cilike ik@jén meg nem menti. Es aztan csapot-
papot, azaz gyermekeket, 8ieét, szirupot ott hagyva, beszaladt a szobajabgy lott a
csondes maganyban olvassa at a draga levelet...
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Janké és Duci pedig azalatt gyorsan fegyverszinditittek s elkezdték kdstolgatni a
Szirupos cseresznyét.

El6sz6r minden Uvedl csak egy-egy szemet, aztan kktmajd harmat, aztan - ejh, hiszen
meg sem latszik az a néhany szem - mar nem is $gaitddk, csak éppen a sorrendet tartottdk
meg, hogy minden tvegbegyforman szedegessenek Ki.

Egyszerre megjelent Cilike az ajtoban. A két kipasetor akkor vette észre, hogy az Uvege-
ket majdnem egészen Kkilresitették. Megrettenveekéabbb Cilikére, aztan az lvegekre,
aztan egymasra... Jaj Istenem, mi lesz most itt...

Cilike azonban se sz0, se beszéd, hirtelen magéalaie 6ket és 6ssze-vissza csbdkolta
szirupos, maszatos arcukat. Aztan egy-egy tizéitnyomott a keztiikbe.

- Ezt azért adom, mert ti hoztatok el ezt a dréyalet! - kialtotta ragyog6, sugarzé arccal. -
Vegyetek savanyu cukrot rajta... Vagy inkabb tdltt#okoladét... Amit akartok... Oh, olyan
boldog vagyok... Hol van Teréz néni? Hol van llus?amar, hamar mondjam el nekik is...

Azzal mint a forgdszél rohant ki a verandarél. $aék Duci almélkodva néztek dssze. Miféle
csoda tortént, hogy Cilike, aki &llandéan pénzzakial kiizd, most ilyen nagylalkvolt
hozzajuk. Pofont vartak - és tiz fillert kaptakVajjon mi lehetett abban a levélben?

Mint igazi bolcsek azonban nem sokat toprengtelknaamit nem értettek. A tiz fillért, azt
értették. Az mint redlis valoésag ott volt a kezikbA masik pillanatban mar mind a ketten
kiinn voltak a kis kapurket nem kellett kétszer biztatni, hogy cukrot vetgle

Cilike pedig, a levelet a szivéhez szoritva, roisaparccal szaladt, szaladt, nem - repuilt
mintha a boldogsagtol szarnydittek volna.

Ezt az 6romhirt nem lehetett egy pillanatig semabagzarni. Azonnal, gyorsan ki kell kialtani
az egész vilagnak, hadd tudja meg mindenki, haidgbarmindenki vele: - Hazajon Laci!...

- Hol van Teréz néni? Hol van llus?

Bizonyosan a konyhaban. Végig rohan a folyosénegmzembe Marival, a szobalannyal, aki
egy talcan a poharakat hozza be az éédIEs Cilike, aki most se lat, se hall, egyenesen
nekiszalad Marinak, kilti a télcat a keétba poharak csorompélve tornek 6ssze és Mari
ijedten kezd sikoltozni.

De Cilike most nem tédik se Marival, se a poharakkal.

- Hazajon Laci! - kialt neki oda vigan, mintha egésrmészetes volna, hogy ezért a poharak-
nak 6ssze kellett torni s azzal rohan tovabb bergtkdba.

- Teréz néni! llus! Hazajon Laci! - kialtja lelkeezive, de a konyhaban nincs senki, csak a
Miska cica siindorog eléje s dorombolva dor&ditil hozza.

De Cilike most lgyet sem vet Miskardit siettében agy felrigja, hogy szegény egy nagy
bukfencet vet a levétpen s keservesen miakol.

- Hazajon Laci! - kialtja neki is oda engesztelésibhan tovabb.
- Bizonyosan a tejeskamraban vannak, - gondoljaalvey s keresztlilszalad az udvaron.

Nem veszi észre, hogy az udvar kdzepén, a tejeskajtaja it keresztbe fekszik egy ge-
reblye, amelyet a gyermekek felejtettek ott, mikax reggel frissen kaszalt fuvet gereblyéltek
0ssze a kis baranyoknak.

Siettében ralép Cilike a gereblye fogaira, amelymgdde erre rogton folemelkedik s j6l fejbe-
vagja.
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- Jaj! - kialt Cilike, mert erre nem volt elkészélg majdhogy keresztil nem esik a gereblyén.

A homlokahoz kap. J6forman nem is tudja, ki Utégédibe, nem is érzi, hogy faj s a gereb-
lyének is boldogan odakialtja:

- Hazajon Laci!...

Azzal rohan tovabb, sugéarzé arccal, homlokan egylkinyi daganattal, kezében lobogtatva a
levelet.

A kamra ajtaja €t megbotlik egy kben, nagyot botorkalva nekiesik az ajtonak, ameiyn
volt csukva, csak betdmasztva. Az ajt6 kinyilikG3kke egyensulyt vesztve, a kezét is labnak
hasznalva, négykézlab érkezik le a harom k&oton, amely a fis, szelbs tejeskamraba
vezet.

Teréz néni és llus ott allnak a nagy asztal medlettejet f6l6zik le a vajkészitéshez.

llus éppen egy nagy sajtar tejet vesz le a polarddéon Cilike négykézlab érkezve le a
[épc$rol, mint a fergeteg odaesik eléje, Kiliti a sajtakeaélél s a tej mind radmlik Cilikére.

Fekete hajan, piros arcan, vilagoskék ruhajan aggicsurog végig a fehér tej. Teréz néninek
még a sz0 is a torkan akadoet latvanytol. llus pedig az Ures sajtarral a kexe agy all ott,
mint egy eleven kékgel. EI nem tudja képzelni, hogyan tdrténhetetelilyboszorkanyos
gyorsasaggal annyi minden egy perc alatt.

Csak Cilike nem csodélkozik semmin. Neki most mmeégyéb mellékes. Taldn észre sem
veszi, hogy mi tortént s tejben és boldogsagbavalisilt:

- Teréz néni! llus! J&v héten hazajon Laci!...
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XIX.
Takarékossag.

- Most haza fogok utazni! - kialtott Cilike lelkeezive s a f6ldon Ulve két karjat térdei koré
fonta és Ugy nézett ragyogo0, sugarzo arccal Te@aenés llusra.

- igy? - kérdezte Teréz néni mosolyogva. Egy kibrskrot vett ki a zseb8bés Cilike elé
tartotta.

Cilike elpirult és restelkedve nézett végig magiédaja zilaltan csingott arcaba. A tej még
most is csOpogott réla. Még az orra hegye is opsddtben csillogott.

Hirtelen folugrott. Csak most vette észre, hogy mmérgdig a foldon ul, az llus labainal, ahova
szeles sietséggel mint egy bomba odaperdiilt.

Megigazitotta rendetlen ruhgjat s a kotényévelldg@tte az arcét, hajat.

- Nem, nem igy! - nevetett vidaman. -6Bb mindenesetre megszaritom a hajamat. De azt
elmondhatom, édes Teréz néni, hogy te igazan tejfie furdsztottél engem!

- Nem is annyira én, mint llus, - felelt Teréz nénHanem most mindenekét lassuk azt a
levelet, mert a te izgalmas bejelentéseden tul&@open nem lehet eligazodni.

Cilike készséggel odaadta a levelet s mialatt Tez a szemlvegét kereste és olvasni
kezdte 6 gyorsan elmondta llusnak szorol-széra az egést faxtalmat.

- Hat igen, - mondta aztan Teréz néni, egy kis ragghizgalommal a hangjdban. - Laci csak-
ugyan érkezik a jo¥ vasarnap. Befejezte a munkajat, hamarabb, mirtzge volt, mert
nagyon sietett. Es aztan... aztan nem akar vavabtn.. Hat igen... hiszen értem... Azt irja:
eleget vart mar. Ezalatt te éppen eléggé bieginés megokosodtal. Ha pedig nem, hat ugy
sincs mar remény red, hogy jobban megokosodjah,.l&m, lam, hogy eltalalta Laci... Es,
hogy neki igy is j0 vagy... Hat hiszen értem, megérLacit. En is azt mondom. Azt fogom
tanacsolni anyuskadnak is, hogy most mar nem &edltib huzni-halasztani az esktiviMajd
kiallitom a bizonyitvanyt rélad, hogy mar eléggé&térvagy - amint azt a mellékelt 4bra
mutatja...

Cilike mar rég ott csiingott a Teréz néni nyakaelt®] csdkolta és bar nevetett, de azért
konny csillogott a szemében.

- Azt hiszem, mar holnap kellene utaznom, - mondt®tthon is sok minden elrendezni-
valonk lesz még.

- En is azt hiszem, - felelt Teréz néni. - Es nexstbadsagot adok nektek, gyerekek. A tej-
sZirést, vajkopulést elvégzem magam. Ti menjetek cgomg rendezkedni, Erzsikétés
Gizitsl elbacsuzni. Tudom agyis alig varjatok mar, ho@yi#t megtargyaljatok ezt a leg-
Gjabb eseményt!

Cilike és llus mar joforman nem is hallottak a Ter@ni utolsé szavait. Egy pillanat alatt
kiinn voltak a tejeskamrabol. Es ezutén sietve, spyoszaladtak at Erzsikéékhez.

A masik menyasszonyt, a leéntharonét, éppen egy nagy darab vajaskenyér taddasag
talaltak, amint mézet csopogtetett a vajaskenydwgy - sajat szavai szerint - igy édesitse
meg a tavollét keséségeét.

- Majd mi segitlink neked, hogy hamarabb készen léggitvanyozta llus.
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Kbzben Gizi is ékerllt s aztan mind a négyen alaposan nekilattedjas-mézes kenyérnek,
amelynek fogyasztasa kdzben bucsuzkodtak egymastol.

- Sohasem leszlink tbbbet igy egyutt! - sGhajtotisike mélablsan s egy akkorat harapott a
vajaskenyérdl, hogy alig birta megragni.

- Soha, soha! - visszhangozta Cilike s meghatéalpdisan kiejtette a kenyeret a kedéb
amely természetesen a vajas felével esett a foldre.

- Tulajdonképpen igazan nem tudom, hogy ti ketteértmkeseregtek? - szolalt most meg
Gizi. - Nektek jo, ti egypar honap mulva férjheziedn De mi ketten llussal itt maradunk vén
lanyoknak, aztdn veszink egy-egy papagalyt maglnkmag egy kis kutyéat, kis macskat,
azokat dédelgetjuk s jarunk majd mindig egymashzkini'...

- Ugyan, ugyan, - nevetett Cilike, - ma mar kijiteedivatbél az ilyen vén lanyok! Kilénben
is, mintha nem tudnank j6l, hogy Varkonyi Gézazarmsszéd birtokos, csak egy kis batori-
tasra véardled, hogy megkérje a kezedet... Ami pedig llugtillno hiszen... llus meg Csathé
Band....

- Ugyan kérlek! - kidltott llus elpirulva s zavagbolyan hirtelen ugrott fel, hogy majd fel-
dontotte a mézes Uveget.

- Hat nem egy tejjel-mézzel folyé Kanaan ez? -t&iéh Cilike nevetve, amint Ugyesen
elkapta az lveget, migt még annak tartalma teljesen kifolyt volna. - Egeerencse, hogy
nem én ontéttem ki, killdnben a csaladi tanacs a#rbzta volna, hogy még egy esztendeig
nem mehetek férjhez... Hanem most mar csakugyasubagnk leanyok, mert még csoma-
golni is kell, aztan anyuskanak egy hosszu sirgkilgeni - és 6h jaj, majd elfelejtettem, a
befttestuivegeket is be kell kotdzni!

- Majd mi segitlink, - ajanlkoztak azonnal ErzsikeGizi s azzal mind a négy leany vissza-
ment Cilikéékhez a verandara.

A beféttestivegeket ugyan kdzben mar Teréz néni bekotkizie,gézblte, de a leanyoknak
még mindig volt valami megbeszélnivalojuk, ugyhdgg délutan lett mar, mire Cilike és
llus hozzakezdhettek a csomagolashoz.

Cilikének sok szép ruhgja volt s nagyon gondosamegolt, llus kissé fellletesebben.

- Eh mit, - mondta, - azért az én pér kis rongyéosért, ha 6sszefsbdik, sem kar. Majd ki-
vasalom.

Cilike éppen egy szép, himzett bluzt tett be éstettrel nagygondosan.

- Nem helyesen gondolkodol, - oktatta komolyantllusAz embernek minden legcsekélyebb
holmijara tgyelni kell. Latod, ezt a bluzt mar egpe, hogy himeztem, akkor még Laci itthon
volt és nagyon tetszett neki. Azt mondta, ez illdkem legjobban. Es én annyira tigyeltem
red, hogy még mostan is egészen szép. Ezt fogmenitl mikor Laci megérkezik ésorulni
fog, hogy én még emlékszem rea, hogy ez neki menngiszett! Bizony fiam,6fa takaré-
kossag!

llus annyira megillétdott a Cilike szép prédikaciojatol, hogy menterz&dte minden holmi-
jat sé is szépen, rendesen rakosgatta bele.

- Mit akarsz azzal a tintastiveggel? - kérdezte @kodva, midn latta, hogy Cilike most egy
nagy tintastiveget csavar bele egy papirosba s aztas belegyémdszoli atindbe.
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- Tegnapsitt vettem ezt az liveg tintat, - mondta Cilike. yBgesen az én szamomra hozatta
a boltos, mert itt nem lehet lilaszin tintat kapgm, pedig mindig azzal irok Lacinak levelet.
Nem is birnék mass4irtintaval irni! Most csak nem hagyom itt ezt azsgéagy Uveget! Ez
pazarlas volna! Még egészen tele van. Takarékdsglalenni fiam!

- Hatha ki fog folyni? - kérdezte llus kissé kétmlke.

- Kivan zarva! - felelt Cilike félényesen. - Ugedugaszoltam, hogy egy csopp ki nem folyhat
beble. Es azonkivll papirosba is csavartam. Bizd caak én mar jartas vagyok az ilyes-
miben! Most pedig légy szives és Ulj ra a kuffemert nem tudom bezarni. Nagyon tele van.

llus készséggel radlt, hogy kildinak sulyaval lemj@. De ez nem volt elég. Cilike is radlt s
csak igy birtak lezarni a j0l megtomotirbndot.

Mikor mar mindennel készen voltak, bejott Terézirdnegy kosarban hozta Cilike dsszes
Cipdit.

- Nézd Cilike, ezt kifelejtetted. Odaadtad Maringkaritani, s6 elég ugyetlenil, az én
szobamba vitte be. Nem hagyhatod itt, mert sziiksége ra, azt hiszem?

Cilike nagyon savanyu arcot vagott. Ebben a perdgesziilt el a csomagolassal, alig birta
lezarni a Brondot, most Ujra kibontsa? Bele sem fognak féiaipék!

- Dehogy nem, - vigasztalta Teréz néni. - Bontsakdd, majd én csinalok helyet nekik.
Csakhogy persze legaldl kell elhelyezni, nem lehetihakra ratenni. No csak frissen. llus
csavarja addig mindegyiket papirosba, te meg sagalmn szedegesd ki a csipkés bluzaidat
meg ruhaidat.

Mit volt mit tenni? Cilike nagyot séhajtva latottumkahoz. Kizarta adwondot, felemelte a ta-
karét, amellyel gondosan le volt minden takarvéavetie a legfel$ ruhat, a szép himzett bluzt.

De egyszerre egy nagyot sikoltva ejtette ki a kégddecsapva adsond fedelét, hirtelen railt
s olyan kétségbeesett tekintettel nézett llusrgy ez rogton kitalalt mindent.

- Attinta... - rebegte elhalvdnyodva.
Cilike csak a fejével intett, nem tudott szdélIni.
Teréz néni csodalkozva nézett egglika masikra. Nem értett az egéskzeemmit.

De csakhamar megértett mindent. A tintastiveg e#t@tCilike szép ruhai lilaszin tengerben
Usztak. Ezt nem lehetett eltitkolni, nem lehet&ttgadni.

- De mi jutott eszedbe, hogy egy tintastveget cgmipa ruhaid kozé? - csapta 6ssze a kezét
Teréz néni.

- Takarékos akartam lenni! - zokogta Cilike nagydm és elkeseredve nézegette lilaszin
foltokkal ékes ruhait.

- Na most majd a tisztito-intézetben busésan rhietsz a hasz fillér ara takarékossagodra! -
korholta Teréz néni. - Ahogy hazaérkezel, azonmddjlkel mindent a tisztité-intézetbe, Ugy
frissiben kdnnyebben ki lehet venni. Es azt is fbete majd a bizonyitvanyodba, hogy milyen
kitiinben tudsz csomagolni. Ha utaztok, csak bizza radigicaci'...

- Oh, csak ezt ne, Teréz néni, csak ezt ne! - rygét Cilike. - Eskiidj meg ra kérlek, hogy
soha, soha sem fogod ezt elmondani Lacinak.

- JO, jO, - nevetett Teréz néni. - De attél tartok,majd Lacival taldlkozom, egyetlen sz6t sem
szélhatok, mert mar annyi mindent megigértem, hugy fogok elmondani neki'...
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XX.
Cilike nagytakaritast rendez.

Csodak-csoddja, Cilike ezuttal minden kilondsebedsed nélkil érkezett haza.
A vasutnal anyuska és apa vartak s szerencsésaszhflitottak, podgyaszostoél, mindeiést

Anyuska el nem rejthétmeghatottsaggal dlelte magahoz Cilikét. Persze nedg sejtette,
milyen meglepetés var red, ha majd meglatja a €liiszin tintas ruhait!

- Edes kis nagy lanyom! - mondta neki. - Milyen yag vartalak mar haza! Mennyire
hianyoztal nekink!

Apa pedig a fejére tette a kezét és igy szol:
- Most mér nem engeduink el tobbet hazulrdl, csakl mha férjhez mégy!

Cilike nem gyzte olelni, csékolni drdga j6 s&itl s mélyen meghatva nézett korul kis
szobajaban, amely tele volt rakva viraggal. Ez n@nd j6 anyuskaja meg a filk: Gyuszi és
Palké figyelme volt.

- Ezt a gyonydi ciklament én vettem neked, - mondta Palkd szerénydudom, hogy
mennyire szereted!

- En meg ezt a csodaszép rdzsaszin hortenziaigyarizta Gyuszi. - Harom hétigigyttem
red a zsebpénzemet.

Cilike halasan olelte meg a két fiut. Ezek mar nexiak tobbé a vasott, pajkos kis gyerekek,
akik hajdan annyit bosszantottélk hanem két hdrihorgas, nyurga, udvarias fiatatmakik
gavallérosan kezet csokoltak neki.

Gyuszi mér hetedik gimnazista volt s folyton azttéémil beszélt, amelyet jdre készilt
letenni. Még pedig és elhatarozasa szerint ,jelesen érett” akart leRalkd pedig hatodik
gimnézista volt s nagyon buszke volt arra, hogydmain egy félfejjel magasabb a batyjanal.
S6t azt ebsitette, hogy neki mar a bajusza @s mig Gyuszinak még az arnyéka sem latszik.

Este, mikor mar mindenki lefekidt s Cilike is ellemett, kicsomagolt mindentétsmar a
tintafoltos ruhdkat is meggydnta, bejott anyuskszabajaba és sokaig elbeszélgettek komo-
lyan, meghitten.

- Edes apaval elhataroztuk, hogy most mar nem Kotgwabb halasztani az eskidet -
mondta anyuska, cséndesen simogatva Cilike vatlafatt fejét. - Laci irt édes apanak is és
nagyon kért, hogy egyezziink bele. Isten nevébedt,tédgyen. Hiszem, hogy mar elég érett
és komoly vagy hozza...

Cilike kdnnyei csdndesen peregtek szethébzolni nem tudott.

- A kelengyéd majdnem egészen készen van marytaftd tovdbb anyuska. - Szép lassacs-
kan elkészitettiink mindent. Holnap majd atnézzidms hianyzik, azt poétoljuk. Vasarnap
pedig, mikor Laci megérkezik, megbeszéljiuk majdgyhanikorra tizzik ki az eskit...
Hanem nagyon szeretném édes lanyom, hogy ha mégaelzéten, miétt Laci megérkezik,
nagytakaritast csinalnal. Aztdn dgysem lesz mafohkid- és il6, hogy ragyogoan tiszta
lakasban varjuk adkegényt!

- Természetesen, - felelt hévvel Cilike, - holnagédn reggel hozzadkezdek. A verandan az
ablakokat is megmosom. Anyuskam, meglasd, ragylognminden!
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Méasnap koran reggel apa, Gyuszi és Palkd sietveekidiek el hazulrél, mert Cilike a
szobalany és egy bejaré asszony segitségével plyantast, surolast, kefélést vitt véghez,
hogy visszhangzotbte az egész haz.

Fejét piros kendlvel bekdtotte, bluzanak az ujjat konyokig felgy s oly hévvel, buzga-
lommal dolgozott Cilike, hogy 6rom volt nézni.

Folmaszott egy létrara, hogy a széles, lveges déram fel§ ablakokat is megmossa.
Vildgért sem engedte volna a szobalanynak, merinsgesenki olyan szépen nem tud ablakot
mosni, mMinto.

Egyszerre nagy csorompolés és rettenetes sikoltud&tszott a verandarol. Mindenki ijed-
ten szaladt oda.

Cilike fent allott a létran és sikoltozott. A félablakszarny ki volt nyitva, az egyik ablakiveg
eltérve s Cilikének az egész arca véres volt.

Hogy tértént a dolog, hogy nem, tulajdonképpen ssdma dertilt ki. Palkd azt allitotta, hogy
Cilike valészirileg a becsukott ablakon akart kinézni s hirtelenieggen dugta at a fejét.
Cilike azt ebsitette, hogy mikor kinyitotta az ablakot, a felesapodott az tveg.

A tény az volt, hogy az lUvegszildnkok dsszevaglaliaarcéat, éisen vérzett, anyuska majd
elajult az ijedtséd@t s Gyuszi elrohant az orvosért.

Az orvos aztan megvizsgalta Cilike sebeit, megrstigtmindnyajukat, hogy nincs semmi
baj, csupan néhany mély karcolas az egész, nemdmavagszilank benne s néhany nap
mulva begydgyul, igyhogy nyoma sem marad semmifetan, miutan gondosan kimosta a
karcolasokat s a vérzést elallitotta, ragtapasszalgasztotta valamennyit.

Cilike nyogve, séhajtozva fekidt az 4gyban, amlzaijeatségen kivil mar semmi baja sem
volt s fogadta a részvétnyilatkozatokat. Nagyongsétt neki, hogy mindenki Ugy sajnalta,
szerette és kényeztette.

Masnap reggel, mikor felkelt, éldolga volt, hogy megnézte magat a tukorben. Mosg m
nagyobbat sikoltott, mint tegnap s majd hanyatttegeltében. A homloka, az &lla és az orra
keresztben s hosszdban be volt ragasztva szémsedasvdszon ragtapasszal. Egyseer
rettenetes volt!

- Anyuskam, anyuskam, - kialtott zokogva rohanvaséyjahoz, - hiszen holnap reggel
megérkezik Laci! Hat hogy fogok énsée megjelenni'...

Anyuska is megdtbbenve nézett Cilikére. Erre edubgn is gondoltak. Tényleg furcsa
latvany volt. EQy menyasszony, aki ragtapasszalen varja a §legényét!...

De a dolgon nem lehetett segiteni.

Az orvos Kkijelentette, hogy ha leveszik réla, akkénnyen inficidlodik a seb s ha fekete
tapasszal ragasztja be, annél csunyabb.

Nincs mas hatra, mint bele kell nyugodni a dolodbszen négy-6t nap alatt teljesen be fog
gyogyulni.

Négy-0t nap alatt!... De Laci mar holnap reggekitz!

Cilike vigasztalhatatlan volt!

Es még csak sirni sem tudott, mert akkor még jolidjamz orra!

Oh, hét volt még menyasszony valaha olyan szerdaenséninté!... A poétikus, szép viszont-
latast ilyen lesujtd prdza zavarja meg... Nemnerh lehet talélni!...
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Még csak az az egy reménysége volt, hatha csodadfegnni s reggel, mikor folébredt,
nyoma sem lesz az orrdn semmi karcolasnak. A harhiek az allat mar nem is banta, csak az
orra, az bantotta szornyen.

Azonban nem tortént csoda...

Masnap reggel, mikor berobogott a vonat az alloma&ilike dobog6 szivvel édigin le-
fatyolozott arccal allott édes anyja mellett a palyvaron.

Es abban a pillanatban, mikor Laci leszéllott askadt és boldogsagtol, szeretdttagyogd
arccal sietett feléje s a karjaiba zéarta, igazgezan nem gondolt semmi egyébre, csak arra:

- Nagyon szeretlek, édes Laci!... Milyen j0, hoggre hazajottél...

Es furcsa, nagyon furcsa... Laci nem is vett éseramit. Mintha nem is az arcat nézte volna,
csak a szemét, a sugarzo, csillogo, édes szép szemé

Csak késbb, mikor mar otthon voltak s Cilike levetette dakgat, fatyolat, akkor nézett
egyszerre meghokkenve ra:

- Hat magéaval mi tortént, Cilike? Talan parbajo2ott

De akkor sem nevette ki, mikor elmondtak neki ak€ilegujabb balesetét, hanem csak meg-
simogatta a kezét s azt mondta:

- Milyen j6, hogy nem tortént valami nagyobb baj!
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XXI.
Cilike latogatasokat tesz.

Bizony beletelt néhany nap, amig Cilike arca telfesendbejétt s a flastromot le lehetett
venni az orrarol és a homlokarol.

Mennyi bosszantéast kellett @lhie a fiuktol, hogy nevetett rajta édesapja s ggj is moso-
lyogva jegyezte meg néhanyszor:

- Nem is tudtam, hogy az én Cilikém péarléajhHa az ember ranéz, szentll azt hiszi, hogy
egy el$éves jogasz - az élparbaja utan!

Csupén anyuska volt kélrészvéttel irdnta s mindennap aggodva vizsgalga@ilike orrat,
hogy mikor lehet mar levenni réla a ragtapaszt!

Végre elérkezett az a varva-vart nap is s Cilikeéisrégi épségében és szépségében pom-
pazva mehetett sétalni Lacival.

Néhany latogatast kellett tennidk, anyuska kisbeiéKis varosban elkertlhetetlen a jegye-

sek hivatalos bemutatkozésa az isteéknél. Es vilagért ki nem szabad felejteni egyetigy
csaladot sem, mert kildnben kész a harag éscléért

Cilikének semmi kifogasa nem volt a latogatasokreld szivesen ment mindeniivé, biisz-
kélkedve a Laci karjan. Laci is 6romest ment Cilie csak persze szegény anyugkadhaj-
tozott mindig nagyokat, mikor ezerféle sok dolgélbé kellett hagynia, félvenni a fekete
selyemruhajat és menni latogatoba...

De héat ennek is végére értek. Még csak egy lategaili hatra: Banhidyeknal. Ezt Cilike
legutéljara hagyta, mert nem nagyon szerette B&nDidat, aki pedig osztalytarsa volt. De
nagyon ¢gos, affektalt leany volt, aki szornyen sokat adotha, hogy as anyja baroné.

Mikor éppen indulni akartak, azésizobaban Laci megttkozve nézett végig Cilikén. Kdinn
lenge nyari ruha volt rajta, kiinn pedig éppen bohingds, szeles idl volt.

- Maga igy akar jonni, Cilike? Ilyen vékony ruhaBatiszen meg fog hilni!
- Oh dehogy! - dfsitette buzgon Cilike. - En soha sem szoktam megfaz

- Vegyen fol egy kabatot, vagy kdpenyt, - mondtaiLaNem akarom, hogy torokfajast vagy
nathat kapjon.

- En is mondtam mar neki, - szolt kozbe anyuskde-nekem nem fogadott sz6t. Talan ha te
parancsolod, neked inkdbb engedelmeskedik.

- Kérem, édes Cilike, - nevetett Laci. - En mirgrleb zsarnok férj, kivanom, hogy azonnal
vegyen kabatot!

Cilike nem ellenkezett tovabb, de nagyon vonakdeéijasitette a Laci kivansagat.

Meg volt rea a maga oka. A kabatjanak el volt sdakaa bélése éppen az Ujjanal. Attol
tartott, hogy valaki majd észreveszi.

Persze, a legegysadab lett volna, ha idejében megvarrta volna. DeCiblike nem lett volna
Cilike, ha mindent rendesen, a maga idejében eivége

*
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Banhidyék elragad6 kedvességgel fogadiét. Olga éppenséggel nem valiggs. Hogyne, hi-
szen most Cilike nagyon imponalt neki, mert aé edst az osztalytarsak kozil, aki férjhez ment.

Olga azonnal bevitte Cilikét a szobajaba s megnaitagneki legujabb ruhait és bllzait,
amelyeket most készitett, mert tengeri iied készilltek menni a nyaron. Titokban abban
reménykedett, hogy Cilike irigyelni fogja, mertatlyszép és draga ruhakaigysem kap.

Cilike azonban éppenséggel nem volt irigyterméskatlioen megbamult mindent, de valéjaban
nagyon unta a dolgot és szeretett volna mar kimesralonba, a tobbiekhez, iliety Lacihoz.

Végre Olga észrevette a Cilike szérakozottsag@sg bosszlsan jegyezte meg:
- Ugylatszik, téged ez nem nagyon érdekell!

- Oh, dehogy nem, - sietett udvariasan lelkesediiteC - Egyik ruhad szebb a masiknal!
Képzelem, mennyi hoditast fogsz majd tenni beni{ikbndsen ez a r6zsaszin krepp, fehér
selyemmel diszitve, egys#en elragadd! De most azt hiszem, ideje volna kimarszalonba

a tobbiekhez. Talan rossz néven is veszik, hogygyifélrevonultunk.

- Ahogy tetszik, - felelt Olga kissé fanyarul ssaarakta a szekrénybe a ruhakat.

A szalonban nagyobb tarsasag volt egyutt, mert é&dzhég mas vendégek is jottek s vala-
mennyien melegen gratulaltak Cilikének.

Cilike kissé zavart volt ennyi idegen ember kdgstsietve Ult le egy kis székre Laci mellé.
De egyszerre ijedten ugrott fel. Erezte, hogy vadamailt, amit sszenyomott.

- Ez az én kalapom, - hilledezett Laci, kezébe va@denatlj, sarga szalmakalapjat, amelyet
szoOrakozottsagbdl vitt be magaval a szobaba ésléctt székre maga mellé.

Bizony, a szép kemény szalmakalapot alaposan dgsxea Cilike.

Mindnyajan nevettek, de legjobban nevetett Laci,kdjklentette, hogy Cilike az alshavi
haztartasi pénzébvesz majd neki egy 0] kalapot.

Cilike is nevetett, - de egy kisséstetve. Szdrnyen restelte a dolgot, hogy annyi édeg
ember att megint valami szelességet kovetett el.

Mikor elbucsuztak, a haziak kikisértéket az edszobaba s Banhidy udvariasan segitette fol
Cilikére a kabétjat.
De ekkor valami csodalatos dolog tortént. Cilikdebéjt a kabatjdba s aztan kinyujtott karral

kezdett kdrben forogni, Banhidy Ur pedig a kab@aitérjanal fogva fordult mindig utana s
igyekezett Cilikére végérvényesen rasegiteni atedba

De ez sehogy sem ment.

Ugyanis Cilike véletlenil az elszakadt kabatbéléhlgta bele a karjat s most nem tudta kisza-
baditani a kezét s azért forgott sztondegrerre-arra, hogy valahogy mégis kijuthassoéléel

Mindenki csodalkozva nézett rea. Anyuska volt a&,edki azonnal kitalalt mindent.

Sietve Iépett oda, lehluzta Cilikéra kabatot, egy gombdstel hamarosan dss#ete a most
mar teljesen végigszakadt bélést s azutan ragutalé Cilikére a kabatot.

Olga hangosan nevetett, - mi tagadas, egy kis @&ardaolt a nevetésében, - Banhidy ar is
mosolygott, Cilike pedig, - 6h, Cilike talan sohietében, még kis ledny korabeli balesetei
idejében sem kivant soha oly hévveliglsdni, mint e pillanatban!

Es amig hazafelé mentek és a gombadhposan 6sszeszurkéalta a karjat, néma megadassal
egy szisszenés nélkiilrte ezt, mint valami megérdemelt blntetést - s tagdzent foga-
dalmat tett, hogy tébbet soha nem vesz fol elszakdmt!
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XXII.
Cilike fagylaltot eszik.

Gyonyofi, ragyog0o, meleg nyari délutan volt. Aranykévékbetiott a napsugar ala a félia
len, kék égbl, mintha a j0 Isten tele marokkal osztana az éldasmbereknek.

Talan kissé sok is volt a jobol.

Legaldbb Cilike ugy érezte, aki mar kora délutagt, d&ra 6Ota jarta a boltokat. Az aszfaltos,
fllledt, arnyéktalan utcdkon még fojtobb és kellderebb volt a iség, mint kiinn a szabad
mezdkon. A hézfalak, amelyek egész napon &t szivtakekeget, mintha csak ugy ontottdk
volna magukbol.

Es fillledt, bagyaszto, fojtott volt a levieg boltokban is. A segédek mind faradt arccal 4llot
tak bent a boltban s latszott rajtuk, hogy neheziésik a kiszolgalas.

A vewk is bagyadtan, almatagon vasaroltak. Az asszonigdinyok nem véalogattak, alku-
doztak olyan buzgo kitartdssal, mint maskor. Siettegy minél hamarabb kinn legyenek.

Bizony, ha nem lett volna olyan sidgg Cilike is abbahagyta volna a vasarlast. De hat a
varrérg varta otthon. Mar csak négy hét volt az eshgivEs addig sok mindent kellett még
elkésziteni. Gomb, csipke, szalag, kapocs, cémmadti, himzés, selyem - a j6 Isten a meg-
mondhatdja, mi mindenre van sziiksége egy vamek, illetve egy menyasszonynak, akinek
négy hét mulva lesz az eskij...

Végre is ugy tele volt mar Cilikének mind a két &esomagokkal, hogy tobb mar el se fért
volna.

- Azt hiszem, mindent megvasaroltam, ami kelletihondta magaban Cilike s még egyszer
Végig olvasta a jegyzéket, amelyre mindent fetimjre sziiksége volt. - Igen, rendben van.
Még egy tucat fehér gydongyhazgomb kell, de azt magdveszem holnap. Most mar igazan
faradt vagyok. Meg aztan sietnem kell, Laci azatart mar var is ream a sétanyon.

Megnézte a karkétorajat. Még éppen egy féléra ideje volt, de aebndult a sétany felé.

Ott adtak egymésnak talalkozo6t Lacival 6t oraraztsa egyltt akartak elmenni llusékhoz,
akivel Cilikének még valami fontos megbeszélni jalolt.

A kis sétany ilyenkor majdnem egészen ures volik€€faradtan, tikkadtan Ult le egy padra.
Nagyon melege volt és nagyon szomjas volt.

- Istenem, de j6 volna most egy szelet fagylafjbndolta magaban sévarogva. - Csak jonne
mar Laci, akkor elmennénk egyutt egy cukraszboliba!még egy félora is eltelik addig,
amig jon! Es én addig meghalok, ha nem ehetemdtgt/l

E pillanatban a sétany tulsé oldalan éles csenigefy hallatszott s egy dallamos hang
csendult meg:

- Piace gelato! Piace gelato!

Giovanni volt, a kis santa olasz cukrasz, aki ketkig fehér kis kocsijan tolta magaédl
cukraszboltocskajat. A gondor, fekete haju, villoggenti, mindig jokedvt kis olasz fiu,
héfehér sapkdjaval és hofehér kdtényével az egésska gyermekeinek eszményképe volt.

Hogyne, mikor Giovanni tiz fillérért egy olyan naggag pompés fagylaltot adott nekik, hogy
alig gy6zték megenni! Es még hozzéa olyan kis tanyért ésrokjs kanalat ad hozza, amelyet
aztan szintén meg lehetett enni!
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Tudniilik egy szelet karlsbadi ostya volt a tany&egy masik ostya a kanal. Es mindezt
potom tiz fillérért!

Természetes, hogy ahol Giovanni kis kétkérk@&csija megjelent és felhangzott a csengrety
sz6 s a Giovanni dallamos, elnyujtott hangja, réidiél milva egész sereg gyermek allott
korulotte.

A gyermekek rendesen részvénytarsasagot alapitattekt hiszen ritkdn volt egynek tiz
fillerje. Négyen-oten tették 6ssze a pénzt s ilgen& jolelki Giovanni kissé ékezibben
mérte az adagot, hogy mindegyiknek jussoilbel

Persze, tobbnyire verekedés lett a vége a részamsagagnak, mert mindegyik azt allitotta,
hogy a masik tobbet evett.

Giovanni az oldalat fogta, Ugy nevetett, a gyerrkekisitoztak és pufolték egymast, de a
masik utcasarkon ha felhangzott a csébito csetgmly menten Ujbdl megalakult a részvény-
tarsasag.

De Giovanninak ékelobb vendégei is voltak.

Majdnem minden haznal kinyilt egy-egy ablak s fele@mykéz Uvegtanyért nydjtott ki rajta.
Giovanni széles mosollyal tette a tanyérba a naggzfilléres adagot: egy szelet vaniliat, egy
szelet malnat, vagy epert. Oh, Giovanni ismerte ané\bit. Tudta jol, kinek mi kell. Példaul
Cilikének mindig két szelet vaniliat adott, mertita, hogy azt szereti legjobban.

Most is, amint megpillantotta Cilikét, isnéexr mosollyal koszontotte s aténekelt hozza,
Giovanni ugyanis nem annyira beszélt, mint énekelt.

- Favorisca signorina, ecce il gelato fresco!

Cilike erss kisértésbe jott. Istenem, milyen j6 is volna nmet#h6l a pompas, friss, jéghideg
fagylaltbél enni!

Igen, de hat hogyan? Csak nem fogja itt, az utocént az utcagyerekek egy szelet ostyarol
lenyalogatni a fagylaltot? Mit szélnanak hozzakakieglatnak?

Egy felrbtt holgy, egy menyasszony, akinek négy hét mulsa &z eskidje - és az utcan tiz
fillerért fagylaltot eszik az utcagyerekekkel egylsan. Nem, ez nem illik... ezt nem enged-
heti meg maganak...

Giovanni azonban a Cilike arcar6l egyebet olvagtmert mér hozta is elébe az ostyalapra
izletesen felhalmozott fagylaltot.

- Favorisca signorina, ecce il gelato fresco!

A kisértés igen nagy volt Cilike gyorsan megalktidoagéval, hogy hiszen itt a sétanyon
most ugysem latja meg senki... Sietve nyomta Giovkezébe a pénzt s aztan a legnagyobb
élvezettel kezdte szopogatni a fagylaltot - Ugytraz utcagyerekek...

De ebben a pillanatban a sétany tulsé felén, egydalatndl megpillantotta Lacit, aki vizs-
galdédva tekintett korikt keresve.

Szent Isten, most mit tegyen? Ha Laci észreveszinhglatjast ebben a helyzetben, vége
minden tekintélyének...

Legszivesebben egyszerre lenyelte volna az eg@yzanag fagylaltot, de ez lehetetlen volt.
De hat mit tegyen? Hova rejtse el?
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Hirtelen elhatarozassal bedugta a zsebébe. Jéfomadnis tudta mér mit cselekszik, csak
gépiesen, gyorsan ugy tett, mint hajdan, kisleaosalbian, mikor az iskoldban cukrot rag-
cséltak s hamar a zsebikbe dugték, ha jott a remito.

Kbzben Laci mar észre is vette Cilikét és gyorsatett feléje.

- Egy kissé megkéstem, - mentégktott mar messait. - Ne haragudjék, édes Cilike, de
surgds munkam akadt az utols6 percben.

Cilike nem haragudott, dehogy haragudott. Olyanadaan volt, hogy nem is tudott mit
mondani. Sietve szedte 6ssze a csomagjait, malyeddyparat le is ejtett, tgyhogy Laci
nevetve vette abte valamennyit.

- Csak adja ide mind, - mondta - ugyis meg kelldregoknom, hogy mindig én vigyem a
csomagokat.

Olyan kedvesen és vidaman beszélgetett, hogy Gédikésakhamar elmult a zavara, elfogult-
saga, megfeledkezett mindéhikezét karjabaiizte és boldogan ment vele az utcan végig.

- Olyan jbl esik egy kissé sétalni, - mondta Laama egész nap nagyon sokat dolgoztam s
j6forman semmit sem jartam. Ha akarja, Cilike, miekjegy parszor itt ala s fel a sétanyon
mielott llusékhoz megyunk.

Cilike mindent akart, amit Laci mondott. Vigan bé&lgetve sétalgattak az arnyas, széles
utcan. A sétalé kozonség mar kezdett gyilekeznis,itott is ismefsdk koszontotték a fiatal
matkapart s Cilike 6nérzetes, méltdsagteljes fajhiidsal viszonozta a kdszontéseket.

De egyszerre, hirtelen megallott s érezte, hoggpeld. Odakapott a ruhajahoz oldalt, ahol a
zsebe volt s halkan felsikoltott, azutan odanézetbst egy kissé hangosabban sikoltott fel.

- Mi az? Mi tortént? - kérdezte Laci csodalkozva. Gilike nem tudott felelni.

Fehér vaszonruha volt rajta, amelynek oldalan moisidenki ebtt megmagyarazhatatlan,
érthetetlen moédon egyszerre nagy sarga foltok grtet fol. Es - de ezt mar csak Cilike
érezte - ezek a foltok olyan hidegek voltak, mijgg

- Menjunk haza, - nydszordgte Cilike s hirtelerakdirta a ruhajat a zsebkéndl, gy ahogy
lehetett.

De hidba. Ha mas nem is, de Laci mégis észrevéameg kellett neki gyonni mindent. Es a
szivtelen, gonosz Laci nemhogy sajndlta volna, imadgy nevetett, hogy majd Kiejtette
kezéldl az 6sszes csomagokat.

Es el kellett otthon is mondani mindent édesanyaakikisszecsapta a kezét és felkialtott:
- Oh Cilike! Cilike!... A fagylaltot a zsebébe daggs még férjhez akar mennil...
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XXIII.
Az esking.

Eltelt a négy hét, nem, - elrdpllt; Cilike maga dewfta, hogyan.

Es egyszerre csak eljott az a nap is, amelyet mtesztend ota vart s amelyet annyiszor
kellett Gjra és Ujra elhalasztani - az eskirapja!

Nyar kozepe volt, napsitéses, ragyogd, szép Al szép magyar nyar, mintha minden
pompajat, minden fényét, gazdagsagat ki akartaavidmi.

Cilike ugy érezte: talan a jo Isten is részt akamni az6 boldogsagaban, azért rendelte, hogy
oly fényesen siisstn a nap s olyan aranysugaréz@tjdmaz egész vilagra.

Tulajdonképpen az utolsé percig is szepegett, megy éri-e Ujbdl valami baleset, amelynek
kovetkezménye gyanant Ujra elhalasztanak az éskuv

Rettenetesen vigyazott tehat. Olyan évatos, konéslymeggondolt volt s annyira lgyelt
vigyazott minden Iépésre, mint még soha életében.

Az utolsot, azt a bizonyos fagylalt-histériat Ldovagiasan elhallgatta s igy tehat, miutan
semmi Ujabb szelességet, meggondolatlansagot nesetetd el, minden tovabbi baleset
nélkul folvirradt az eskiv napja.

Szinte hihetetlennek tiint felséle is, hogy nem kellett Gjra elhalasztani.

Es mintegy alomnak tetszett az is, hogy korulotdtak mind, akiket szeretett, akikt
szerették.

Mar ebtte vald nap megérkeztek Ella és Jani, aztan Tregazés Miklds bacsi, mind a harom
gyermekkel. Eljott Tovary llonka is, Peterdy Kazmé&r a férjével egyitt és természetesen
Gyarfaseék is, mind a két leany, Erzsike és Giz&kazZErzsike dlegénye is, baré Wettenstein
Jozsef hadnagy Ur - a hajdani Pepi Grfi! Es eljott médhatgy hianyzott volna, a jo Eulalia
néni is, aki most még kdvérebb és jokidnly volt, mint valaha s magaval hozta Jucit is,sa ki
fehérssrii pincsikutydjat, amely olyan jatékos volt s éppdyaon jokedw, vidam, mint az
arngje.

Mind, mind itt voltak tehat, akik a Cilike kis édien eddig szerepet jatszottak, hogy mellette
legyenek ebben az Uinnepélyes, szép érabanparagly 0 életbe 1ép at.

A négy koszorus leany, Erzsike, Gizi, Juliska éadéellus egyforma rézsas#inuhat csinal-
tattak és soha még koszorus leanyok nem voltakniggelégedve aé#élyekkel, mint 6k
négyen.

Az Erzsike ¥félye természetesen @legénye volt, a Gizié és llusé Lacinak két j6 harat
Csath6 Bandi és Varkonyi Géza, a Juliskaé meg iaeGidlosebbik 6ccse, Palkd. Ez volt a
Palko el§ nyilvanos szereplése, mint fiatalember s nem lakti, hogy ki volt bliszkébb és
boldogabb: Juliska-e, hogy a ruhaja két centimétemlt hosszabb, mint eddig s hogy egy
gyonyori szép rozsacsokrot kapott éféyétsl, vagy Palkd: hogy életébenéskor viselt
frakkot és fehér nyakkefid...

Cilike szeliden mosolygott, mikor a Juliska és Badkadozasat hallgatta.
Istenem lehetséges-e, hogy még nem is olyan régerisrolyan fontos dolog volt az ilyesmi...
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Reggel tiz orakor két tanuval, Miklos bécsival égEas urral elmentek az anyakényvveze-
t6hoz, tizenkét 6rakor pedig volt az egyhazi szeditagt templomban, a nagy, feketefala, 6reg
templomban, ahol Cilikét megkeresztelték, mint fiabat s ahol az dreg plspdk bérmalta,
mint serdid, fiatal leanyt...

Edesanyja feloltoztette hofehér menyasszonyi rinaajteliizte a fatyolt és a mirtuszkoszordt
a fejére s aztan kdnnyes szemmel csdkolta meg.

- Az ég aldjon meg, édes gyermekem.... - suttoggadesen.
Edesapja is megdlelte, megcsokolta, fejére tekezat K is halk, meghatott hangon mondta:
- Az ég aldjon meg, édes gyermekem!...

Cilike csak mintegy alomban latott és hallott mindeA kivilagitott templomot, az orgona
szivet megkap6 zugasat, a rozsasaimhas koszorus leanyokat, a fehérhaju lelkésat, ak
hosszu beszédet intézett hozzajuk...

Es aztan egyszerredsen, hatarozottan csendiilt meg mellette a Lacséraagja:

- ...szeretem, hazastarsul veszem, sem oromébembépatdban, sem egészségében, sem
betegségében soha el nem hagyom, holtomiglan,iglaitalsten engem gy segéljen!...

Es Cilike is eésen, hatarozottan mondta utana:
- Isten engem ugy segéljend...

*

Vége volt a szertartasnak, a nasznép hazamentmot®imdl. Most mar az elskocsiban dlt
Cilike Lacival - és most mar dr.&éary Laszloné volt.

- Istenem, hogy féltem még az utolsd percig is,ondta6szinte megkdnnyebbuléssel fel-
s6hajtva Cilike.

- Mitol? - nevetett Laci.

- Hogy mégis ér valami baleset. Kiejtem a bokréatezembl, megbotlom az uszalyomba és
leesek, vagy hogy igen helyett nemet taldlok mondan

- Hogyisne, - nevetett Laci. - Azért vagyok én moar itt, hogy vigyazzak magara.

A diszesen megteritett asztalnal természeteséhedyén (ltek Cilike és Laci. Cilike nagy-
szefien érezte magat. A meghatottsaga mar elmult, eggétebeletalalta magéat a fiatal
asszony szerepébe s boldogan fogadta a mindéfdije 6z6nb szerencsekivanatokat.

Csak egy dolog bantotta. Ugyanis a fehér selyemyasszonyi cipje igen s#k volt és
nagyon szoritotta. Persze, hagyendelte ilyen kicsire, mert azt akarta, hogy rmkigebbnek
latsszék a laba.

Most aztan keservesefithodott a hidsagaért, annyira égett és fajt a labgy moar azt sem
tudta, mit csinaljon. Az asztaltél csak nem kelttefi, hogy mas cifit hizzon - meg aztan
szép is lett volna: fehér selyem menyasszonyi ashegy nagy hazipapucs a laban!...

Mit tegyen? Mar nem birta tovabb.

Végre egy merdt eszméje tamadt. Szép csendesen, észrevétlenzettaidabardl a cift s
aztan vigan mosolyogva, megkénnyebbulten sohdgtiott

Oh, de j6l érezte magat! Hogy is nem jutott ez hdima eszébe? Most méar tudott jédn
enni is a jobbnal-jobb pompas dolgokbdl s olyarkgdlve kerekedett, hogy még az Eulalia
néni Juci kutyusanak is - amely ott ugrandozottikiite - adott egy darabka tortat.
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Mar vége felé kdzeledett a lakoma, fimdegyszerre csak a tornacéletiganyzene csendiilt
fel.

- Hat ezeket ki rendelte ide? - kérdezte anyusalkodva.
- En! - jelentette ki jokedien az 6reg Kvary bacsi. - Tancolni akarok a fiam lakodalman!

A leanyok, fiatalemberek egy pillanat alatt felutak az asztal meil. A masik percben mar
ki volt Uritve a nagy szalon; mintha csak lathatagzellemek szedték volna fel &sygegeket
és taszigaltak volna félre a butorokat. Es a kdasétkillanatban mar allt a bal! Jartak a csar-
dast vigan, frissen!

- Ejh, hajh, soh’ sem halunk meg! - kidltoztdk atdlemberek és az asztalnal senki sem
maradt llve, csak Cilike.

- Jjjon, Cilike, tancoljunk mi is! - hivta Lacidéman a kis feleségét.

- lgen - nem - mindjart... - hebegte Cilike zavartalabaival kétségbeesetten kapargalt az
asztal alatt. Kereste a lehlzott selyerditjpamelyek valami boszorkanyos varazslat folytan
mintha egyszerre eltintek volna.

Most az reg Domokos bacsi perdilt eléje s fiathisseséggel litdtte 6ssze a bokajat:
- LAnyom, édes lanyom, hadd jarom el veled én ésgélr a menyasszonytancot.

- lgen... igen... mar megyek - térdelte Cilike nmegyobb zavarban, de azért nem mozdult a
helyéil.

Most mar mindenki ott volt korulotte, mert valamgiam a menyasszonnyal akartak tancolni
s Cilike régi, régi 6hajtasa szerint megint csaldld ala szeretett volna sulyedni, székést
egyutt... mert hiszen nem tudott folkelni, a&ipnem talalta sehol...

Laci volt az el§, aki észrevette, hogy itt valami baj van.
- Mi az, Cilike? - kérdezte. - Miért nem all fola¥mi baja van?
- A cipédm... - nyogte ki Cilike haldlos zavarban - adeip.. nem taldlom sehol.

Senki sem értette tulajdonképpen a dolgot, de azditis, a tdbbi fiatalember is azonnal az
asztal ala bujtak, megkeresni a CilikedipDe a fehér selyemalix nem voltak sehol... A
fold nyelte-e el, vagy hova tintek, nem latta senki

- Cilike, - szolt Laci csodalkozva, - talan mageed? Hatha mégis a lAban van a@€ip
- Nem, nem, - ny6szorgott Cilike, - lehiztam, naggaoritott...

E pillanatban Eulalia néni harsanyan felkialtott:

- Juci, Juci, mit csinalsz?... Oh, nézzétek, miliggékos az a kedves kis allat!...

Mindnydjan odanéztek. A sarokban a kedves kis all&tilike fehér selyemcijvel jatsza-
dozott, amelyeket jatékos kedvvel harapdalt ésetegtti 6ssze-vissza...

...Nem maradt egyéb hatra, Cilikének mégis egy hasaam elkeresett haziciben kellett
eljarni a menyasszonytancot... Mindnyajan jot nimket baleseten - de legalabb ascigm
szoritotta.

*

Es ez volt Cilike utolsé viszontagsaga. Az eskivan elutazott Lacival néhany hétre Olasz-
orszagba. Mindnydjan, az egész haznép kikisérnésathoz. A szik, rokonok, j0 barattk
elhalmoztak virdggal, jokivansagokkal s a kigkdt lobogtattdk utana, mikor a vonat lassu
mozgéassal kisuhant a palyaudvarrél.
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Isten veled, Cilike, Isten veled!...

Kedves kis baratink, ime elbdcsuzunk habled... Viddm, gondtalan leanyéveid, szeleburdi
kis kalandjaid, kedves kis tgyetlenségeid, mindeni, oly bajos és kedves a fiatal leanyban,

minden itt marad mogo6tted...

Visz a vonat messze, messze, ismeretlen tajaknerétlen, G élet felé, amelynek sok gondja,
feleléssége és nehéz kotelességei vannak...

Cilike, kedves kis baraémk, Isten veled!

Vége.
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EGYSZER VOLT...

lgazén olyan ez a térténet, mint egy mese. Megegesy arva lanyrél és a kiralyfirol.
Egyszer volt...
Tehat, figyeljetek j6l, mondom a mesét.

Volt egyszer, hol nem volt, volt egy szegény emiemak volt egy lanya. Szép,&Eehajq,
feketeszertn lany, szelid és kedves, j0 és szorgalmas. Iréhhakk.

Egyszer hirtelen meghalt a szegény ember. Valastiikatalnok volt a megyénél, bizony
nem maradt semmi vagyon utana. Irén némi csekélpsszeget kapott kegyelethbaztan -
folotte a csillagos ég, az égben apja, aldyl@ds szeme és a j6 Isten, a foldon pedig senkije
€s semmije.

Valamihez kellett kezdenie, hogy megélhessen. Raikeem voltak; nem is fogadta volna el
kulonben senkdl, hogy irgalombdl eltartsa.

- Fiatal vagyok, dfs és egészséges, - mondta magaban, - dolgozni.fogok

Legszivesebben ment volna névéinek, gyermekek mellé, mert nagyon szerette a gyerme
keket.

De nem volt diplomaja; arra pedig, hogy még azk&zdjen tanulni, sem ideje, sem pénze
nem volt.

Ekkor édes apja egy régi baratja megkérdezte: y@rieadve felolvas@nek menni egy o6reg,
beteges urdhoz, aki egészen egyedil él s az év nagy részEtrfiiolti.

Irén drommel és halaval fogadta el az ajanlatot.
igy keriilt az 6reg Nemesfalvy Boruth Laszlonéheés itt kezddik az én mesém.

*

Abbéazidban, egyik elgsendi szallbnak a tengerre részobajaban lltek egydtt Irén és az
Oreg asszony.

Nagyon meleg volt. Egyetlen szelbem mozdult a levédpen. A tenger, a kék Adria, siman
és mozdulatlanul pihent, mint egy oriasi tukor.

A szobdéban, bar minden fliggony le volt eresztvagisngzintén érezni lehetett a nyomaszto
meleget.

Irén egy kis zsdmolyon Ulve Boruthnéteél hangosan olvasott fel, kellemes, csehgngon,
de kissé faradtan.

Boruthné korilbelll hatvannyolcéves lehetett; héfehajaval, kissé halvany, szenged
kifejezédi, de j6sagos arcaval igazan szép 6reg asszonyKiddindsen a szemében, nyugodt,
tiszta szemében tlkrédott vissza egész lelke. Annyi j0sdggal, annyietzgtel tudott nézni,
ahogy csak azok tudnak nézni, akiknek nagyon jiigaian €s nagyon sokat szenvedtek.

Figyelemmel hallgatta Irént, de a meleg elbagydtzte akarata ellen is szeme mindegyre
lecsukodott.

- Hagyja abba az olvaséast, édes lanyom, - mondsadt, ugy-e?
- Oh nem, nagyséagos asszonyom; de untatom, Ugp& & olvasok?
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- Dehogy, dehogy. Csak ez a meleg nagyon elbagyasziem akarok aludni, az nem tesz jot
nekem. Inkabb beszélgessiink. Mondja csak, mikiespsunk utoljara levelet Ott6tol?

Irén szeme 6nkénytelendl is felragyogott.

- Majus harmadikan. Akkor azt irta, hogy korulbetiyolc-tiz nap mulva jon. Annak mar
éppen ma lesz egy hete.

- Ez6ta bizony mar irhatott volna, el is joheteitma! De hat persze, a hugom é€s az ura nem
szivesen engedik el a fiok&ik se lattdk két évig, csak harom honapja, hogyjbzeilfoldi
utazasabol. Hogy megemberesedett ez a gyerek!

Szeretettel nézett az éreg asszony egy nagy dixgiesrcképre, mely a falon fliggott. Utolsé
levelével egyiitt kiildte ezt a képet Ot maga festette. Szép, barna fiatalember volt, éppen
olyan j6sagos tekintétszemmel, mint a nagynénjée.

Irén két év 6ta, hogy az dreg asszony felolvé@jrtarsalkodédie, titkara és betegapoldja
volt, nap-nap utan hallotta emlegetni ezt a fiatddert. Mar Ggy ismerte, mintha egyutitin
volna fel vele. Boruthné nagyon szerette egyetieokatdccsét és élénk levelezésben is allott
vele; illetdleg Irén irta a leveleket az 6reg asszony nevében.

Amidta az arcképe itt volt, egyltt nézegettek spkén ebtt mintha megelevenedett volna
ez a derék, dalids ember, @kimindig csak szépet és j6t hallott. Az 6reg asgzmedig mos-
tanaban, mintha szandékosan beszélt volna rélatéidapt Irénnek, akit Ggy megszeretett,
mint az édes leanyat.

Kopogtattak az ajton s a surgénykihordé Iépettadbéba.

Egy kissé megijedtek, mint rendesen, ha az embgdsiit kap s Irén keze remegett, amint
felbontotta.

- Ma este érkezem Fiuméba. Holnap reggel a lédelgval Abbazidban leszek. Ott6.
*
Es masnap megérkezett.

Az Oreg asszony és Irén lent vartdk a mélon. Irém messzifl rdismert Ottora, ki a hajé
szélén allott, s amint megpillantotiket, kalapjat lengette az 6reg asszony felé.

De mikor kik6tott a hajo és Otto kiszallott, Iréresényen hatravonult, hogy ne zavdift.

A kis Bereghi Lottika, egy j6 ismésiknek leanykaja, ki anyjatél elszabadulva, egyemes
hozzéafutott, éppen jokor ért oda.

- Irén néni, Irén néni! - kialtott a gyermek, Iréuhajdba kapaszkodva, éjjpn, menjink
furodni!

Irén megfogta a kezét s visszavitte a gyermekejgany s par pillanatig ott maradt mellette.
Latta, amint Ott6 karonfogta az 6reg asszonyt eefrgyongédséggel vezeti fol a parkba.
Azutan lassan meginduitis utanuk.

- Ki volt az a fiatal leany kedves néném? - kérde@ttd. - Mikor megérkeztem, ott allott
melletted, aztan egyszerre eltint.

- Mindjart meg fogod ismerni, édes 6csém. Az Iréit,vaz én kissrangyalom. Két éve van
nalam, mint felolvas&@m, de mondhatom, Ugy szeretem, mintha a leanyomayahert jo és
nemes, szelid és szafeszive van. Sokszor azt gondolom magamban, hoghstan, aki

magahoz vette leanyomét, kildte nékem karpoétlasul, hogy ne legyek egészpmdiil 6reg
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napjaimra. Egészen arva és vagyontalan. Légy jadhomert nagyon félénk és mégis nagyon
sok biiszkeség van benne s kbnnyen azt hihetné,|léoéged.

- Gondom lesz r4, hogy ezt ne tegye fol rélam,lelf@ttd, - akit kedves néném gy szeret,
mint a leanyat, az nékem testvérem.

Es csakugyan Otté attol a pefickezdve, midn nénje bemutattéket egymasnak, oly
figyelmes és udvarias volt iranyaban és amellgtmlelfogulatlanul baratsagos, mintha mar
régi jo ismeésok lettek volna.

Lassanként Irén félénksége is kezdett tinedeznité t@msokara egész lelkével gyonyor-
kodhetett Irén riveltségében, kedves tarsalgasaban, minden szawddgesilland j6 sziveé-
ben s az 6reg asszony irant tanusitott dnfelaldondlossagaban.

Két napja volt mar ott Otto; az 6reg asszony egwak attol tartott, hogy hamar meg fogja
magat unni velik. Merék olyan visszavonultan éltek, senkivel sem érintidezs Irénnek
egyediili szérakozéasa a furdés volt.

De Ottd csak nevetett, mikor nénje kérde#te, thogy nem unja-e magéat?
- Amig én a tengert latom, kedves néném, addigiaerarem, mi az unalom.

- En is annyira szeretem a tengert, - szolt Irde, rem tudom irni, milyen hatast gyakorolt
ream, mikor ész6r meglattam. Es azéta naprél-napra mindig joldmseretem. Orékig el
tudnék gyonydrkoédni benne és mindig 0j és Uj saggiegt fedezek fol...

- Bjjon hat, gyonyorkddjink kissé egyutt benne, - siito felallva a padrol, ahol dltek. -
Menjunk egyet sétélni a tengerpartra.

- Nem, nem, hogy hagynank egyediihgysagat, - szélt Irén fejét razva.
Az Oreg asszony josaggal mosolygott.

- Csak menjenek gyermekem. En addig itt marado&rkbjan és hallgatom a zenét. Maganak
is jot fog tenni egy kis mozgas, hiszen folyton letbdm Gl.

- Itt szeretem a legjobban, - szolt Irén hdlavadosékolva a kezét.

Aztan engedelmesen felallt és Otté felé forduh@tsz

- Hat menjunk!

Otté udvariasan karjat nyujtotta Irénnek és Ugwltak el.

Az 6reg asszony gyonyorkddve nézett utanuk, anifiattadket. Olyan szép egy par volt,
Valamit gondolt magaban. Valamit, amit nagyon s&dtesolna, ha teljesil. Mert lelke mé-

lyébsl 6hajtotta, hogy 6ccse jO0 feleséget talaljon, regg nagyvilagi, hia, dreslelklanyt,
hanem olyant, aki igazan meg tudja becstiini ésdggd tenni.

Irén és Ott6 lementek a tengerpartra, a Volos@éveted Gtra.

A leved csOndes és nyugodt volt, az ég &ln, kék, de a tenger mégis apré fodrokban
hullamzott. Csodaszép volt ez a fodros viztikorelgben csillamlé fénnyel megtérve
verodott vissza a lealdozé nap. A tavolban Veglia geigeint egy kékes kddgomoly emel-
kedett ki a tengeihd. A fehérvitorlas halaszbarkdk, mint valami pidgik, Usztak a viz felett,
az eve#s csonakok meg aprd cserebogarak gyanant leptéizel a parthoz a tengert. Itt-ott
egy-egy sargavitorlas velencei barka is feltinmAtr6zok majomugyességgel kusztak le és
fel a koteleken és iranyitottak a vitorlakat a kezdvszélnek.
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Irén Ugy érezte magéat, mintha almodna. Vajjoaw csakugyan, itt Ottd6 mellett, aliannyit
hallott és akit igy vagyott megismerni? Akit olyidnak, olyan szépnek tartott - és akit ime,
még jobbnak, még szebbnek lat, mint ahogy képzelte.

Eleinte keveset beszéltek; tdbbnyire a tengertéhéznnak csodalatos valtozataira figyelmez-
tették egymast.

Otté az utazasairél kezdett egyet-mast beszélmdbaordl és Parisrdl és tervédira jovore:
hogy miként akarja nagykiterjedédirtokait 6 maga vezetni, gazdalkodni és munkalkodni,
dolgozni a fold népe és haza javara.

Irén 4hitattal hallgatta.
Eszre sem vette, hogy egy kis tarsasag jon vekilkazt.

Egy fiatal asszony és egy csodaszép fiatal ledtdyulk két férfi, az egyik itkebb, a masik
fiatalabb. Egy kis lednyka is volt veluk, aki réidészrevette Irént, feléje futott s egy maréek
mezei viragot adott neki.

- Ezt most szedtem, Irén néninek adom, - kidlt@yermek.
Irén lehajolt és megcsokolta. Kissé zavarba jothélyen elpirult.

A tobbiek nem allottak meg, hanem csak kdszontekkoedbb mentek. A fiatal asszony
baratsagosan, de a szép leany nagyon hidegends sauiré pillantast vetett rea. A két férfi
kalapot emelt, Ott6 is megemelte kalapjat.

- Hat mégis csak vannak isnieei itt, - jegyezte meg aztan, amint tovabb haladtaKik
voltak azok?

- A fiatal asszony, a kis Bereghi Lottika anyja,r&ghi Gusztavné, az a magasjkez ir a
férje; a leany meg testvére, Galosi Erna; az 6regaf hiszem, az apjuk.

- Itt ismerkedett meg veluk?

- Nem; egydutt jartam Budapesten a Galosi-leanyokkpblgari iskolaba, tulajdonképp csak
Ellaval, Bereghinével; Erna egy osztéllyal feljejdot, mint mi. Itt véletlendl taldlkoztunk
Ellaval. Erna, ugylatszik, ma érkezett meg az agjav

- Szép leany.

- GyonyoKi! Akkor is az egész iskolankban a legszebb voltdKésen a haja valami csoda-
latos. Olyan, mint az égarany. Es nagyon jo tanuld is volt.

Ott6 szerette volna, ha Irén még tobbet is besaibsb Ernarol, de, ugylatszik, nem tudott,
vagy talan nem akart tobbet mondani. Csak még egysmételte:

- Gyonyofi szép leany!
Arrél a sok apro kellemetlenségrés keser perc6l hallgatott, amit ez a szép leany okozott
neki.

Galosi Erna mindig bosszankodott, hogy huga miaréthozik a szegénysorsu, egyszkis
Kovacs Irénnel, akinek az apja csak valami megighikatalnok, mig a# apjuk miniszteri
tanacsos. Méltésagos ur. @sgazdagok is. Kovacs Irénnek meg nincs semmije.

Es lam, persze, hogy igaza volt Ernanak, hogy midgta Ellat etil a baratkozastol. Ime, mi
lett Kovacs Irénbl, felolvasér, olyan cselédféle, - mondta Ernadk pedig? Az Ella férje
képviseb, a legedbkelobb dzsentri-csaladbdl vald, neki pedig most is egg baré kéjje.
Lehet, hogy hozza megy, de az is lehet, hogy még &gy groéfra.

*
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Végtelenll meg volt lepetve Irén, miid masnap délétt, amint az 6reg Boruthnéval a fiérd
felé ment, Ernat és Ottot egyutt latta sétalni rkipen.

Otté koran reggel elment hazulrél s valahogy szejédtte mar, hogy megismerkedjék
Bereghiékkel. Furghelyen az ilyesmi kbnnyen megy.

Nagyon feltiint neki a szép Galosi Erna s miutark ds& hétig szandékozott Abbéziaban
maradni, hat sietett megismerkedni vele.

Az Oreg asszony arca egy kissé elborult, amint atesgiket egyitt, de nem szélt semmit.

Egydtt ment Irénnel a fubdy, ott egy arnyékos helyen lellt. Ott szokta bavérindig, amig
Irén megfurdik. Most tanult Irén Uszni is. A j6 asay kivanta, hogy tanuljon, mert az nagyon
egészséges és Irénnek éppen sziikséges, mivel kenasgott.

Amint kilépett a fiirékabinbdl, latta, hogy Erna és Bereghiné is ott e&nrEppen akkor
jottek.

Bereghiné azonnal elébe sietett és nagyon bar&@sagmdvozolte, a kis Lottika meg, mint
rendesen, a nyakaba ugrott.

Lassu, kissé lusta léptekkel kbzeledett feléje Esn&rén kissé elsapadt, mert félt, hogy Erna
banté lenézéssel fog kdészonni neki.

De ellenkedleg; Erna még meg is csbékolta, mintha a legjoblatnék lettek volna.

Irén nem tudta mire magyarazni ezt a szivességaigyg gondolta, hogy Erna bizonyara meg-
feledkezett az iskolai évek apro-csepkellemetlenségeit €és most, mint nagy leanynak,
sokkal tobb mveltsége és j6 szive van, semhogy a tarsadalmkidingpséget oly feltiih
modon éreztesse vele.

Az eszébe sem jutott, hogy Ottétdl kérdeadve, megtudta, hogy az 6éreg asszony mennyire
szereti Irént - és most, miutan az déreg asszonyétadeg akarta nyerni: élsorban is Irénnel
akarta a baratsagot fenntartani.

lly szamitast Irén soha fol nem tett volna seflkimerté maga sem lett volna képes rea.
Megvérta, amigk is felvették furdruhajukat s aztan egyutt mentek be a vizbe.

Erna fehér nyersselyem Uszéruhajaban olyan voltt egy gyonydi szobor. Olyan nyugodt
és hideg is.

Otté mar szintén benn volt a vizben s megléket, feléjik uszott.

Nincs nagyobb gyonyéség, mint a firdés a tengerben. A sés hullamokhaifégyan ringat-
nak az embert; a part mentén a lagy, sima talgjpoha fovennyel, mint a selyem. Apaly
idején, még aki nem is tud Uszni, messze bemeheatjem veszedelem nélkil. Es font a

ragyogo kék ég és korul, amerre a szem ellat, llarcdd, ezer szint valté tenger, amely
mintha koruldlelné az embert és szinte hivna, ungzdogy ringassuk magunkat rajta.

Erna és Bereghiné gydnyiian Usztak; kilondsen Erna, oly csendesen és nyamgodiint egy
hattya.

Ottéval egyltt belsztak a tengerbe, a legutolsdatigr Irén csak harom fejet latott, amint
elmerengve utanuk nézett.

O még koétélen Uszott; kilbnben se mert volna talgmeesszire eltavozni a parttol. Ambar
ugy érezte, ha ott volna Ottd, akkor nem félne satiim
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Amint kijottek a furdbdl, frissen és vidaman, felidilve, Erna kibontotégah amely vizes
lett, hogy a napon megszaritsa. Mint egy arany#datyol hullamzott végig hatan; a nap
fényében szinte szikrazott. Oly gyon§itwolt, hogy mindenki megfordult utana.

O ugy ment dre, mint egy kiralysi, felemelt fejjel, latszdlag tudomast sem véve mida
pillantasokrol.

Karonfogta Irént €s nagyon kedvesen beszélgetiett még odaértek, hol az 6reg asszony (lt.
Itt Irén el akart bucsuzni, de Erna megfogta a kezé

- Ugyan kérlek, mutass be, - szolt. - Elldvérem annyi szépet beszélt a j6 né&hnihogy
igazan szerencsémnek tartanadm, ha megismerhetném.

Boruthné jol hallotta e szavakat s folkelve a kéinly felé ment.

Irén bemutatta s Erna nagy tisztelettel csokolti tkekzet. Nem latszott semmi keresettség,
semmi mesterkéltség benne. Oly egyszsbkelsséggel és annyi lebilincgekedvességgel
tudott beszélni, hogy azonnal megnyert mindenkit.

Ekdzben odaértek a tobbiek is.

Az Oreg Galosi Tivadart is bemutattak Boruthnénakkiglerilt, hogyék mar régebben is
ismerték egymast.

A fehérhaju, de még mindig dalias Galosi Tivadgdaa buzgd tancosa volt a szép Boruthné-
nak, még leanykoraban. Boruthné ugyan mosolyogvaalitotta, hogy akkor Galosi még
gyermekszamba ment, mert nala sokkal fiatalabh deltGalosi ez ellen udvariasan tiltako-
Zott.

igy tréfalkozva és vidaman beszélgetve értek farkba.
A flirdés j6 étvagyat csinal és betértek villasrdiggeaz egyik vendégbe.

Ott6 egész fel volt lelkesedve. Oly viddm volt, arlybeszédes. Csak akkor komolyodott el
kissé az arca, ha Irénre nézett, aki csendeselgategon Ult helyén, csak a kis Lottikaval
beszélgetett.

Igaz, hogy nem is igen @d6tt vele senki.

Bereghiné, aki egyedil volt iranta jéindulattalydiabb Ult le s csak mikor észrevették,
hogy Boruthné tébbszor is be akarja vofhia tarsalgasba, kezdtek figyelmesebbek lenni
hozza.

Boruthnét egy kissé bantotta az a dolog.

O tudta, hogy Irén mit ér; tudta, hogy milyen ig&irics rejlik a szivében és szerette volna, ha
mindenki éppen Ugy megbecsili ezt a lednykat, khigs a rangkildnbséget nem hagyjak
eldtérbe jutni a sziv nemessége folott.

Erna, azd finom megfigyebképességével vette leghamarabb észre az 6reg pdsaogula-
tat.

Azonnal odafordult hozza és &2des, behizefghangjan szolt:
- Ugy-e kedves, aranyos nénikém, elengedi holnfygatéveliink Irént arra a kirandulasra?

- Nem, nem, - sz6lt k6zbe hirtelen Irén, - én nexgylom egyedibnagysagat, még egy orara
sem.

- De hat miért ne johetne 8hagysaga is? - sz6lt Galosi. - Ha én, mint 6regeemiallal-
kozom erre a kirdndulasra, akkimagysaga csak még inkabb vallalkozhatik red!
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- Mirél is van tulajdonképpen sz6? - kérdezte mosolyd@maithné. - Nem figyeltem, mikor
megbeszélték.

- Azt terveztik, - sietett Ottd atvenni a szot,ogh holnap délutan a kétorai hajoval atme-

gyunk Fiuméba és onnan kocsin Castuaba. Gydingédr it odaig. Ott megnézzik a régi

varudvart, a templomot s a csonka tornyot, honnkgszebb kilatas nyilik az egész vidékre.

Onnan aztan a masik Uton egyenesen vissza Abbakiatsival. De én, természetesen, csakis
agy veszek részt a kirdnduldson, ha kedves nénérérékisasszony is vellnk jonnek.

- lgazan nem faraszté kirandulas, - mondta Ber&ghiEn mar megtettem egyszer. Folyton
kocsin megylnk és az Ut pompas.

- Aztan a legkényelmesebb hintot fogjuk kikeresmiemikeének, - szolt kedvesen Erna, - és
kirakjuk parnakkal, kenikkel. Oh, meglassa, ugy gondoskodunk réla; olyariogja magat
érezni.

Boruthné mosolyogva egyezett bele és Irén haladantett red.

Oly végtelenil boldog volt, hogy részt vesznekramdulason. Hiszeth még tulajdonképpen
nem is latott semmit a vidékbs azt hitte, azért oril, hogy most a legszeblzé€fogja
meglatni.

Pedig val6saggal, - és ezt 6nmaga sem tudta, t @aaiérolyan boldog, hogy ott lehet, ahol
Otto.

Mert azt sejtette, hogy Ottd akkor is elment volmaik nem mennek.
*
Gyonyofi id6 kedvezett masnap a kirAndulasnak.
Csondesen siklott a hajé végig a tengeren, amalgenmozdult egy fodrocska sem.

Irén a korlaton athajolva, gyonyorkodott a vizbamely a hajo kdzelében tokéletesen sotét
ibolyakék volt, mig tAvolabb ezlst szinben jatszott

Otté és Erna kissé tavolabb llve, csevegtek egyahasdgg a tobbiek az 6reg Boruthnét
mulattattak, aki lathatélag jol érezte magat a pasripvedben és jo tarsasagban.

Fiuméba érkezve, két kényelmes hint6 vart rajudyeket Galosi és Ott6 maréee megren-
deltek.

Az egyik kocsiba lltek fol Boruthné, Bereghiné,nirés Lottika, a masik kocsiba Galosi,
Erna, Otté és Bereghi Gusztav.

Ott6 rendezte igy és egyiknek sem volt kifogasanell legkevésbé Ernanak, aki csak ugy
ragyogott a szépséites jokedvbl.

Fehér ruhat viselt ma is, mint mindig, amely ledpab illett arcAhoz és aranybarna hajahoz s
fején fehér kis csipkekalapot, vadrézsaval. lgaaBman volt, mint egy tindér. Boruthné is
gyonyorkodve nézte.

- Hiszen, ha j6 leany és boldogga teszi Ottét,degyeg az Isten akarata, - gondolta magaban
és elfojtott sdhajjal tekintett Irénre, akinek ggéd, rozsds arca, mintha tegnap 6ta halva-
nyabba valt volna.

De Irén ma szokatlanul joketiés vidam volt.

A masik kocsi @ittiik ment és egész Uton lathatta Ottot; feltlinés nélkil nézhidtt és ez
neki elég volt.

A vidék gyodnyofi volt.
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Egyfebl a viragzo séloiultetvények és kertek, masfelminden fordulénal az ébukkano
tenger, tdvolban a tulparton Volosca, Abbazia, dkd_ovrana, apré kartyavarakhoz hasonlo
hazaival.

A leved is pompas volt. Az éjjel egy kis @gsett, éppen elég arra, hogy a port folszivja és a
leveght felfrissitse.

Masfélorai kocsizas utan folértek Castuaba, adatriai helységbe, amelynek 16gb neve-
zetessége a gyonybKilatas.

Kiszélltak a kocsibdl és folmentek a dombra a temploz. Galosi vezette az 6reg asszonyt,
Bereghiné a férje karjaba kapaszkodott és Ottoniaben nyujtotta karjat Ernanak. Irén a kis
Lottikaval ebreszaladt. Aztan nagyranyild szemmel, néman, szintattal allt meg a temp-
lomudvar alacsonydkorlatja mellett.

Felséges onnan a kilatas.

Alant, mint egy hirtelen mélyedésben, a viragzogyek, babér- és olajfa-ligetek és ott a
tavolban a kék Adria, amely a messzeségben egyd&isink a kék éggel.

Sokaig gyonyorkodott Irén; alig hallotta, hogy dhiek is ott vannak korulotte, csak Ottd
ijedt kialtaséara rezzent fel.

Erna ugyanis, pajkossagbdl-e, vagy foltinési vagytidéllott a keskeny #korlatra s egy-
szerre Ugy tett, mintha elszéduilt volna és le akasni.

Otté rémulten kialtott fel és utdnakapott, az tBeguthné azonban, aki figyelemmel kisérte
Ernét, rosszaldlag csévalta meg a fejét.

O azonnal észrevette a szandékossagot ebben aljereez nem nagyon tetszett neki. Ottd
azonban egész sapadt volt a felindulastol; latsiogty Erna nem kdzémbositk.

Késs este volt mar, mire hazaértek.
Boruthné faradt volt s azonnal agyba fekudt.
Irén melléje Ult és beszélgettek.

Feltiint azonban Irénnek, hogy az 6reg asszony nmevatbeszél Ottorél. Azétt mindegyre
reavitte a beszélgetést, most pedig, mintha sz&sdékkertulné, nem emliti seét, sem
Ernat.

Vacsora utén bejott hozzajuk Otté & odault agya mellé.

Az ablakot kinyitottak; friss széll lengedezett a tenger déls feliditette a kissé fulledt
leveght. A csillagok beragyogtak az ablakon és visszdtztidtek a tenger kék vizében.

Otténak is nemsokéra feltlint az 6reg asszony Haligaga.
- Nagyon faradt, kedves néném? - kérdezte gyongédémenijek inkabb? Pihenni akar?

- Nem, nem, édes fiam, csak maradj. Olyan j0l dsilgy itt vagy, - hogy itt vagytok mellet-
tem mind a ketten, akiket szeretek.

Otté halas pillantast vetett Irénre.

- Bizony, kedves Irén kisasszony, - mondta, - seligé meg nem koszénhetem azt a
gyengéd figyelmet és josagot, amellyel kedves néh@ondozza.

Irén elpirult 6romében és zavaraban.
- Kotelességemet teljesitem, - szOlt halkan. - Beidem szerint lehetetlen is maskép...
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Es lehajolva megcsodkolta az 6reg asszony kezét.
- Mondd csak, édes 6csém, - kérdezte hirtelen Boéyt- j0l érzed magad Abbazidban?
Ott6 szeme félragyogott.

- Oh, nagyon, - szbliszinte szivBl. - Hiszen, ha csak kedves nénémmel lehetek, miittle
j61 érzem magam. Es aztan ez a gyofiyidék és kedves tarsasag... Galosi Erna...

Hirtelen elhallgatottOszinte, becsiiletes lelke nem tudott tettetni. Exdza tovabb folytatja,
kimondja, ami a szivét annyira betdlti ujjongd, tadgn és mégis oly félénk boldogsaggal.

Boruthné a lelkében olvasott.

Gondolta, jobb lesz, ha tulesnek most a dolgon|rén ebtt. Sejtette, hogy a szegény ledny
szenvedni fog, hogy szive vérzik majd a csapas aleremélte, hogy Isten megsegiti majd és
ad et neki: legyzni 6nmagat.

- Szereted Galosi Ernat? - kérdezte egyenesendtfondulva.

- Szeretem, - felelt Otté egys#en,6szintén. - Bevallom, hogy legelzor szépsége bilincselt
le s csak azutan kezdtem keresni a lelkét, deisztim, benne megtaldltam a lanyt, aki engem
igazan boldogga tudna tenni. Azt hiszem, hogy éppgan j0, mint amilyen szép. Es bol-
doggé tesz az a gondolat, hogy ugy laténsem idegenkedikstem. Oh, kedves néném, ha
csakugyan ugy volna, ha csakugyan szeretne engmat, magamért, minden mas érdek
nélkdl... Hiszen tudja, hogy én mindig csak azekeem a ében, hogy szive legyen, jo lelke
legyen. Nem bannam, ha akarmilyen szegény, akamibgyszdr szarmazasu, de egész
szivet adjon nekem, miképpen én is egész szivedwh a leanynak, akit életem térsaul
valasztok... Azt hiszem, Erndban megtalaltam...

- Adja Isten, édes fiam, - sz6lt Boruthné melegemégszoritotta 6ccse kezét.

Irén halvdnyan, néman Ult ott. Emberfelettivesl uralkodott magén, hogy el ne arulja magét,
hogy hangosan fel ne sikoltson.

Osszekulcsolt kézzel, néman imadkozott az Istealtgrt és édesanyja szellemét hivta segit-
ségll, hogy alljon mellette halalos fajdalmabanrtveost tudta csak meg, hogy Ottét szereti
egész lelkédl.

Volt ereje szeliden mosolyogni, ndid Otto tréfalkozva feléje fordulva kérdezte:
- Nos, mit mond ehhez, kis bar&m?
- Isten &ldasat kérem onre, - felédizinte szivBl. - Imadkozni fogok, hogy boldog legyen.

Es este, amint kis szob&jaban egyediil maradvagtéodkadt, valéban csak azért imadkozott
az Istenhez, hogy tegye boldogga Ottébrizze meg a csaldédastol.

Mert Bereghinéil tudta, hogy Erna mar félig-meddig odaigérkezetg barohoz és féliste,
hogy Ott6t csak bolonditja és csupa hiusagbdl gighatatlan sebet it dzbecsiiletes szivén.

Mert azt is tudta, hogy Erna nem azok kdzé tartaahik igazan tudnak szeretni.
Es 6sszekulcsolt kezét a fétigsillagokhoz emelve, onnan kért tanacsot, hogyteayen?

Azzal tisztaban volt, hogy sem Otténak, sem az @sggonynak nem szélhat, hiszen ugy
tinne fel, mintha rdgalmazni akarna Ernat.

Nem tehet hat egyebet, minthogy kéri az Istenta @dj az Erna szivébe csak szizadrészét
annak a nagy szeretetnek, amely@rez és amelyet el kell rejtenie, ugyhogy senkiagon

7

észre ne vegye.
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A kirandulas, ugy latszott, mégis megartott Boréthgyonge egészségének, mert azéta
folyton gydngélkedett.

Irén nem tavozott mélle egy percet sem.

Otté megosztotta idejét nénje és Galosiék kozétt; dicséretére legyen mondva - tobtit id
toltott beteges nénjével, mint a szép Ernaval.

Csak midn mar jobban érezte magat Boruthné, akkor szantaagiat, hogy egy egész dél-
utant tle tavol toltson.

Cirkvenicaba készlltek Galosiék kirAndulni és Ggtéeliik ment.

Kopér, puszta helyen fekszik Cirkvenica, tulajdgup@n nem sok szép van rajta. Olyan,
mintha még a fak isdwvé valtak volna ott. De a tengeri Ut odaig gyoriyés a flurdje nagyon
kellemes. A nagy szall6 meg, mely kézvetlenll ageepart folott emelkedik, oly impozans,
nagy és szép, mint valami kiralyi kastély.

Otté és Erna folyton egyltt beszélgettek. Ottdé nengen figyelt semmire és ugyancsak
zavarba jott volna, ha valaki megkérde#et hogy latta-e Portore szép kikitt, vagy a tun-
halaszokat, kik a tengerparton, hosszu péznaksitett kosarban, napokon at lesik a tunhalat.

Nem latotté semmit, csak Ernat nézte, mintha szemén at be a&hra hatolni a lelkébe,
hogy meglassa; mi a j6 benne, mi a rossz?

De azt Ernanal nem volt oly kdninkikutatni!
Flrdés utan elmentek sétalni.

Megnézték a Laszlo-gyermekmenedékhelyet, mely égikolostorbdl alakittatott &t, szegény,
beteges gyermekek részére, akiknek tdulésre, tdiigatre van sziikségik.

Az egyik apéca vezettgket a boltives, tvds folyosdkon és termeken keresztil, készséggel
megmutogatva nekik mindent.

Mikor a kertre nyil6 folyoséra értek, éppen akkottgk haza a gyermekek sétajukbodl, egy
apaca vezetése alatt.

Szegény, beteges, sapadt kis gyerekek voltak.ahiszte a legtdbben bizony szegényesen
voltak oOltozve. Némelyik nyomorék, santa is volkgy szegény kis féllabu filcska mankdn
bicegett.

De az arca mindegyiknek ragyogott a boldogsagrgrambl.

Szép rendben, két sorban mentek az ebédélé, ahol j6 vacsora vartiket s a vendégeket
meglatva, szép, hangos széval kdszontek nekik:

- Dicsértessék...
Egyik-masik odafutott és tisztességtudéan kezeddkolt.

Bereghiné azonnal elvegyult kozéjik, megsimogattalkat, beszélt vellk; kilondsen egy
halvanyarcu kis lednykat becézett, aki félénkeruktiaz apacahoz. Szegénykének a nyaka fel
volt dagadva és kis gyermek-arcat egészen Oretjgéatezenvedés.

Erna unatkozo, kelletlen arccal fordult el s kistet folyosérél a kertbe.

- Brr, de utélatos ez a sok beteges, vézna gyernsddlt Ottbhoz, aki utanament. - Hogy tud
Ella szébaallani velik! Még valami ragadds betegs&gphat az embefliik!

Otté megutkdzve nézett red. Egy pillanatra valaelieknetlen érzés tamadt szivében és
nagyon szerette volna, ha Erna nem mondja e szavaka
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Visszafordulva még latta, amint az a szegény, &egeu kis leany az apacdhoz simulva
haladt végig a folyosén s a fiatal, szép apaca g§odrszeretettel mosolygott rea. Az nem
talalta utalatosnak és nem félt, hogy valami ragdmiegséget kaph#éfiik...

De most aztan sietniok kellett le a ki&tibz, ha el akartak érni a hajét, hogy még ma vissza
mehessenek.

Barmennyire siettek azonban, nem tudtak elérkezmmég j6 messzire voltak, néid lattak,
hogy a hajé mar indul.

Nem volt mas hatra, ott kellett toltenidk az éjennaz volt az utolsé hajo; masnap reggel hét
oraig nem indult tébb.

Otté szivesen ment volna csénakon is vissza, mdtat hogy nénje nyugtalankodni fog, de
senki sem vallalkozott harom-négy Orai tengeri Gg@nakon; igy hat is maradt.

A nagy szallbban vacsoraztak meg és ott is nyattatzobakat.
Gyobnyofi szép, csillagfényes este volt. Vacsora utan mkgigsétaltak a tenger partjan.

Erna, aki észrevette a kellemetlen hatast, melghitéhi szavai Ottora tettek, igyekezett
hibajat helyrehozni és oly elragaddan kedves kalfindsen apjaval szemben annyi gyermeki
szeretetet €s kedvességet tanusitott, hogy Otédrzeg eltivilte.

El is hatérozta, hogy még holnap meg fogja kérrirag Galositol lednya kezét.

Mar tizenegy Ora lehetett, mikor mind szobajukbaulak. Otté még kiinn maradt a terraszon,
hogy egy cigarettat elszivjon. Aztdn csengetetinagonek, aki elvezette szobajaba, a maso-
dik emeletre.

De nem tudott még lefekidni.

Szive annyira telve volt, annyi hangulat, annyiéérxolt benne, hogy szinte lehetetlennek
tartotta, most az agyba lefekiidni és aludni.

Eloltotta a gyertyat, kinyitotta az ablakot és fditia

Nézte a csillagokat az égen, amelyek ugy ragyogisikpgtak, mint valami dragakdvek és
nézte a tengert, amelynek sotét, rejtelmes vizék sott villant meg a scombri-halaszok
barkajanak lampafénye.

Egyszerre, mintha nevét hallotta volna kimondani.

A leved oly tiszta, atlatszd, csendes volt, hogy mindemgba élesen meg lehetett kilonbdz-
tetni.

Figyelni kezdett.

Csakhamar kétdn hangot hallott, kozvetlen alatta. Erna és Benmegltieszélgettek. Szobajuk
véletlenill éppen az Ott6é alatt vallk sem tudtak aludni s szintén kihajolva az ablakon
beszélgettek.

Nem is jutott esziikbe, hogy hangjuk, bar halkare®egk, a csendes éjszakdban tavolabb
elhallatszik, mint nappal.

Otté nem akart hallgatozni és visszavonult; dellar@tban ismét nevét hallotta. A kivan-
csisdg mégis csak visszatartotta.

- Otté nagyon derék ember és nem helyes az el@ndde szemben, - hallatszott a Bereghiné
hangja.
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- Ugyan, kérlek, ne papolj nekem mindig, - feleth& de milyen mas hangon, mint ahogy
vele beszélgetni szokott! Otto alig ismert ebbekimaéletlen, szinte nyers hangban az Erna
édes, behizelg cseng hangjara.

- Tudom én, hogy mit teszek! Csak nelirbm el, hogy egy olyan jott-ment, senki és semmi
lany, aki csupa szamitasbdl behizelegte magéat ankaitaesi vén asszonynal, most még a
nyakéaba varrja magat ennek a jaAmbor embernek azigy betolakodjon a mi koriinkbe!

- Milyen igazsagtalan vagy te szegény Kovacs IrEsaemben. Most is éppen ugy, mint
régen az iskolabar® bizonyara nem hizelegte be magéat szamitasbdl Bu#nél, hanem
megszeretteédt j0 szivének egész odaadasaval. Nem szabad masdig rosszat foltenni
mindenki6l. Az pedig, hogy a nyakaba akarja varrni magatsk, egyszéien nem igaz.
Csak az olyan szivtelenek mondhatjak ezt, minatg/v

- Persze, mert te, szentimentalis érzékenykedébeudalent maskép latsz. Hiszen csak ra
kell nézni, hogy meresztgeti a szemét Ottdra svdzee mindjart tisztaban van vele.

- Erna, Erna, még akkor is, ha Irén csakugyan gzem@ttot, inkdbb sajnalni kell, mint gu-
nyolédni vele. Mer6 bizonyara egész szivével szereti minden szannitiislen érdek nélkdl.
Ismerem én Irént. Es ha te igyekeztél Gigy elkaataizOttot, hogy észre se vegye Irént, szamot
vetettél-e magaddal? A barénak méar félig-meddig yasszonya vagy, hozzaigérkeztél - és
most Ottét jogositod f61 reményekr®. alighanem ma vagy holnap megkéri a kezedet. Mit
fogsz neki valaszolni?

- Ugyanazt, amit a barénak. Hogy vérjon.
- Es egyszerre két embert teszel bolondda. Szégyadhd, Erna. Mondd, szereted-e Ott6t?

- Az teljesen folosleges is volna. Tokéletesen eéd szeret engem. Kilénben, arra kérlek,
ne avatkozz bele az én dolgomba; tudom én, hogyasitek. Semmi sziikségem sincs a te
0rokos prédikacioidra.

- Te éppen olyan kiméletlen vagy velem mint szegémanyankkal voltal!

Hallatszott a Bereghiné hangjan, hogy kdnnyekkeldkiaztan egy ablak csapddott be - és
tobbet nem hallatszott semmi.

Mintha kévé valt volna, ugy allt Otté az ablaknal. Nem tudobzdulni, nem tudott szdlani,
csak allt ott sokaig.

Egy csillag futott le az égl, azt nézte: és akkor, mintha szivében megpattana valami, az
eros férfi kezébe rejtette arcat és zokogott keservesMegsiratta rombddt boldogsagat,
fajdalmas csal6dasat és szivének édes, szép almgly most, ime, mind szertefoszlott...

Alant pedig, az ablaknal, nyugodtan mosolyogvaEiiita.

Szdvogette tovabb terveit és nem is sejtette, leagyatt egy derék, becsiletes férfi szive a
csalodastol mélyen megsebezve, atkozza azt agitigramidn 6t elsszér meglatta. ..

Galosiék el nem tudték képzelni, mi torténhetetigyhOttd két nap mulva hirtelen elutazott
Abbaziabol és csak Bereghinéhez intézett par sdobaslzott eldlik. Surds lgyeit hozta
fel okul, Erndnak kézcsoékjat kildte, de egy sz&exh tett emlitést arrél, hogy fol fogja-e
ismét keresni?

Erna sokaig téprenkedett ezen a hirtelen tavozé&ejtette, hogy valami tortént és utoljara is
Irén intrikajanak tulajdonitott mindent.

Szegény Irénre pedig ezalatt nagyon szomoru napodtkeztek.
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Szive majd megszakadt, az Otté fajdalmat latva,odkifeldult arccal, sapadtan érkezett
vissza Cirkvenicabol, hogy azonnal latték, valaagybaja van.

Elmondott mindent, kivéve, amit Iréiirhallott és kérte nénjét, engedje meg, hogy azbnna
eltdvozhasson, mert nem tudna t6bbet Ernaval tadalk

Boruthné s6hajtva bocsétotta Utnak.
Nem igy képzelté ezt a két hetet, amelyet egyitt fognak itt télteni

Irén pedig az életét is odaadta volna érte, hogyvélesa vele az Ottd szenvedését. Eszébe
sem jutott drvendezni azon, hogy Ernabdl igy kiatudt. O csak azt latta, hogy szenved, bar
férfiasan igyekszik leklizdeni fajdalmat és mindemegtett volna érte, csakhogy ismét
boldognak lassa.

- Hatha téved, - szdlt j6 szivével menteni igyekeBEvnat. - Talan nem is Ugy értette Erna,
mint ahogy mondta. Ha kimagyarazzuk magunkat, biggeg, még minden jora fordulhatna
isSmeét.

Ottdé bamulva nézett red. Es ezt a leanyt gyantmiéstragalmazta Erna oly cstinyan?

Most még rosszabb szinben tunt féted az a szép leany, akiben oly kevés sziv van.

- Ne beszéljink réla tobbet, - kérte Irént. - Mat&tom és remélem, nemsokéra el fogom
felejteni, mint egy rossz almot.

Es elment.

Lehajtott fejjel, komoran és hallgatagon tavoza#m agy, miként jott, frissen és vidaman
mosolyogva.

Irén az ablakbdél nézett utdna, amig csak lathAtt&n, mintha kiveszett volna a fény a vilag-
bél, behunyta a szemét.

Mindennek vége volt.
Egyetlen 6rome, egyetlen boldogsaga volt, ha khaElment... Most mar mindennek vége...

Az 6reg Boruthné egészsége is naprél-napra gyendiiitha valami rossz éérzet gyotorte
volna, haza kivankozott. Haza, a birtokara$ &xdélyi kis falujdba, ahol szebb a napkelte és a
naplemente, ahol nincsenek cikornyas, mesterségaguitetvények, mint itt, ahol széles,
egyenes jegenyefasor vezetdat kuriahoz és ahol a fehéroszlopos tornacrél neessiehet
latni a szantofoldekre és viragos rétekre...

Ott, ott sziletett, abban a voros cserépigdiehéroszlopos tornaaisi kuriaban, ott élte le,
mint fiatal asszony, legboldogabb éveit, ott isékivmeghalni... A babérfak és olajfak, az
oridsi padlmak és magndlia-bokrok itt nem suttogudk édes, bivos-b4jos regéket, mint
otthon a sotét, karcsu jegenyefak s az a két demarifiz, ott a csaladi kripta &t...

Haza, csak haza...
Hosszu, faradsagos utazas utan végre hazaértek.
Az Oreg asszony agyba fekudt, nem is kelt tdbhé fel

Ugy éllittatta agyat, hogy kilathasson onnan, dalkain at, a ring6 kalaszos néee s az eré-

re ott a hegy orman. Nagyon szenvedett, de nemsplodott, nem tirelmetlenkedett soha.
Csendes, szelid megadasdat €s Irén, aki 6nfeldldozéan 4polta, lelke mélydgigghatva,
igaz szeretettel eltelve, imadkozott Istenhez gudagaért.

De nem lehetett megmenteni.
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Osszel, mikor a szomorii sargulé levelei lassan hulldogaltak a kripta félgt mondta az
orvos Irénnek:

- JO lesz értesiteni a rokonokdijjgnek azonnal, akik még életben akarjak latni!

Amidta Ottdé Abbaziabdl elutazott - 6t hdnapja volir annak - csak kétszer vagy haromszor
irt, vidam, jokedii leveleket, amelyekben a multra még csak célzasttett, hanemdéieg
csak arrdl irt, mennyire el van foglalva most adkiénak az atvételével, melyet nem akart
tobbé bérbeadni, hanem sajat maga kezelni.

Irén levelére surgonyileg valaszolt, hogy $aigl egyutt érkezik.

Még életben talaltdk az 6reg asszonyt, de mar emmyengén, hogy nem tudott szolani.
Megismertedket, reajuk mosolygott, Ottdbnak gyéngén megszdstatkezét s aztan csende-
sen, mosolyogva elaludt karjaik kozaott.

A temetés utan Irén bement kis szobajaba és hadlgastndesen kezdte 6sszerakosgatni kis
holmijét.

Nem sirt. Sokkal jobban fajt a szive, semhogy sirdott volna. Ugy érezte, mintha masodik
anyjat veszitette volna el. Masodszor lett arvasadazor lett hontalan...

Erezte, tudta, hogy itt tobbé nincs helye. Nem takaregvarni, amig, barmily gydngéden is,
értésére adjak, hogy itt tobbet nincs sziikség rea.

Volt egy kevés pénze; azzal Budapestre akart utgzoitt valami allast keresni. Isten kezébe
ajanlotta sorsat; hiszen mas nem is volt senkijeg@ndjat viselte volna...

Mar majdnem teljesen készen volt a csomagolassabnkopogtattak ajtajan.
- Szabad, - mondta halkan.

Otté lépett be és az édesanyja, Boruthné testdérabory Sandorné. Irén elsapadt. Azt hitte,
mar azért jonnek, hogy tudtara adjak, hogy mar béhe

- Eppen csomagoltam, - szolt batortalan hangoréar-Rdszen is vagyok.

- Hova akar menni, lelkem? - kérdezte Zomborynétsagosan. A hangja éppen olyan volt,
mint a testvéréé s a tekintetében is volt valami, @mlékeztetett red.

- Budapestre megyek, aztan... aztan keresek vailbdmti, - felelt Irén, alig birva visszatartani
konnyeit.

- De hat miért nem akar tovabb ittmaradni?

- Itt nincs mar tobbet sziikség ream.

- Dehogy nincs. Amig mi itt vagyunk, nekiink ugyaakcssziikségunk van magara, ugy-e,
Otté? Mi nem ismerjik itt a szokasokat, nem tudjgknminek a helyét, modjat; egészen gya-
moltalanok volnank maga nélkil ebben a nagy hazharan még egyet. En biztosan tudom,
hogy testvérem gondoskodni akart magardl. Ha néte, tégy csak azon mult, mert nem hitte
még oly koézelinek a halalat. Varja meg, mig ezitélizik.

- K6sz6nbm, nagysagos asszonyom, - felelt Irénarohhhavi fizetésem még bent van, azt
elfogadom, de egyebet semmit. Ne mondhassa sardy, dnzésbl, vagy érdekbl szerettem
az én draga j6 asszonyomat, masodik anyamat!.métpszikség van itt ream, tgy maradok
addig, ameddig kell. Azutan kérem, engedjenek tdyamy, amint jottem, csak & draga
emlékét vive magammal.

Zomboryné szemébkiesett a konny. Otté pedig odalépett Irénhemeégfogta a kezét.
- Igazan nem akar itt maradni, semmiképpen? Akkar,$a én kérem?
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Irén megremegett; nem tudott felelni, csak a figjéta.
- Ugy sem, mint az én menyasszonyom? - kérdezte Ott
Irén azt hitte, aimodik. Mi ez?... Lehetséges-e22ddeszélnek igy?...

- L&ssa, édes Irén, - folytatta tovabb Ottd, - rdwartam akkor szélani maganak, hogy azt ne
higyje, talan csak dacbdl, Galosi Erna irant vaisdzubol akarom elvenni. Vartam, hogy
teligk az id s hogy sajat maga §z6djék meg réla: Erna el van felejtve tokéletesen,aaz
csaldodast kihevertem teljesen s aldom az Istergy figy tortént, mert csak igy ismerhettem
meg a maga aldott, j6 szivét. Azt akartam, hogydmnsajat maga d@yzodjék meg arrél, hogy
szeretem, igaz lelkerdbs a j6 néni aldasat kérjem mind a kektre. De nem igy tortént.
Szegény, édes j6 nénénk haldla, ime, sietteti gotdad nem érhette meg, de most, amig
szelleme itt lebeg kozottiink, kérdem, Irén, akaz€n feleségem lenni?...

Alom ez csupan, Irén, Ugy-e, azt hiszed, hogy é&ak?...
Csak alom, hogy odamegy hozzad az Otté édesanggansegdlel és mondja neked:
- Edes leanyom!...

Es te megcsokolod a kezét és almodban odahajtee@ &z Otté vallara és hallod, hogy
miként suttogja:

- Edes menyasszonyom...
...Nem &alom ez, Irén, hanem val6sag, igaz valésdgly olyan szép, mint egy mese...
Mese az arva leanyrol, akire gondot viselt a jérist
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